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Bibliofil har alltid veert ledende i utvik-
lingen av nye lpsninger for bibliotekene
i Norge. Dette har vi fatt til bl.a. fordi vi
har kreative kunder som utfordrer oss,
kunder som stadig er pa jakt etter lgsnin-
ger som kan forenkle arbeidshverdagen.
Vi lager lpsninger som sparer tid og res-
surser og gjor bibliotekene i stand til & gi
bedre service til lanerne.

Ta med deg Bibliofil rundt i biblioteket, pa
bussen eller i et foreningsbespk!

2018 byr pa spenstige nye lgsninger i
Bibliofil.
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HOVEDSAKEN

«Nar biblioteket fungerer som et kunnskapssenter og en mgteplass, kan institusjo-
nen ha en helt avgjgrende funksjon i demokratiet. Jeg har dokumentert hvordan de
norske bibliotekene er i dag. Hvem vet hvordan biblioteket i framtida vil bli?

Arbeidet med dette prosjektet har laert meg mye om livet pa sma plasser. Det er
langt mellom festtaler om biblioteket til realiteten pa en liten bygd i Finnmark. Det
har veert rgrende a se hva en enkelt bibliotekar kan bety for bade enkeltmennesker
og hele tettsteder. Jeg har fatt enorm respekt for drivkraften og innsikten enkelte
viser i sin tilnaerming til bibliotekdrift.»
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Det gjeerer i Danmark

gbenhavns bibliotek skal ruste seg for @ mgte framtiden

og har fatt overlevert en rapport fra en arbeidsgruppe

med kompetanse innenfor forskning, bibliotek, medier og

kommunikasjon. Kort fortalt foreslar gruppa i rapporten
«K@BENHAVNS BIBLIOTEKER - Scenarier for den fremtidige
kerneopgave» at man spisser virksomheten og peker pa tre
mulige veivalg: Lesestimulering, lokal aktivitet eller nasjonalt
nettbibliotek.

Dette er et utspill vi ikke ma kimse av, men tvert i mot falge
ngye med pa. Kgbenhavns hovedbibliotek med sin innestengte
plassering i indre by, har nddd grensen for utvidelse. De har
gjort en imponerende jobb med 4 tilrettelegge og utvikle dagens
lokaler, helt siden Pernille Schaltz innfgrte sine soner og startet
den litteraere feiden for snart ti ar siden. Men nd er grensen for
utnyttelse av den gamle bygarden nadd. Uten utsikter til & fa
stablet opp et nytt hovedbibliotek av kaliber Nye Deichman i
Bjgrvika, er det forstaelig at Kgbenhavns biblioteker forsgker a
ga nye veier.

Rapporten bestdr av tre scenarier for Kgbenhavns biblioteker, og
bygger pa en omverdensanalyse fgrt i pennen av Jens Thorhauge,
som tidligere i en arrekke har vaert direktgr for Styrelsen for
Bibliotek og Medier. Thorhauge har levert et godt stykke arbeid.
Alle scenariene er godt beskrevet og logisk utredet. Naturlig nok
vil ikke arbeidsgruppen konkludere, det blir opp til politikerne

a beslutte hva slags bibliotek og hva slags bibliotekstrategi
Kgbenhavn skal ha de neste arene.

Jeg skal heller ikke forsgke a forskuttere noen beslutning eller
legge noen fasit pa bordet. Men det er viktig & ha i bakhodet,

Bok og Biblioteks redaksjonsrad
Magnhild Johansen, biblioteket, Bodin vgs, Bodg
Line Nybakk Akerholt, UB, Universitetet i Oslo
Kristin Elisabeth Rgijen, Leringssenteret, OsloMet.
Ase Kristine Tveit, OsloMet, avd ABI

som et premiss i diskusjonen, at folkebiblioteket slik vi na
kjenner det, er cirka 200 &r gammelt. 200 ar er ingen lang
periode i historisk fugleperspektiv. Om 50 &r - kanskje
tidligere, kanskje senere - vil biblioteket ganske sikkert se

helt annerledes ut enn i dag. For ikke & miste tradisjonen helt
av syne, er det enkelt & forsvare rapportens scenario A eller

B - henholdsvis Aktiviteket (lokalsamfunnets mgtested) og
Litterateket (lesningens hgyborg) eller en kombinasjon av
dem, som framtidens hibliotek. Men hva med det siste, det
mest dristige alternativet, det nasjonale Onlinebiblioteket/Det
virtuelle bibliotek? Hvis vi ser hvor mye digitalisering har bredt
seg i samfunnet de siste 20-30 ar, og hvor digitale vi er blitt i var
hverdag, vil det ikke veaere usannsynlig at det nettopp er dette
biblioteket en framtidig bruker vil foretrekke?

Men svarene er ikke gitt, heller ikke etter at man i lgpet av
hgsten/vinteren har konkludert i Kgbenhavn. Jeg ser pa denne
rapporten som et fgrste utspill og et uttrykk for at noe er i
gjeere i Danmark, som en fglge av at biblioteket er presset pa
en annen mate enn tidligere. Rapporten skal na drgftes politisk
og av bibliotekets personale, for sa 4 danne utgangspunkt for
Kgbenhavns kommende bibliotekstrategi.

All @re til Kgbenhavns biblioteker som tvinger oss til a se ut av
«hoksen» og rette et kritisk blikk framover.

Dbf ooty

odd.letnes@bokogbibliotek.no




SKOLEBIBLIOTEKET SOM e——
we BLIR MED ELEVEN HJEM

WELIB ER ET SOSIALT, TILGJENGELIG SKOLEBIBLIOTEK MED FOKUS PA LARING,

Jobbe
med selv-

Jobbe publisering.
sammen med
elevene og Jobbe med
oppmuntre informasjonssak
fil lesing. og koble innholdet

i biblioteket til
eksterne ressurser,
for eksempelvis
kildekritisk
arbeid.

Se statisikk
OVEer ressurs-
bruk.

INTEGRERING AV SKJONNLITTERATUR | UNDERVISNINGEN.

Welib gjer digitale og fysiske Icererressurser fra ulike kilder sgkbare i en felles
seketjeneste. Sgkingen filtreres ut fra et pedagogisk utgangspunkt i arstrinn,
skolefag, ngkkelord, emneomrdde, ressurstype og liknende klassifiseringer
som grunnlag. Tjenesten klassifiserer lcererressursene ut fra et pedagogisk

- AXIELL
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Biblo Tgyen, Oslo

«Vi er her hver tirsdag. Det er den
eneste dagen som passer for alle.
Fgr var tirsdag en vanlig dag, men
na er det en bra dag.»
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Bok med sarpreg

«Det norske biblioteket» har en sikalt fransk innbinding som tidligere var
veldig vanlig, men i dag horer til unntakene. Det betyr at annethvert oppslag
ikke er skiret opp. Boka ble nylig gitt prisen «Arets vakreste bok» av
bransjeorganisasjonen, Grafill, og i juryens begrunnelse heter det blant annet:
«Den franske bindingen stiller leseren overfor skjebnevalget «skjare eller la
vare?» og tvinger fram en refleksjon over boken som gjenstand og medium.»
Boka forandrer seg veldig ndr man spretter den i stedet for d la vere.

ekstene er skrevet og satt opp sann at de kan leses uten d sprette boka.

Det norske biblioteket,
rett og slett

Fotograf Jo Straube har i lgpet av to ar reist Norge rundt og besgkt over 200 bibliotek og samlet
bilder av nesten halvparten av dem i boka «Det norske hiblioteket». Vi har snakket med Jo Straube
og viser her et utvalg av bildene i boka.

AV ODD LETNES

traubes forste mote med bibliote-
S ket var da foreldrene tok ham med

dit for 4 lane barneboker. Siden
gikk han dit selv og lante tegneserier og
beker om Hardy-guttene. (Vi snakker
om 1990-tallet. Hardy-guttene var for
lengst ute av Deichman, men pa
Selvberget i Stavanger kunne man
fortsatt lane dem, red.anm.) Sa gikk det
noen ér og bibliotekbesgkene ble ferre.

— Hvordan begynte dette store foto-
prosjektet?

— Det begynte med Tom, sier Straube.
Vennen Tom var en ivrig bibliotekbru-
ker, biblioteket hadde vert veldig viktig
for ham i oppveksten, og i voksen alder
snakket han ofte varmt om hvor viktig
biblioteket var for opplysning og
demokrati. Han var ogsd bekymret for
den stadige nedleggingen av filialer,
forteller Straube og legger noen fakta pa
bordet:

— Da jeg ble fodt i 1983 var det
1395 folkebibliotek i Norge. I dag er
tallet halvert. Jeg fikk derfor lyst til & gi
en bred dokumentasjon pd hvordan det

star til med biblioteket i Norge i dag.

Det ble en biltur pa 20 000 kilome-
ter hvor han besokte 204 bibliotek, store
som sma. Ja, serlig smi, er det fristende
4 si. For bortsett fra biblioteket i
Vennesla og en hindfull andre, unngar
han 4 ta bilder av den typen vi kunne
kalle «fotografiske festtaler» om storsla-
gen bibliotekdesign og -arkitekeur. I
stedet ligger det en slags hverdagslig
melankoli over bildene, iblant nesten
noe dystert.

— Huorfor er du sé opptatt av disse mer
hverdagslige sidene ved bibliotekene?

— Jeg liker & jobbe med dokumentarsjan-
geren. Det var et mil 4 vise bredden i
bibliotek-Norge. Det er ofte langt fra de
store ordene sentralt til virkeligheten
lokalt. Her snakker vi om bibliotek med
bare noen timer apningstid i uka,
utldnsstasjoner pa butikker og bibliote-
kansatte som er nedt til 4 ha flere jobber
for 4 fi endene til 4 mates. Dette er
bakgrunnen for at jeg landet pa de
bibliotekene jeg har tatt bilder av, sier
Straube.

— Frode Grytten har skrevet tekster i boka.
Huvordan kom dette samarbeidet i gang?

— Jeg har alltid hatt sansen for Frode
Gryttens litteratur og jeg vet at han er
genuint interessert i bibliotek. Da den
tidligere biblioteksjefen i Odda, Dordei
Nesheim Raaen, fikk kongens fortjenes-
temedalje, og jeg skulle portrettere
henne, var Grytten til stede og jeg fikk
spurt ham.

— Huva gjorde sterkest inntrykk pé deg da
du reiste rundt og besokte bibliotckene?

— Skal jeg peke pé én ting, mé vere hvor
stor andel innvandrere som bruker
bibliotekene.
Mer generelt ble
jeg helt klart .
styrket i troen 2
pa hvor viktig % =
biblioteket er - ﬁ

som en demo- )

kratisk kultur- i
og kunnskaps-

institusjon.
Fotograf Jo Straube.
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Skorovas samvirkelag, Nord-Trgndelag. Fram til 1. januar 2015 hadde Namsskogan en bibliotekfilial pa Skorovas samvirkelag. Hit fikk butikkinnehaver
Inger Lise Haugen besgk og baker fra hovedbiblioteket annenhver maned. Selv om ordningen fungerte bra, ble den nedlagt pa grunn av innsparinger. Etter
nedleggelsen beholdt de samlingen, og fortsetter & registrere bgker som kommer inn fra fastboende og hyttefolk.

Tensherg og Ngttergy bibliotek. Randi Haraldsen og
Ase Lundegard: «Vi begynte & mates her fordi det er rolig.
Eller, det var rolig. Etter at det ble litteraturhus, ble det litt
brakete her. Nar hgsten og vinteren kommer, er det som

en barnehage her. Egentlig er det litt selvmotsigende, jeg
Selvaer hibliotek, Nordland. @ya Selveer i Traena kommune har en liten filial som er forbinder litteratur med ro. Men de tjener nok mer pa de
apen to timer i uka, mandag etter middag mellom klokka fem og sju. unge enn o0ss, som bare skal ha kaffe og godt stekte vafler»
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Tana Bibliotek, Finnmark. 1 2010 lyste NAV ut midler til
fattigdomsbekjempelse i kommunene. Med disse midlene bygde biblioteket
i Tana opp en god samling med ishockeyutstyr, pulker, kanoer, kajakker,
sykler, langrennsski, twintip-ski, snowboard, barneseter, lavvoer, telt,
rattkjelker, fiskestenger og isfiskeutstyr - i tillegg til boksamlingen.
Friluftsutstyret er til stor glede for alle innbyggerne, og sarlig for
foreldre som far barna pa besgk, og familier som ellers ikke hadde hatt rad
til & dra pa skiferie. Lavvoene brukes flittig av de seks skolene i kommunen,
forteller biblioteksjef Ragnhild Masg.
P& bildet: Familien pa tre fra Eritrea - Eyob Okbit Gebrehiwet, Semait :
Dawit Fsseha og Rehabot Eyob Okbit, som na har fatt oppholdstillatelse Kongsberg bibliotek, Buskerud. «Jeg syns det er veldig moro & synge,

- har ikke bare lant bgker pa biblioteket. De har hatt glede av men jeg er ikke sa flink til & bruke hiblioteket. Eller, jeg leser veldig lite
friluftsutstyrssamlingen, og har lant sykler, ski og til og med isfiskeutstyr. boker. Du er kanskje flinkere, Marion?

g o= g b

Det er fullt mulig 4 lese Frode Grytten sine tekster i boka uten & sprette Bakerst i boka har alle de store bildene fatt gode og informative
opp sidene. bildetekster.

Stor respekt

«Nar biblioteket fungerer som et kunnskapssenter og en mateplass, kan institusjonen ha en helt avgjgrende funksjon i demokratiet. Jag har dokumentert
hvordan de norske bibliotekene er i dag. Hvem vet hvordan biblioteket i framtida vil bli?

Arbeidet med dette prosjektet har leert meg mye om livet pa sma plasser. Det er langt mellom festtaler om biblioteket til realiteten pa en liten bygd

i Finnmark. Det har veert rgrende & se hva en enkelt bibliotekar kan bety for bade enkeltmennesker og hele tettsteder. Jeg har fatt enorm respekt for
drivkraften og innsikten enkelte viser i sin tilneerming til bibliotekdrift.» (Jo Straube, Etterord i boka)
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Kautokeino folkebibliotek, Finnmark. «Vi
far bare bgker fra innkjgpsordninga ettersom

vi ikke har budsjett til a kjgpe inn baker. Der er
det fa bgker pa samisk, og fa baker om samer
og samisk kultur. Men i Kautokeino er det jo 90
prosent samisk-talende, s vi klarer ikke & veere
et hibliotek som folk bruker.» (Ellen Ravna Sara,
bibliotekar)

Vadsg bibliotek, Finnmark. Det gamle
biblioteket hadde barne- og voksenavdeling

pa to forskjellige steder. Etter artier med
vannlekkasjer i voksenavdelingen, ble det pavist
sa mye muggsopp at det var helsefarlig 4 jobbe
der. Etter et opphold i midlertidige lokaler

fikk folkebiblioteket nye lokaler sammen med
Finnmark fylkesbibliotek i 2003, og brukes na
flittig. I dag, nar Vadsg Jeger- og Fiskerforening
inviterer pa pizza, brus og skyting, prover Skjalg-
Helmer Vian skytesimulator for fgrste gang.

Sommerles-rekord

Sommerles-kampanjen har nadd nye hgyder. I ar deltok
over 100 000 barn i den landsomspennende
lesekampanjen. En av dem var seks &r gamle Sigvart fra
Larvik. «Jeg tror at det & lese bgker er veldig godt for
kroppen, pluss at lesing kan ta deg med pa en
eventyrreise», sier Sigvart til @stlands-Posten (op.no).
Susanne Bolstad, bibliotekar ved Larvik hibliotek,
straler over de unges leseglede. «Det er noe med de
sma oppmuntringene og
premiene underveis som
gir god motivasjon for
barna. Det er nok noen som
kun er med pa Sommerles

sO MME RLES for premiene, men de far

“ uansett lest noen bgker»,
forteller hun. M

Kjgp barenett!

Er du lei av plastposer? Kjgp et av Elverum biblioteks
splitter nye baerenett da vel! Med det i hand kan du
trygt oppbevare kilovis med bgker uten a skade det
solide tgymaterialet. Og du kan veere trygg pa at du far
et par misunnelige blikk nar du sprader nedover
Storgata med det markante turkis- eller
limegrgnnfargede nettet. «Vi har hatt plastposer, og har
fatt noen spgrsmal om hvorfor vi har det siden det er en
T kilde til forurensing. Det
. er viktig a tenke miljg,
derfor bestemte vi oss for
a bestille baerenett som
folk kan kjgpe», sier
Lisbeth Hanstad Lundby

i1t Tl ity

it
11 opplevelse Lo

THin opplevess

L

Flverum Biblisteh ved Elverum bibliotek pa
kommunens nettsider. Il
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Sarpshorg bibliotek, @stfold.
Hovedbiblioteket i Sarpsborg er apent
hele aret, ogsa 17. mai og julaften. Det er
tegnet av arkitekt Ove Bang og ble tatt i

bruk i august 1942. Det er et av f bygg

fra denne tiden som ble tegnet og bygd
som bibliotek. Men behovene er endret, og
i 2017 utredes muligheten for a bygge ut
parkeringsplassen ved siden av biblioteket.

Lunner, Oppland. I Lunner kommune

har de ansatte pa biblioteket satt opp et
mikrohibliotek pa butikken, Grua Rema 1000.
Bokene som stilles ut, er ordinaere bgker fra
biblioteksamlingen. Hittil har det ikke vaert
svinn, selv om utlanet er basert pa frivillighet.

Girjegumpi

Den samiske kultur- og musikkfesti-
valen Markomeannu ble i ar, som
vanlig, avholdt i slutten av juli, og en
av attraksjonene var den nomadiske
bokbussen «Girjegumpi». Ordet er
satt sammen av ordet girjeradju,
som er samisk for bibliotek, og
gumpi, som er en mobil hytte som
gjerne bruker i forbindelse med
gjeting av reinsdyr. Dette mobile
biblioteket inneholdt unike bgker
om arkitektur og urfolkskultur som
gjestene kunne lese under festivalen.
Ifglge Universitetet i Tromsg sine
nettsider var dette verdens fgrste
Girjegumpi. @

oppdaget et 2000 ar gammelt
bibliotek midt i sentrum av Kéln.
Ruinene ble oppdaget i fjor, men
det tok en stund far det ble
fastslatt at byggverket hadde veert
et bibliotek. Dr. Dirk Schmitz ved
det Romersk-Germanske museet i
Koln forteller til The Guardian at
biblioteket ble reist av romerne
pa midten av 100-tallet, noe som
gjor det til Tysklands eldste
bibliotek. Schmitz sier videre at
biblioteket muligens kunne ha
rommet sa mye som 20 000
papyrusruller.

BOK OG BIBLIOTEK 4/2018 | 11



BIBLIOTEK | NORSK SKOGMUSEUM

Biblioteket for
skog, jakt og fiske

Furu og gran, ulv og elg, gjedde og harr. Norsk skogmuseums hibliotek er et fagbibliotek for skog-
bruk, jakt, fiske, treforedling og friluftsliv.

5 AV HARALD VINGELSGAARD

‘ 7 har 32.489 eksemplarer av
beker, tidsskrifter, publikasjoner
og rapporter. Boksamlingen var

er spisset pd fagomradene til museet.

Her har vi boker som ikke s& mange

andre bibliotek i Norge har, med et

spesielt godt utvalg av beker innen skog-
bruk, sier hovedbibliotekar Anette

Danielsen som driver biblioteket alene.

Biblioteket holder til i Norsk
skogmuseum i Elverum, et av Norges
best besokte museer.

Biblioteket er en viktig del av
museets fagseksjon. Vi hjelper til med &
finne fram litteratur til forskning og nar
museet skal ha utstillinger. Vi driver
research for museet, sier hun.

Antall ansatte:

Anno Museene i Hedmark har

2 hovedbibliotekarer, en som

har ansvar for Norsk skogmuseums
bibliotek og en som er ansvarlig for
biblioteket i Glamdalsmuseet.

Budsjett til medier:
Felles budsjett med de andre
museene til Anno Museene

i Hedmark.

Biblioteksystem:

Anno Museene i Hedmark har
fire ulike systemer.

Alle skal over til Alma i 2018.

S=regenhet:
Biblioteket er spisset mot fag-
omradene til Norsk skogmuseum.

BOK OG BIBLIOTEK 4/2018

Ulvetider

Da Bok og Bibliotek motte henne hadde
hun samlet alle bokene om ulv, og satt
de opp side om side, pd en hylle i en
reol i biblioteket. Museet jobbet med en
utstilling som skal hete «Ulvetider».

Hun registrerte ogsd museets
motorsagbrosjyrer, ssmmen med en
ansatt i museet. Museet har en stor
samling av motorsagbrosjyrer som
gjenspeiler alle motorsagene som stir
utstilt der. Motorsagene har vert svert
viktige i skogsdriften opp gjennom
irene, helt fram il de store skogs-
maskinene tok over for fullt.

Noen uker tidligere hadde hovedbi-
bliotekaren hjulpet ansatte pd museet
med 4 finne fram litteratur og referanser
til en Anno publikasjon.

Nytt og gammelt
Norsk skogmuseums bibliotek har en
blanding av nytt og gammelt.

2017 var et svart godt ar for boker
om trer.

Hun legger fram bekene «Trer i
Norge» av Odd Hépnes og «Fortellinger
om trer av Lisbeth Dreyer som to
cksempler.

Beker om huggorm, bever og skjere
er blant mange andre nyanskaffelser i
biblioteket.

Museumsbiblioteket kjoper gamle
beker fra antikvariater.

N4 er jeg pa jakt etter en engelsk bok
om laksefiske i Alta pa 1950-tallet.

De ansatte
Biblioteket blir mest brukt av de ansatte
som arbeider i museet, i forbindelse med
alt fra forskning til publikasjoner og
utstillinger.

Biblioteket er godt besgkt, alt sett

under ett. Men vi skulle gjerne hatt flere
besgkende utenfra, sier hun.

Noen kommer innom biblioteket
etter at de har vart pa besgk i museet.
Hun héper pé enda flere museumsgjester.
Noen kommer dit for 4 sitte 4 jobbe pa
arbeidsplassen som biblioteket har
mellom hyllene. Andre bruker bibliote-
kets arbeidsrom, noe som er vanlig blant
de som studerer museets arkivmateriale,
materiale de ikke kan lane med seg hjem.

Mange besekende til Norsk skogmu-
seum blir overrasket over at det er
bibliotek i museet.

Lite

Norsk skogmuseums bibliotek er et lite
fagbibliotek, og det er plassert til venstre
innenfor resepsjonen i det store museet.
Biblioteket kjopte inn 354 beker i 2016,
i tillegg til alle bokene de fikk i gaver.
Antall utlan det aret var om lag 500
beker. Biblioteket holder apent for
publikum to dager i uka, hver tirsdag og
torsdag. De andre dagene kan publikum
avtale besok med biblioteket.

Nir det er spesielt interessante dager
pa museet, som for eksempel de svert
populere Nordiske Jakt- og Fiskedager,
blir biblioteket mye brukt. Biblioteket
er en aktiv del av de store arrange-
mentene til museet.

Gode minner
Anette Danielsen har mange gode
minner fra Norsk skogmuseum pa
Elverum fra tiden som lita jente. Hun
vokste opp i nabokommunen Loten.
Da jeg var lita syntes jeg det var
kjempespennende 4 komme til museet.
Jeg horte pa fuglelydene, samtidig som
jeg sd pa fuglene som var utstilt. Jeg
studerte fiskene i akvariet, sier hun. I
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Mangfold. Anette Danielsen med gamle og nye baker i biblioteket til Norsk skogsmuseum.

akvariet har museet gjedde, harr, sik og
andre ferskvannsfisker. Dyrene som stod
utstilt var ogsa veldig spennende 4 se pa
da hun var der som lita, spesielt mosku-
sen. Moskusen ble skutt i Laten, et dyr
som hadde forvillet seg ned fra Dovre-
fjell.

En av arsakene til at jeg sokte jobb i
biblioteket, var alle de gode minnene som
lita fra Norsk skogmuseum, sier hun.

Biblioteket var ganske bortgjemt den
gang da, si hun kan ikke huske at hun
var pa bibliotekbesgk i museet. Siden
den gang er biblioteket flyttet til stedet

hvor det holder til i dag, mye mer
sentralt i museet.

Anno

Anette Danielsen er ansatt som hovedbi-
bliotekar i Anno Museene i Hedmark.
Anno i Hedmark favner mye, ikke bare
Norsk skogmuseum, men Glimdalsmu-
seet pa andre siden av Glomma i
Elverum, Dombkirkeodden i Hamar,
Mirgrasjonsmuseet pa Ottestad,
Kvinnemuseet i Kongsvinger og
museene i Nord-@sterdal. Anno i
Hedmark har 22 besgkssteder, alt fra

bygdetun til det nasjonale skogsmuseet.

Alle museene har store bokskatter. N4
arbeider vi med 4 registrere de store
boksamlingene. Det er viktig 4 fi vist dem
fram for publikum. Bekene skal bli lettere
4 finne via internett, i samme sgkebase
som andre fag- og forskningsbibliotek, sier
hovedbibliotekar Anette Danielsen.

Hun onsker alle velkommen til
Norsk skogsmuseums bibliotek pa
Elverum, biblioteket som har spesialisert
seg pa skogbruk, jake, fiske, treforedling
og friluftsliv.

BOK OG BIBLIOTEK 4/2018
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Lederskifte. Jannicke Rogler (t.h.) ble valgt til ny leder i B

forbundsleder etter tre ar. (Foto: Erling Bergan, Bibliotekarforbundet)

Samtale med Jannicke Regler

Sta sammen, sta pa

Jeg har alltid hatt et bredt interessefelt og opplever at mine merkesaker passer godt med det BF
har som sarlige satsinger i denne perioden: Ledere, skolebibliotek og lokale forhandlinger, sier
Jannicke Rggler, som overtok roret i Bibliotekarforbundet (BF) tidligere i ar.

@ AV ODD LETNES

Bok og Bibliotek: Mange kjenner deg
som en solid bibliotekfaglig ildsjel. Na
tar du spranget over i politikken og
organisasjonslivet, som leder for
Bibliotekarforbundet (BF). Hva fikk deg
til & velge dette verver?

| BOK 0G BIBLIOTEK 4/2018

Jannicke Regler: Spranget foles egentlig
ikke s4 stort. Bibliotekpolitikk har alltid
interessert meg og jeg har hatt mange
ulike verv, blant annet i hovedstyret i
NBF og som fylkesleder i Bibliotekar-
forbundet. Da jeg fikk sporsmal om &

ibliotekarforbundet fredag 24. november 2017. Samtidig takket Margunn Haugland av som

stille il valg som leder av BF ble jeg
forst veldig overrasket, men etter at jeg
fikk tenkt meg om, sa jeg det som en
spennende utfordring. Jeg har erfaring,
kunnskap og nettverk som er nyttige for
BE Gjennom et langt yrkesliv i biblio-
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Som fagforening har Bibliotekarforbundet konkurranse fra blant annet Fagforbundet. Fagforbundet har 2000

-t

tekfeltet har det lonnet seg for meg 4 si
ja til ting. Det kan vere skummelt 4 si
ja, samtidig som det dpner opp for helt
nye erfaringer. Jeg liker 4 si at bibliote-
karyrket har brakt meg jorda rundt og
gitt meg mange spennende utfordringer.

Som arbeidstagere kan vi tro at vare
tilkjempede rettigheter er evige og
narmest universelle. Utviklingen i
mange land, ogsa Norge, viser at si slett
ikke er tilfelle. Det er stadig viktige
kamper 4 ta og rettigheter som ma
sikres. Siste seier for fagbevegelsen kom i
Hoyesterett rett for ferien som tilkjente
en politimann reisetid som arbeidstid.
En svert viktig dom som ville vert
umulig 4 fore for retten uten en fagfore-
ning i ryggen som var villig til & bruke
de millionene som mé legges ut i
saksomkostninger.

Bok og Bibliotek: Har du noen
merkesaker som du mener det er viktig
at BF tar et skikkelig tak i?

Jannicke Regler: Det aller viktigste
synes jeg er 4 jobbe for & beholde
bibliotekene som relevante og viktige
institusjoner for befolkningen. Klarer vi
det, klarer vi ogsd 4 beholde jobbene i
bibliotekene i universitet- og hagskole-
sektoren, fagbibliotekene, skolebibliote-
kene og folkebibliotekene. Jeg har alltid
hatt et bredt interessefelt og opplever at
mine merkesaker passer godt med det
BF har som sarlige satsinger i denne
perioden: Ledere, skolebibliotek og
lokale forhandlinger.

Som mangedrig ansatt i fylkesbiblio-
tek har jeg sett hvor alene mange
biblioteksjefer er i en ofte krevende
hverdag. Sammen med sine ansatte gjor
de en utrolig viktig jobb for sine
brukergrupper. Biblioteksjefen har en
synlig og viktig posisjon i kommunen
eller institusjonen. Det sies sd ofte i
bibliotekkretser at bibliotekarer ikke vil
bli sjefer, at jeg er redd for at vi risikerer
4 befeste det som en sannhet. Det er det
selvfolgelig ikke. Vi ma slutte & snakke
ned bibliotekarene og deres sakalte

mangelfulle lederkompetanse og heller
se pa hvordan vi kan rekruttere til
lederstillingene. Hva er det den enkelte
bibliotekar trenger for & bli leder? En for
«BF-ere» opplagt ting er 4 ta pa seg verv
som tillitsvalgt. Erfaring som tillitsvalgt
gir deg viktig kunnskap om arbeidslivets
spilleregler, helt sentral kunnskap for
ledere. I BF ser vi at dette fungerer.
Mange av vare tillitsvalgte ender nettopp
opp som ledere. Ropet etter flere med
«utestemme» kjenner jeg heller ikke
igjen fra BE. Jeg ser bade modige og tale-
fore tillitsvalgte som tar pd seg et viktig
verv pé vegne av kolleger. Gjennom
vervet opplever de mestring og styrking
av egen selvtillit. Utestemmen blir
betydelig styrka. Ingen er fodt leder, det
er som med alt annet noe man ma ove
seg pa. I BF ser vi at det 4 ta pa seg verv
er en glimrende inngang til ledelse.

En annen viktig stette for bibliotek-
sjefer er tilgang til kunnskap og
forskning. Mitt enske er at Bibliotekut-
vikling.no blir tilsvarende det Helsebibli-
oteket er for helsevenesenet. Da blir det
mulig i enda storre grad enn i dag & jobbe
kunnskapsbasert. BF jobber med ulike
tiltak for & styrke biblioteksjefene. Bare
det & skape arenaer for meter betyr mye.

Jeg er ogsa glad for at BF har
skolebibliotek pd agendaen. Jeg har
alltid ment at folkebibliotekene handler
vel s& mye om lering som om kultur.
Skolebibliotekene bygger bro mellom de
ulike bibliotektypene og bygger opp
under bibliotekenes tanke om livslang
leering il alle. Samtidig understreker
skolebibliotekene problemene med
bibliotekenes ulike departementstilhg-
righet og silotenkingen i statlig forvalt-
ning. Skolebibliotekaren er bide
inngangen il lystlesning og til fakta-
kunnskap. Skolebibliotekarene besitter
ogsd spisskompetanse av stor viktighet
for skolen innenfor digital dannelse, et
omrade hvor vi vet mange lerere
mangler kompetanse. BF er glade for &
vare en del av Aksjon skolebibliotek og
bidrar pa alle omrader der vi har
spisskompetanse. Vi er ogsa glade for &

medlemmer som jobber i bibliotek, hvorav 600 er bibliotekarer. Siste offisielle medlemstall (pr 1.1.2018)

for BF er 1787, hvorav 1274 yrkesaktive, 263 studentmedlemmer, 192 pensjonistmedlemmer og 58 andre
‘a ikke yrkesaktive. Alle er bibliotekarer, bortsett fra studentmedlemmene.

|

vere medlem av Foreningen !Les, en
organisasjon som bidrar s& mye til
leselysten hos elevene.

Lokale forhandlinger handler mer
om klassisk fagforeningsarbeid. A sikre
alle en best mulig lennsutvikling blant
annet gjennom lokale forhandlinger, er
det tredje serlige satsingsomridet for BF
denne perioden. For oss handler lokale
forhandlinger mye om organisasjonsut-
vikling. Vi er helt avhengige av dyktige
tillicsvalgte som er godt skolerte i &
ivareta kollegaers lonnsutvikling. Skifte
av hovedorganisasjon fra YS til Unio har
gitt BF nye forbund 4 samarbeide med
og erfaringen sa langt er at vi har mange
felles interesser. At Unio klarte &
forhandle fram en bedre lonnsutvikling
for alle med UH-utdanning i kommu-
neoppgjoret, kommer alle vire medlem-
mer innenfor kommunal sekror til gode.
Bibliotekfeltet har etter hvert fatt en god
del bibliotekarer med master. Dessverre
er det forelppig fa stillinger med krav
om master. Det gjor det vanskelig 4 fa
lonnsmessig uttelling. BF gnsker ogsd
ordninger tilsvarende det man har i
utdanningssektoren hvor man automa-
tisk far uttelling ndr man tar etter- og
videreutdanning (EVU). EVU ma lenne
seg og BF har blant annet spilt inn
behovet for et kompetanseloft for
bibliotekarer til statsbudsjettet og den
kommende kulturmeldingen.

Bok og Bibliotek: Etter at formalspara-
grafen i bibliotekloven ble revidert,
mener enkelte at det bor utarbeides en
ansvarsplakat, med pressens Redaktor-
plakat som forbilde, for biblioteksjefer?
Du var i sin tid sentral i arbeidet med
yrkesetiske retningslinjer for biblioteka-
rer (OBS! Retningslinjene er for alle
bibliotekansatte og et samarbeid mellom
en rekke ulike bibliotekorganisasjoner:
Veiledende etiske retningslinjer for bibli-
otekansatte, https://norskbibliotek-
forening.no/etikk/) som ble vedtatt av
Norsk bibliotekforening i 2007. Synes
du det er en god idé med en ny Biblio-
teksjefplakarc?

BOK OG BIBLIOTEK 4/2018
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Jannicke Regler: Alt som kan bidra til
4 styrke biblioteksjefenes myndighet og
anseelse overfor bade egen administra-
sjon, eiere og brukere er positivt. De
etiske retningslinjene har allerede to
punkter som gir stotte til biblioteksjefe-
nes uavhengighet: Punke 7 sier at
bibliotekansatte skal opptre uavhengig i
forhold til press fra individer, grupper
og organisasjoner. | punkt 8 stir det at
Bibliotekansatte skal ha ytringsfrihet
innad og utad i saker som angir
bibliotekets faglige virksomhet. Begge
disse punktene stotter opp under
biblioteksjefens selvstendige rolle.

I Bibliotekarforbundet opplever vi at
flere biblioteksjefer star i fare for
degradering nir mange kommuner
endrer i sin organisasjon. Biblioteksjefer
som hverken har delegert budsjett-,
gkonomi- og personalansvar, kan miste
sin lederkode i stillingsinnplasseringssys-
temet. En ting er at saksbehandlingen
den enkelte kommunen gjor i disse
tilfellene til tider er mangelfull, noe
annet er den svert uheldige nedvurde-
ringen av biblioteksjefen som del av
kommunens ledelsesstruktur. Da det ble
gjort endringer i lederkapittelet i
hovedtariffoppgjeret i 2016, var BFs
forventning at flere biblioteksjefer skulle
komme i lederkapittelet, ikke ferre.
Kvalifikasjonsforskriften til Biblioteklo-
ven sier at biblioteksjefen har det faglige
og administrative ansvaret. Her ser det
ut til & vere uoverensstemmelse mellom
forskrift og hovedrariffavtalen og at
avtaleverket gér foran forskrift i enkelte
kommuner. Biblioteksjef er en lederstil-
ling og det ma vi fortsette 4 kjempe for
at det fortsetter 4 vere.

En eventuell ansvarsplakat for biblio-
teksjefer ma understreke biblioteksjefens
selvstendige oppgaver og autonomi. Det
aller vikrigste er kanskje ikke at vi fir en
redakterplakat, men at vi utnytrer det vi
allerede har av lover og regelverk.

Bok og Bibliotek: Nar dere i BF
snakker om bibliotekarprofesjonen,
mener dere «dyktige og dedikerte
bibliotekarer», som du sier det i Biblio-
tekaren nr 2/2018. Og med biblioteka-
rer mener dere folk som har formell
bibliotekarutdanning. Noen vil si at
dette er en ekskluderende definisjon av
en bibliotekar, siden stadig flere ansatte i
bibliotek har en annen utdanning enn
bibliotekarutdanning. Hva tenker du
om det?
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Jannicke Regler: Kriteriene for & kunne
bli med i BF er under stadig revidering
og diskusjon, na sist pa landsmetet i
2017. Der endte diskusjonen med at det
nye forbundsstyret fikk i oppdrag &
utrede sporsmaélet nermere slik at
sporsmalet kan behandles pa nytt pa
neste landsmeote. BF har gradvis dpnet
opp, og nd er kravet minimum 60
studiepoeng, dvs en drsenhet i bibliotek-
faget. Det er ikke veldig mye. Er du
eneste ansatt i et bibliotek, noe mange
et, vil det veere krevende & drive et
bibliotek uten et visst minimum av
kunnskap. Er du utdannet bibliotekar er
din kjernekompetanse 4 vite hvordan
man drifter et bibliotek. Jobber du alene
pa et fag- eller folkebibliotek er dette
sentral kunnskap.

Jeg mener ulik praktisk og faglig
bakgrunn er en styrke pa enhver
arbeidsplass, ogsé i bibliotekene. Det er
heller ikke noe nytt at det jobber folk
med ulik utdanningsbakgrunn i
bibliotekene, bide i UH-sektoren, i
folkebibliotek og skolebibliotek.
Forskjellen vi ser nd, er at bibliotekarer
opplever storre konkurranse om jobbene
fra personer med annen hgyere utdan-
ning. De merkantile (ufaglerte) stillin-
gene er det fd igjen av, nd er det littera-
turvitere, lektorer og andre med hoyere
utdanning vi konkurrerer med. I
samtaler med bibliotekarer rundt
omkring i landet, ser jeg ogsa hvor
opptatt bibliotekarer er av egen profe-
sjon. I sd méte har spersmalet for meg
blitt mer mangefasettert og komplisert.
Var hovedorganisasjon Unio har mange
profesjonsforbund og det er veldig
interessant 4 folge diskusjonen i disse
forbundene. Begrunnelsen for oppret-
ting av BF for 25 ér siden var dels
oppsplittinga av bibliotekarer i flere
organisasjoner, dels at bibliotekarene
hadde darligere lonnsutvikling enn de
merkantilt ansatte. En stor styrke for BF
er at vi organiserer bibliotekarer pé tvers
av alle bibliotektyper. Vi bidrar ogsa il &
bygge ned det skillet en del bibliotekarer
opererer med mellom fag- og folkebibli-
otek. Jeg er mer opptatt av hva som
forener oss, enn hva som skiller oss.

Bok og Bibliotek: I et fagseminar pa
Lillehammer i 2012 oppfordret du
bibliotekene til 4 bruke sosiale medier til
4 formidle sine tilbud og komme i
kontakt med brukerne. I rene som har
gatt er det szrlig Facebook som har tatt
av innenfor biblioteksektoren. Vi ma

vere der brukerne er, lyder refrenget, og
brukerne er jo pa Facebook. Men det er
grunn til & sperre: Har den utstrakee
bruken av Facebook gitt pa bekostning
av bibliotekenes egne nettressurser,
bibliotekenes egne hjemmesider?

Jannicke Regler: Jeg har alltid vert
opptatt av at bibliotekene ma utvikle seg
i takt med resten av samfunnet for 4
beholde sin relevans. Derfor var det
veldig naturlig for meg 4 bidra til et
kompetanseloft for 4 fa bibliotekansatte
til 4 bli aktive pa sosiale medier. S4 har
vi alle de siste drene erfart de problema-
tiske sidene med Facebook og andre
sosiale medier. Jeg ser pd Facebook som
et sted 4 markedsfore bibliotekenes
tjenester og arrangementer og ut i fra
det jeg ser, er det med pé & gke synlighe-
ten. Mange bibliotekansatte har opplevd
hvor overrasket lanerne blir nir de
forstar hvor mange ulike tjenester vi
tilbyr. Mange biblioteksjefer er ogsa
veldig flinke til 4 dele bibliotekets
oppdateringer med egne politikere. Det
er dessverre en del bibliotekeiere som
ikke selv bruker biblioteket, og deling i
sosiale medier er en god mate 4 gjore
biblioteket mer synlig overfor egne eiere.
Facebook kan aldri erstatte tjenestene
som finnes pa bibliotekets hjemmesider.
Vi vet fra underspkelser blant annet fra
USA, at det er et enormt behov for
kvalitetssikret informasjon og veiledning
om helseinformasjon pé internett. Her
har vi en klar folkeopplysningsrolle med
vére nettsider som utgangspunkt. Som
bibliotekansatte har vi ogsa et serlig
ansvar for 4 rope varsku om alle de
negative sidene ved sosiale medier og
forseke & bidra til gkt digital dannelse.
Alle innbyggere skal ogsa kunne f3 hjelp
med offentlige digitale tjenester. Dette
er et omrade som vil bli enda viktigere
for bibliotekene framover og en viktig
grunn til at jeg var med 4 etablere kurset
«23 offentlige ting».

Bok og Bibliotek: Hvordan ser et ideelt
nettsted for et bibliotek ut for deg?

Jannicke Regler: Bibliotekene mé ha
vel sa attraktive og brukervennlige sider
som kommersielle aktgrer virt publi-
kum ellers er vant til 4 beseke. Vi ma
stille hoye krav, noe som er krevende
fordi vi ikke har de samme gkonomiske
musklene som private aktorer.

Jeg har vart opptatt av 4 male
bruken av bibliotekenes nettjenester.



Hva er et bra besgk? Det vet vi veldig
lite om. Nar man begynner & analysere
eget nettsted er det ogsa svaert mye
lettere & videreutvikle det som fungerer
og fjerne det som ikke brukes. Webloft
som startet i Buskerud har betydd mye
for & utvikle bibliotekansattes bevissthet
pa viktigheten av 4 veere til stede pa
internett med brukervennlige nettsider.
Men, det holder ikke med en pen
nettside. Vi ma jo ha gode tjenester som
ettersporres av vare brukere og disse ma
vere fullt integrert i nettsiden. For
eksempel md trefflisten du far nir du
gjor et sok i katalogen selvfolgelig vere
en integrert del av nettsiden. Jeg ma
tilstd at jeg mange ganger har sett
med misunnelse pd hvor strategisk
de danske bibliotekene har
jobbet pa det digitale omradet.
De har utviklet et bredt
spekeer av gode tjenester.
Webleft er et godt eksempel
pa at det er fulle mulig 4 fa

til gode lgsninger i Norge
ogsa.

Bok og Bibliotek: Tror du

det er mulig & fa laget et

samlet nasjonalt nettsted for
biblioteksektoren, hvor brukerne
kan finne et stort «torg» av
informasjon, interaktive muligheter,
diskusjoner, muligheten for & bidra med
brukerskapt innhold osv?

Jannicke Regler: Jeg er usikker pa hva
som er mulig. Jeg har alltid ivret for en
norsk litteraturside som den danske
Litteratursiden.dk. Vi var flere fra
Buskerud som i sin tid presenterte vart
forslag til en norsk litteraturside overfor
Nasjonalbiblioteket. De som ble tildelt
prosjekeet klarte dessverre ikke a levere
og siden har vel ideen om en norsk
litteraturside ligget i skuffen. Na kan det
godt vere at det er en bedre lgsning &
inngd samarbeid med andre aktorer som
NRK og andre. I bibliotekmiljget har vi
hatt mange nettsteder som ogsd har hatt
brukerskapt innhold, som Skrivebua.
Problemet har alltid vert a sikre digitale
jenester en barekraftig skonomi. Jeg
har kanskje mer tro pa nisjetenking og
at bibliotekene bidrar med innhold der
folk er, som pa Wikipedia. Fylkesbiblio-
teket i Buskerud hadde for noen &r
tilbake et eget nettsted for publisering
av fanfiction. Prosjekeet var et eksperi-
ment, og fungerte godt for den lille
gruppen som hadde denne interessen.
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Skal vi satse ma utgangspunkeet vere
de omradene hvor vi er eksperter, f. eks
licteraturformidling. Jeg skulle svart
gjerne sett at vare e-lanslesninger var
mye bedre pé formidling slik at de
bibliotekansattes kompetanse virkelig
kunne tas i bruk ogsa digitalt. Det
handler om & utnytte vére fortrinn som
var hoye troverdighet som informasjons-
gjenfinnere, viar kunnskap om metadata
og litteratur.

Viktig. «Er du s& heldig & f& en nyutdannet
bibliotekar inn i organisasjonen, vil det vaere
viktig & utnytte personens ferske kunnskap.»

Bok og Bibliotek: Du sier i Biblioteka-
ren nr 2/2018 at «en fordel ved & vere
ny er at du kan stille de dumme
sporsmilene». Kan du gi et par eksem-
pler pa slike sporsmal?

Jannicke Regler: Helt dpenbare
dumme sporsmal er rutiner og oppgaver
i BFs sckretariat, saksbehandling og
oppfelging av BFs styrende organer.
Hva er den beste méten 4 organisere BF
pa, er et annet typisk «dumt spersmal»
en ny forbundsleder og styret mé fa lov
til 4 stille. Det gode med 4 fa inn nye
personer pé en arbeidsplass er at de kan
utfordre de som sier «slik har vi alltid
gjort dew». I BFs organisasjon opplever
jeg stor takheyde for 4 stille de dumme
sporsmilene. Alle som er nyansatt har
en veldig viktig jobb & gjore nettopp
med 4 stille de dumme sporsmalene. Sa
far de som har jobbet der en stund

heller vise overberenhet og ikke minst
nysgjerrighet til de sporsmélene som
kommer.

Er du sé heldig & fa en nyutdannet
bibliotekar inn i organisasjonen, vil det
veere viktig & utnytte personens ferske
kunnskap. Da begrepet web 2.0 var som
mest populert kom det en bok som het
Library 2.0. For forfatteren handlet web
2.0 forst og fremst om & videreutvikle
bibliotektjenestene, bidde de fysiske og
de digitale. Det viktigste jeg hentet fra
boka var forfatterens anbefaling om &
gjennomgd alle bibliotekets rutiner helst
hvert halvar for 4 se hva man skal slucte
i gjore, endre eller forenkle. Bibliotek-
drift handler til syvende og sist om
4 videreutvikle egen virksomhet
til beste for alle de man skal
betjene.

Bok og Bibliotek: I arbeidet
for & profilere og legitimere
bibliotekene overfor
bevilgende myndigheter,
burde det vare mye 4 hente
pa et samarbeid mellom BF
og NBE. Er du enig i det?
Kunne du i sé fall gi noen
eksempler pa hva man kunne
samarbeide om?

Jannicke Regler: Bibliotekfeltet har
en stor styrke i sitt rike organisasjonsliv.
Mange bibliotekansatte engasjerer seg.
Nir flere stdr sammen er det lettere 4 bli
hert. NBF og BF har samarbeidet
lokalt, regionalt og nasjonalt i mange ér.
Vi har litt ulike roller i ulike saker og
sammen gir det oss et bredt spekter av
virkemidler og okte muligheter til 4 f&
gjennomslag. Et fast samarbeidsforum
er Bibliotekparaplyen som involverer
alle bibliotekorganisasjonene, bade
fagforbund og interesseorganisasjoner.
Skolebibliotek er et omride hvor NBF
og BF samarbeider gjennom Aksjon
skolebibliotek. Et annet viktig omrade
er under de drlige budsjettprosessene i
kommune og stat. Her er vi flinke til &
passe pa og lofte fram betydningen av
bibliotek i de tilfeller vi harer om
mulige budsjettkutt. Sammen klarer vi
ofte 4 forhindre at det skjer store kutt.
Vi driver aktiv lobbyvirksomhet bade
sammen og hver for oss. A pavirke
beslutningstakerne til & prioritere
bibliotekene, er noe av det aller viktigste
vi kan gjore for a sikre innbyggerne
gode bibliotektjenester og bibliotekare-
nes jobber.
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Kaster millioner
av bgker

Fersk statistikk viser at det i fjor ble
kassert over 1,2 millioner bgker ved
norske folkebibliotek. For de siste elleve
arene er tallet 14 millioner, samtidig
som tilveksten har veert pa om lag ti
millioner bgker. Det betyr at
bibliotekenes bokhyller har blitt over
fire millioner bgker fattigere enn de var
i 2006. Mariann Schijeide, leder i Norsk
bibliotekforening, forsvarer kastingen:
«Det har veert helt ngdvendig, og etter
min mening burde vi kassere enda
flerex, sier hun til Klassekampen.no.
«Det er alltid en fare for at noen spar
etter en bok som har blitt kastet. Men
ofte handler kassering om & fa ned
antall eksemplarer av en bok som har
veert spesielt populeer i en periode, men
som etter hvert blir mindre lant.»
Schjeide kan ogsa berolige med at ikke
alle bgkene kastes i papirgjenvinningen,
men at mange blir sendt til depotlageret
i Mo i Rana eller gitt bort til sykehjem
eller barnehager. @

Stremmer til lydbgkene

Samtidig som salget av
papirbgker faller, er
lydbokstremmetjenesten
Storytel i ferd med & passere
100 000 abonnenter i det
norske markedet. Tjenesten
lar deg hgre s mange
lydbgker du vil for et par
hundrelapper i maneden.
Ogsa konkurrenten Fabel
selger som gress, med en
gkning i abonnenter pa 250
prosents det siste aret. En
ulempe med denne
konkurransen er at Storytel
delvis er eid av Cappelen
Damm, mens Fabel er eid av
Aschehoug og Gyldendal.
Det betyr at man ma
abonnere pa begge tjenester
hvis man vil hgre pa bgker fra begge forlagsgigantene. En som stiller seg kritisk til denne konkurransen er forfatter Eirik
Newth. «Den modellen om at man skal kjgpe spesifikke abonnementer for ulike forlag er ikke spesielt god. Om man gnsker
fortsatt vekst, sa bgr man ha en modell hvor folk finner alt de trenger», sier Newth til NRK.no. Han forestar derfor at forlagene
gar sammen om en felles stremmetjeneste. M
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Ny smabarnsavdeling
pa utradisjonell mate

12017 begynte en omfattende omrokkering i biblioteket pa Nedre Eiker, det ble blant annet laget
en scene for voksenarrangementer og et amfi for stgrre barn. Na er det smabarnsavdelingen som
skal fornyes, og det i samrad med brukerne.

AV ODD LETNES

rukermedvirkning er et viktig
B stikkord i utviklingsprosjektet,

forteller biblioteksjef Jorgen
Hovde. Biblioteket har et stort behov
for & treffe brukergruppa av smabarnsav-
delingen bedre, og Hovde tenker at det
nd er viktig 4 komme i kontakt med
smabarnsforeldre i kommunen, for &
lere mer om hvordan de ser pé bibliote-
ket og hvordan de kan tenke seg at det
kunne vere.

— Vi har derfor startet noe utradisjo-
nelt ved 4 engasjere konsulentbyraet
Innsikeeriet til & gjennomfere fokus-
gruppeintervjuer. Byrdet snakket med
béde foreldre som var bibliotekbrukere
og ikke-brukere. Dette har gitt oss mye
viktig informasjon om hva slags forvent-
ninger smabarnsforeldre har til en
moderne smabarnsavdeling. Vi har pa
denne miten latt foreldrene vere viktige
i & sette premissene for utviklingsarbei-
det, sier Hovde til Bok og Bibliotek 19.
juni. Om fa minutter skal Innsikteriet
holde sin presentasjon av funnene pa
Nedre Eiker bibliotek for en gruppe
tilhorere fra omkringliggende bibliotek
og Nasjonalbiblioteket (Nasjonalbiblio-

teket har stottet prosjektet med 350 000
kr, red.anm).

Ut pa dato

Utformingen pd dagens smabarnsavde-
ling stammer fra den gangen biblioteket
flyteet inn i lokalene pd begynnelsen av
2000.

— Vi tenker at avdelingen har gtt ut
pa dato og regner med dagens krav til
utforming vil ha et ganske annerledes
utrykk. Derfor er det interessant 4 bli
kjent med mélgruppas behov og ensker
for avdelingens utforming i lys av 4 vare
sosial meteplass, formidling- og leerings-
arena og digital arena. Vi er sikre pd at
det ved hjelp av fokusgruppene vil
komme ideer og innspill vi som jobber i
biblioteket ikke hadde tenkt pa fra for,

understreker Hovde.

— Det er ikke si vanlig d involvere
brukerne si direkte i en slik bibliotekfor-
nyelse. Dere er ikke redde for i miste det
bibliotekfaglige grepet?

— Nei, tvert i mot. Vi tenker at det er
veldig viktig 4 lytte til brukerne, i dette
tilfellet smabarnsforeldrene, siden barna
er si sma at de ikke selv kan formidle
sine tanker om et godt bibliotek.
Biblioteket er til for brukerne, det er
derfor viktig 4 lytte til dem, sier Hovde
idet Lene Thorsen fra Innsikteriet
knepper pa mikrofonen og ensker
velkommen til presentasjon av resultate-
ne fra fokusgruppeintervjuene.

Hysj, hysj...

— Kiriterier for
deltakelse i fokusin-
tervjuene var disse,
forteller Thorsen:

— Vi ensket smabarnsforeldre med barn
i alderen 0-6 ér. Innbyggere skulle vere
fra Nedre Eiker, og det var viktig med
bade kvinner og menn. Den ene
gruppen var smébarnsforeldre som
bruker biblioteket sammen med
smabarna. Den andre gruppen var
smabarnsforeldre som ikke bruker eller
aldri har benyttet biblioteket med
smabarna.

Det framkommer mye som er
positivt med biblioteket i intervjuene,
og det meste er velkjent for ansatte i
bibliotekene, for eksempel: Utlan av
beker, lydbeker og film, gratis ordning,
tilgjengelig for alle, barneteater, hoytles-
ning, kulturformidling og liknende.

Motsatt peker ogsd intervjuobjekte-
ne pa det de opplever som en rekke
barrierer for 4 bruke biblioteket:

* Inngrodde holdninger fra lang tid
tilbake som: M4 vaere STILLE, lite
rom for lek, strenge regler, gammelt
bruksmenster styrer oppfatning (utlan
av filmer/lydbeker)

* Den enorme tilgangen pa informasjon
andre steder — ser ikke helt behovet

* Glemmes — Google er enklere og
raskere

e Ikke pa radaren — mange andre
arenaer 4 velge blant

* Tkke spennende nok
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Forventninger. De har store forventinger til den nye smabarnsavdelingen ved Nedre Eiker bibli

leder smabarnsavdelingen, konsulent Lene Thorsen, Innsikteriet, og biblioteksjef Jargen Hovde.

* Kronglete & finne frem pd egen hind

¢ Barna for sma?

e Tiltak — det 4 levere tilbake/lett 4
glemme & levere/lettere & kjope — in-
gen rutine inne!

¢ Tidkrevende
o Ikke spesielt glad i 4 lese selv

Noe Thorsen peker pa som serlig
interessant er det hun kaller konkurran-
sebildet. Altsd hvilke andre arenaer
finnes i kommunen, som smabarnsforel-
drene kunne tenke seg 4 tilbringe tid pa.
Her nevner intervjuobjektene bade
kjopesenter, Lekeland, Badeland og
Mjendalen menighet.

Hva kan sa
gjores? spor
Thorsen
underveis i sin
presentasjon

av funnene.
Det er ikke
hennes jobb &
konkludere, men
nd er det
opp til de
bibliote-

kansatte 4
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g gjennom rapporten og tolke og
bearbeide funnene. Men rent generelt er
det tydelig at brukerne ensker en
mindre rotete og mer inviterende
avdeling, papeker hun. Det mé ogsa
veere lett 4 passe pa at ungene ikke
stikker av, siden avdelingen vil bli
liggende like ved hovedinngangen.

— Fokusgruppene gnsker en mer
synlig avdeling, mer innbydende og med
en design som appellerer til sma barn.
Tenk farger, fysiske aktiviteter i tillegg til
beker, utstillinger og arrangementer, sier
Thorsen til slutt.

Spennende informasjon
Biblioteksjef Jorgen Hovde er svart
forngyd med Lene Thorsens presenta-
sjon av rapporten «Nedre Eiker biblio-
tek: Ny smébarnsavdelingy

— Her kom det fram mye spennende
informasjon. Det er tydelig at mange
fortsatt oppfatter biblioteket som et
hysj-hysj-sted. Vi har ogsa en utfordring
i 4 vise at biblioteket pa ingen mite er
blitt overfledig pa grunn av Google. Det
er ogsd interessant at noen tenker at
barna er for sma4 til 4 bruke biblioteket,
sann vil vi jo ikke at det skal vare.

=

otek. Fra venstre: Bibliotekar Inger Mortensen (t.v), som

— Det som na blir viktig er &
diskutere hva selve funnene viser, for
cksempel at vi konkurrer med handle-
sentre og andre arenaer som krever liten
egeninnsats. Hva betyr dette for oss som
bibliotek, spor Hovde og peker pa flere
andre viktige sporsmal. — Hva mente
foreldrene ma til for at de skal velge oss
framfor et handlesenter? Det at vi kan
sammenlignes med en kirke for mange,
hva betyr det? Vi er en institusjon
mange vet hvor er, men kanskje ikke
klarer & plassere oss i sitt mentale kart?
Hva betyr det at brukere velger oss bort
fordi vi ikke har nok plass for avreage-
rende personer?

— Slike sporsmil vil det vare viktig &
finne svar pa for vi begynner 4 utforme
den nye avdelingen.

Bibliotekar Inger Bergan Mortensen,
som er leder for smabarnsavdelingen, er
enig med at resultatene fra fokusgrup-
peintervjuene vil gi mange gode rid og
hint om hvordan en ny avdeling kan
utformes.

— Milet er at smébarnsfamiliene
raskt finner en spennende og attraktiv
avdeling til barna sine. Hvor barna kan
utfolde seg pa egne premisser enten vi



snakker om 4 bla i bildebeker, bli lest
hoyt for, bruke deler av avdelingen som
en interaktiv lekestue, hore pd eventyr-
stunder eller se barneteater. Mulighetene
er mange, og vi gleder oss na til 4 g et
skritt videre og konkretisere de mange
tankene og gnskene som ligger i
rapporten, sier Mortensen.

Prosjektets trinn

Trinn 1 — Inkludering og malgruppeinn-
sikt (gjennomfort)

I dette trinnet vil vi opprette et samar-
beid med konsulenter som har som
omrade 4 drive med brukermedvirkning
og innovasjonsarbeid. Vi tror at ved 4 la
en tredjepart som har erfaring med
mélgruppeinnsikt og fokusgrupper ha
ansvar for 4 lage en innholds- og
forventingsplan, vil utgangspunktet for
de videre trinnene vere godt tilrettelagt
for at utviklinga skjer forankra i
fokusgruppenes forventninger.

Trinn 2 — Plan og skisse

Ut fra hvilke resultater vi fikk i inn-
holds- og forventningsplanen vil vi
invitere noen til & lage en plan og
konkretisere utforminga av den nye
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smabarnsavdelinga. I dette arbeidet skal
vi samarbeide med interiorsnekker
Patrick Hill som er kjent for 4 lage gode
tegninger og planer, blant annet en
konkretisering av leseamfiet til Nedre

Eiker bibliotek.

Trinn 3 — Justering og tiltak

Nar tegningene og forslag til konkret
utforming er pa plass, vil vi igjen
invitere fokusgruppa til konsultasjon. P4
den mécten vil dpne for innspill pa
justeringer slik at tilbudet blir relevant.
Deretter skal vi gjennomfore den
faktiske ombygningen av avdelinga.

Trinn 4 — Evaluering og deling

I dette trinnet vil vi samle erfaringene vi
gjorde fra de tre forste trinnene. Disse
vil bli satt sammen i form av et seminar
som filmes og gjores tilgjengelig pa
nettet. Det vil ogsé bli laget et fysisk og
digitalt hefte.

Bok og Bibliotek kommer tilbake til
prosjektet i en av utgavene vinteren
2018/19.

25 ar i bibliotekarenes

tjeneste!

Hvorfor Bibliotekarforbundet?

e |varetar deg i lennsforhandlinger, bade
sentrale og lokale.

Gratis kurs for medlemmer og tillitsvalgte.
Medlemsmgter med faglig pafyll.

Gratis abonnement pa tidsskriftet «Bibliotekarens.
Tilbyr gode og billige forsikringsordninger.
Stipendordninger.

En stattespiller ved omstilling og omorganisering.
Rad, veiledning og mulighet for advokatbistand.
Gir deg innflytelse pa BFs arbeid med
bibliotekpolitikk og arbeidslivssparsmal.

e Som del av Unio stér vi sterkt.

Meld deg inn na!

Innmeldingsskjema finner du pa
http://bibforb.no/medlemskap/bli-medlem/

F Alle nyinnmeldte er med i trekning av en
iPad hvert kvartal.

Byréa: OktanOslo
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Hvordan forankre mgteplass- og
debattarenafunksjonen ogsa blant
dem som ikke bruker biblioteket?

Biblioteket har hgy legitimitet ogsa blant dem som ikke bruker det. Men star det overfor en utfordring
dersom det i gkende grad profilerer seg gjennom tilbud som ikke ser ut til 4 gi legitimitet blant dem
som ikke er brukere? Og hvordan kan den utfordringen i sa tilfelle handteres?

AV PROFESSOR RAGNAR AUDUNSON

rosjektet ALMPUB, et forsk-
P ningsridsfinansiert prosjekt som

studerer arkivene og museene som
offentlighetsinstitusjoner i en digital tid,

er midtveis i den tre &r lange prosjektpe-
rioden. Hva har vi sa langt funnet ut?

For det fgrste mener jeg prosjek-
tet dokumenterer at bibliotckene
faktisk brukes som meteplasser og
offentlighetsinstitusjoner. Bade de
kvalitative studiene som vir postdoktor
Cicilie Fagerlid har gjort i Oslo og som
for eksempel viser hvordan lesesirkler
fungerer som offentlighetsarenaer, og
funn i surveyundersokelsen vi har gjort,
viser det.

Ta for eksempel andelen av biblio-
tekbrukere som oppgir at de har bruke
biblioteket til 4 finne informasjon som
er relevant for dem i rollen som borgere,
dvs. informasjon om rettigheter og
plikter man har som borger, informa-
sjon for 4 holde seg allment oppdater

som borger, informasjon om sarlige
saker man er engasjert i som borger og
endeling informasjon som hjelper en il
4 ta beslutninger som borger.

I tabellen nedenfor ser vi andelen
som oppgir at de har brukt biblioteket
ofte eller na og da til 4 finne informa-
sjon knyttet til rollen som borger i seks
ulike land.

Vi ser at Tyskland og Ungarn har
serlig store andeler bibliotekbrukere
som oppgir & ha bruke biblioteket til &
finne borgerinformasjon. I Skandinavia
er det de svenske brukerne som er de
fliccigste til 4 g pa biblioteket for &
informere seg som borgere, men
forskjellene mellom landene er ikke si
voldsomt store.

De fleste som svarer at de har
gatt til biblioteket for 5 finne
informasjon de trenger som borgere,
oppgir at de har gjort det nd og da. Det
er ikke s mange som sier at de gjor det

ofte. Men i det tyske og ungarske
utvalget svarer omtrent hver femte at de
ofte har bruke biblioteket for & holde seg
allment oppdaterte og informerte som
borgere. De tilsvarende tallene for
Norge, Sverige og Danmark er 9, 14 og
12 prosent.

Nar vi legger til at 31 prosent av
brukerne i alle de seks landene oppgir at
de har vart pa meter, foredrag i biblio-
teket ma vi kunne slé fast at dataene
vare viser at biblioteket rent faktisk er en
arena for offentlighet. Her er det heller
ikke store forskjellen fra land til land.

Men dataene vare peker ogsa pa
noen utfordringer. De tallene vi har
presentert og diskutert over, dreier seg
om den faktiske bruken av folkebiblio-
tek. Men vi spurte ogsa respondentene
véire om vurderingene deres av ulike
begrunnelser for & bruke av knappe
kommunale midler for & opprettholde et

kommunalt bibliotektilbud. De ble bedt

Land Rettigheter | Allment Sarlige Beslutninger
og plikter oppdatert saker
Danmark N=717 47 50 44 39
Sverige N=701 51 54 50 48
Norge N=658 40 48 49 42
Tyskland N=488 58 60 56 54
Sveits N=476 49 52 50 49
Ungarn N=679 57 61 51 55
Total N=3719 50 54 50 47

Andelen som oppgir at de ofte eller nd og da har brukt biblioteket til & finne informasjon de trenger som borgere.
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Som jeg har skrevet i Bok
og Bibliotek tidligere,
kom det vi kan kalle
«litteraturhusbegrunnelsene»
pa de to siste plassene.

om & ta standpunke ¢l i alt 12 ulike
begrunnelser. Som jeg har skrevet i Bok
og Bibliotek tidligere, kom det vi kan
kalle dlitteraturhusbegrunnelsene» pa de
to siste plassene. Pa den tredje siste
plassen kom makerspace-begrunnelsen:
biblioteket er viktig fordi det fremmer
kreativitet og innovasjon ved a legge til
rette for ulike skapende akriviteter.

Det interessante her er serlig
forskjellen mellom brukere og ikke
brukere. Ser vi pa de norske ikke-bru-
kerne — og de utgjer i virkeligheten
dreyt halvparten av befolkningen i
landet — mener nesten hver tredje at det
4 begrunne biblioteket med dets rolle
som meteplass og debattarena er noe
godt tull. P4 en skala fra 0 til 10 der 0
betyr at en begrunnelse er helt uvesent-
lig mens 10 betyr at den er svert viktig,
valgte 31 prosent av ikke-brukerne
verdiene 0, 1 eller 2 pa betydningen av
biblioteket som debattarena i lokalsam-
funnet. Bare 8 prosent av brukerne er av
samme oppfatning. Blant brukerne er
det et klart flertall pd 61 prosent av de
norske brukerne som velger verdier fra 6
til 10, altsa at bibliotekets rolle som
debattarena er fra godt over middels
viktig til svert viktig. Nesten hver sjette
bruker — 16 prosent — velger den aller
hoyeste verdien, altsd 10. Blant
ikke-brukerne er det bare 30 prosent
som velger verdien 6 eller hoyere og det
er bare 5.5 prosent som velger verdien

10.

Man kan naturligvis utmerket
godt synes ar det en institusjon driver
med, er viktig selv om man ikke selv
bruker den aktuelle institusjonens
gjenester. Man kan synes det er viktig &
bruke kommunale midler pa kultursko-
len eller det lokale idrettslaget selv om

man ikke bruker noen av tilbudene Slik
er det helt sikkert ogsé for biblioteket.
Det er for eksempel et klart flertall av de
norske ikke-brukerne som gir bibliote-
kets rolle som formidler av kulturarven
en verdi pa 6 eller mer. Denne rollen er
altsa fra mer enn middels vikeig til svaert
viktig ogsa for dem som ikke bruker
biblioteket. Hver femte ikke-bruker —
21 prosent — velger her verdiene 9 eller
10. De synes altsd dette er en svert
viktig begrunnelse for a bruke knappe
kommunale ressurser pé en tjeneste de
ikke benytter. Vi finner nesten det
samme med hensyn til bibliotekets rolle
som leringsarena. Disse rollene gir
legitimitet ogsa blant ikke-brukerne.

Har bibliotekene en utfordring
dersom de i stadig sterkere grad profile-
rer seg som en institusjon som tilbyr noe
som i liten grad gir legitimitet blant den
dreye halvparten av befolkningen som
ikke er bibliotekbrukere?

Samtidig som funnene vére doku-
menterer at folkebiblioteket er en viktig
institusjon med hensyn til 4 bidra til en
opplyst og informert allmenhet og
dermed en fungerende offentlighet, invi-
terer de ogsa til refleksjoner om hvordan
man kan forankre rollen som moteplass
og debattarena bredere.

Hvilke uavhengige variabler kan
forklare variasjoner i Vurderingen av
dlitteraturhusbegrunnelsene» for &
legitimere folkebibliotek og variasjoner i
den faktiske bruken av biblioteket som
moteplass og som et sted man oppseker
for & fa face i borgerrelevant informa-
sjon? Vi testet en regresjonsmodell med
seks kategorier av uavhengige variable:
1. Demografiske variabler som kjonn,
alder, utdanning og innteke. 2. A vare
innvandrer eller ikke. 3. Tillit, malt ved
tillic ¢l institusjoner og myndigheter og
sakalt generalisert tillit: kan man stort
sett stole pa folk eller kan man ikke vare
forsiktig nok? 4. Grad av aktivitet i
lokalsamfunnet. 5. To mal for digital
forankring — for det forste grad av
aktivitet pa internett og for det andre
antall ulike digitale plattformer man har
tilgang til hjemme. 5. Bruksfrekvens
folkebibliotek.

Modellen forklarte 28 prosent av
variansen i holdning il litteraturhusbe-
grunnelsen i utvalget som helhet. Det
var noen, men ikke veldig dramatiske
forskjeller, fra land til land, fra 35
prosent forklart varians i Norge og
Danmark til 23 i Sveits. Det var sarlig
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to variabler som fgrte til markante
sprang i forklart varians: tillit til
institusjoner og frekvensen i bruk av
folkebibliotek. I tillegg var kjonn (& vere
kvinne), alder (4 tilhgre de noe eldre
aldersgrupper), bruksintensitet internett
(men ikke hvor mange digitale plattfor-
mer man har tilgang til hjemme)
signifikant og positivt korrelert med
holdning til litteraturhusbegrunnelsen.

Da vi testet regresjonsmodellen var
pa de to variablene for bruk av folkebi-
blioteket som offentlighetsarena — &
benytte biblioteket til 4 finne borgerrele-
vant informasjon og & g pd meter og
foredrag i biblioteket — endret mensteret
seg fra det vi fant da vi undersgkte
holdningen il litteracurhusbegrunnelsen
som legitimeringsgrunnlag. Tillit il
institusjoner var ikke lenger vikrig.
Heller ikke kjonn eller intensitet i
internectbruk. Nar det gjalde bruk av
biblioteket for 4 f3 fatt i borgerrelevant
informasjon, ble ogsa betydningen
frekvens folkebibliotekbruk sterke
svakket. Den variabelen som n3 ledet til
betydelige sprang i forklart varians, var
lokalsamfunnsengasjement. Grad av
aktivitet i lokalsamfunnet som den
variabelen med storst prediksjonseffeke
pa faktisk bruk av folkebibliotek som
offentlighetsarena var stabil og lik i alle
de seks landene.

At vi fant sa stabile mgnstre i
holdninger til legitimering av
folkebibliotek og den faktiske
bruken av folkebiblioteket som offent-
lighetsarena mellom de seks landene
som inngikk i studien, er interessant.
Det forteller kanskje noe om hvor sterkt
ideen om folkebiblioteket er institusjo-
nalisert. Det kan vere et viktig poeng
nar man skal preve & fa til utvikling og
endring pa feltet.

Det er for eksempel et
klart flertall av de norske
ikke-brukerne som gir
bibliotekets rolle som
formidler av kulturarven en

verdi pd 6 eller mer.
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Et bibliotek uten hgker?

Det er opprgr pa University of Texas Austin. Biblioteks- og universitetsledelsen vil flytte bgker ut av
biblioteket for a lage Makerspace og studentaktive arbeidsplasser.

| AV LARS EGELAND

«Et bibliotek uten boker er ikke et
bibliotek», hevder aksjonsgruppa som
vil bevare boksamlingene: «Vi mener at
University of Texas Austin er en av
nasjonens fremste forskningsuniversitet i
stor grad pé grunn av bibliotekene, som
gjor beker tilgjengelig for alle studenter
og forskere til enhver tid», hevder de.

60% av bekene ble fjernet i 2016 og
2017. N4 star resten for tur. «Hvorfor
skal studenter komme til UT Austin nir
de ikke har beker i biblioteket? Hvorfor
skal studenter velge 4 bli her, nar andre
universitetsbibliotek er fulle av boker?»,
spor aksjonsgruppa.

«Apne hyller er spesielt viktig pa et
statsuniversitet som har studenter som
tidligere ikke har hatt tilgang til rike
biblioteksamlinger. A bare gi tilgang til
digitale samlinger betyr 4 lage et
mellomledd — en algoritme — mellom
forskeren og kunnskapen, og dermed
svekke tilgangen til kunnskap», skriver
aksjonsgruppa som har stotte fra
fakultetene for kunst og historie. «Vi
tror pd verdien av digitale ressurser. Men
de er kortlivet og ustabile, og vi vet ikke
nok om varighet og bevaring. Hvilke
versjoner av digitale verker vil vere
tilgjengelig for forskere og studenter om
300 ér?», spor aksjonsgruppa som mener
at universitetsledelsen har sviktet i &
bygge nye bygg for nye bibliotekoppga-
ver, og i stedet sender boksamlingen pa
lager for 4 spare plass.

I fglge The Guardian blir ikke Texas
University det forste biblioteket uten
beker. I 2014 ble Florida Polytechnic
University etablert med et helt nytt
bibliotek der 500 studenter har tilgang
til 135.000 eboker i et bibliotek pa
11.000 fot. Biblioteket kan skaffe boker,
men oppmuntrer studentene til 4 lese
digitalt. Dette er imidlertid en annen
situasjon enn i Texas fordi det er et nytt
bibliotek, og lasningen skyldes hverken
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budsjettkutt eller darlig plass. Det
digitale biblioteket er nemlig ikke
billigere enn biblioteket med beker.
Biblioteksdirektoren, Dr. Kathryn
Miller, sier at «siden vi er et nytt
universitet, hadde vi muligheten til 4
tenke totalt digitalt. De digitale ressurse-
ne er en del av universitets mal.

Gjennom de seinere arene har vi
ogsd i norske UH-bibliotek sett en
betydelig nedgang i fysiske samlinger.
Men nedgang i lin har vert betydelig
mindre. Det betyr at utnyttelsen av
papirsamlingen har okt, sannsynligvis
fordi kassering har gitt en mer aktuell
samling. Men papirbekenes betydning
er likevel blitt vesentlig mindre fordi
bruken av digitale ressurser — tids-
skriftsartikler og eboker — har okt si
kraftig. Bruken av digitale kilder er nd
mange ganger storre enn bruken av
papirbeker. Tempoet i utviklingen har
veert pavirket av utviklingen i forlags-
bransjen. E-ressursene er i stor grad
engelske, mens norske forlag ikke har
hatt forretningsmodeller som har
fremmet en overgang til ebeker. Men i
biblioteksektoren har vi regnet med at
utviklingen gir i retning av digitale
kilder, og at bekene er pa vei ut.
Akkurat som i Texas har begrensede
pkonomiske ressurser gjort at vi har
kvittet oss med beker for & gi plass til
nye oppgaver. Men vi har i mindre grad
stilt oss spersmélet om hvordan bibliote-
ket vil vare uten beker, og ikke minst
om vi gnsker bibliotek uten boker.

Andy Priestner, som er guru
innen brukerundersekelser, holdt
foredrag pd IATUL-konferansen i Oslo i
juni. Han peker pa at hvis du sper
brukerne om hva de ensker mer av, vil
de ofte svare at de gnsker flere boker.
Det er det de forventer av et bibliotek.
Derfor ma du ikke sporre brukerne, sa

Priestner, du ma se hva brukerne gjor.
Da vil du kanskje se at det er andre ting
som er viktigere for dem. Samtidig er
det dpenbart at for mange brukere — slik
som i Texas — er de fysiske bekene en del
av bibliotekets sjel og de protesterer
heftig nir bekene forsvinner.

I diskusjonen om bgkenes plass i
biblioteket er det f4 som ser 300 4r fram
som aksjonistene i Texas. De fleste ser
pa dagens situasjon og de nzrmeste
irene. Ved UB OsloMet har vi redusert
samlingen sterkt de siste arene, nettopp
for & skaffe plass til aktive studentar-
beidsplasser. Ved Universitet i Utrecht i
Nederland har de prevd a forutse
bibliotekhyllenes framtid i 2025.
(Wilders, 2017). De har undersgkt
bruken av materialet, og provd 4 se
framover ut fra bibliotekets synspunkt,
brukerne- og forleggerne. «Universitets-
bibliotek blir i okende grad forvandlet
til studie- og arbeidsmiljeer der de apne
hyllene bare er et av mange tjenester
som biblioteket tilbyr», skriver Wilders.
Han spar at med dagens utvikling vil
bibliotekhyllene bare ha betydning for
studenter og forskere i humaniora.
«Med dagens utvikling vil bekene snart
ikke vare mer enn et akademisk tapet,
skriver Wilders. Men han legger til at
det er en selvoppfyllende profeti om
ikke bibliotekene nytenker hvordan de
kan styrke rollen til de apne hyllene.
Sjol om dpne hyller vil ha liten betyd-
ning utenfor humaniora, har de en stor
betydning for studiemiljoet i framtidas
bibliotek, mener han.

Det var en revolusjon da de apne
bibliotekhyllene ble lansert, forst i
folkebibliotek i USA, seinere spredt
utover verden. Apne hyller kom sist til
de etablerte universitetsbibliotekene.
Apne hyller betad at brukerne kunne
«gresse» langs hyllene og selv finne den



boka de gnsket, og ikke minst ogsa
finne bgker som de ikke visste om, men
som de interesserte seg for. Tidligere
hadde bibliotekaren vert en nedvendig
mellommann for 4 hente bgker fra
magasinet, og dermed kontrollere
brukernes tilgang til kunnskap. Med de
digitale samlingene er bekene igjen
plassert i en mork kjeller. N& er det ikke
lenger bibliotekaren som er mellom-
mann, men algoritmene i bibliotek-sg-
ke-systemet.

Wilder peker pa at det er sliende at
de dpne hyllene til na bare har vert
tenke for papirbgker. Det er mange
muligheter, skriver han, til 4 bruke
digitale skjermer i hyllene for 4 gi
informasjon og kunnskap til brukerne.
Det er viktig & gjore det for 4 serge for
at brukerne framstilles for oppdaterte og
komplette samlinger, og for & integrere
papir og digitale formater.

Pa det tyske bibliotekmgtet i
2015 herte jeg Oliver Kohl-Frey fra
Universitetsbiblioteket i Konstanz
snakke om nettopp dette at de digitale
ressursene er «usynlige» for brukerne.
Kan vi lage et «blended» bibliotek der vi
synliggjor ogsd de digitale mediene,
spurte han. Det var utgangspunktet for
at de har utviklet «Hybrid-bokhylla» —
hteps://www.hybridbookshelf.de/#wel-
come. Det er skjermer der man kan seke
og «gresse» i bade den fysiske samlingen
og den digitale. En skjerm kan f.eks. vise
nye beker, der man kan lese metadata
om papirboka og bla i den digitale boka.
Ideen bak er 4 fa de digitale ressursene
opp av kjelleren og ut i bibliotekrom-
met. Med en slik skjerm kan man ha
daglige utstillinger om akrtuelle saker og
formidle den digitale samlingen.

Diskusjonen om bokhyllenes
framtid, har til na handlet om reduk-
sjon av boksamlingen for & gi plass til
andre aktiviteter, samt en ide om at
papirbokformatet er dgende og at det til
slute vil fore til papirlese bibliotek. Det
er etter min mening dpenbart at det blir
feerre papirbeker. Hvor fort det gar, vet
vi ikke helt. Det er avhengig av utvik-
ling i forlagsbransjen, og det er avhengig
av utvikling av e-boklgsninger som
brukerne oppfatter som mer attraktive
enn papirboker. Men det vi trenger &
diskutere er bekenes betydning for
studiemiljoet i bibliotekene. Wilder
skriver at «bibliotekarer kan fremme den
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2016. N& star resten for tur.

inspirerende rollen som bokhyller med
beker har. Til og med de som aldri
bruker papirbeker understreker at
bokhyllene bidrar til et inspirerende
studiemilje. Men inntil na har hyllene i
bibliotekene primert vert designet for &
lagre beker. Det kunne vare interessant
d nytenke designet pa bibliotekhyller og
finne kreative mater & gjore dem enda
mer inspirerende pa. Mens vi gjor det,
ma biblioteket ta hensyn til de ulike
behovene til stab og studenter. Studen-
ter vil ha s& mange studieplasser som
mulig, og de foretrekker a veere
omringet av boker. For faglig stab er det
viktigere med arbeidssteder for & studere
bekene. De apne hyllene kan fortsatt
spille en rolle i bibliotekarealet ogsa i
framtida, ved 4 gi tilgang til en hybrid
samling og et inspirerende sted &
studere».

Etter min mening er der ikke
papirbgkene som definerer et bibliotek.
Kanskje heller ikke alltid at det er et sted
der bibliotekarer jobber. Det som
definerer biblioteket er at det er et sted
for opplevelser og leering. Det moderne
folkebiblioteket er blitt det tredje stedet:
ikke arbeid, ikke hjem, men et sted der
folk metes pa tvers, der det foregar fri
leering og kulturelle opplevelser. En slik
definisjon kan ogsé gjelde det akademis-
ke biblioteket. Selv om det er studente-
nes arbeidssted, har det en friere
struktur enn klasserommet eller fore-

Snart boklgst. 60 prosent av bgkene ved hibliotekene ved University og Texas Austin ble fjernet i

lesningssalen. Det akademiske bibliote-
kets formal er & bidra til leering og
utvikling av ny kunnskap. Det kan godt
skje uten papirbeker. Spersmalet er om
det er et mél i seg selv? Er det hensikts-
messig? Hva betyr det for miljoet i
biblioteket. P4 en studietur til Neder-
land i fjor besekte vi et «papirlast»
bibliotek pid Amsterdam Universitet.
Det var et nyinnredet og flott lokale,
men med et preg av studiefabrikk. P4
den andre siden av gata var det et annet
bibliotek der det var fullt med beker,
der innredningen skapte sma omréader
som inviterte til samtale, samjobbing
eller helt stille arbeid. Etter min mening
bor det ikke vare et mal 4 ha papirlese
bibliotek i overskuelig framtid, men &
bruke de dpne hyllene pd en mate som
skaper gode studiemiljoer.
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Bade og. Algoritmer er bade kultur og en kulturell aktgr.

Hvorfor er algoritmer
sa interessante?

AV JACK ANDERSEN

Det er afggrende i et samfund og en kultur, hvor algoritmer er en blandt mange aktgrer, der laver
kulturelle valg og prioriteringer, at de ikke kun bliver anskuet som farlige og forfgrende.

lgoritmer har efterhinden
Asneget sig ind i vores vokabular

og kultur. Dagspressen skriver
om dem (som noget meget farligt).
Ethvert studium omhandlende medier,
kultur, information eller kommunikati-
on med respekt for sig selv har efter-
hénden temaet algoritmer som en del
af pakken. Men hvordan har et feno-
men, der traditionelt har ligget i
matematikkens og datalogiens domzne
formaet bade at treede ind i humanistis-
ke studier og ud i offentligheden?
Hvorfor er algoritmer sa interessante
for kultur og offentlighed?

En algoritme fungerer pa den

made, at den ved hjelp af et givet,
specificeret input leverer et bestemt
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output. Dette ser vi helt banalt ved et
digitalt segesystem som fx en biblio-
tekskatalog eller en spgemaskine: man
taster nogle ord ind og fir nogle svar
tilbage i form af nogle sogeresultater. Da
jeg laste biblioteks- og informationsvi-
denskab i slutningen af 1990’erne lerte
jeg om algoritmer i form af automatiske
genfinding- og indekseringsteknikker og
hvordan de virkede i forhold til, hvad
man kan kaldte manuelle teknikker. Der
var som sidan overhovedet ingen
tematisering over, hvilke verdier og
antagelser man kodede ind i disse
automatiske genfindings- og indek-
seringsteknikker og hvad de betod for
reprasentation og genfinding. Malet var
nzrmere at finde frem til de bedste og
mest effektive teknikker.

Men med de allestedsnarvaeren-
de digitale medier cr algoritmer
kommet ind i hverdagen i form af fx
sogealgoritmer, anbefalingsalgoritmer,
trending-algoritmer, overvigningsalgo-
ritmer, sorteringsalgoritmer eller
personaliseringsalgoritmer. Algoritmer
er en del af den digitale forretningsmo-
del og en integreret del af den digitale
kommunikation.

Hvor man maske aldrig stillede
sporgsmalstegn ved, hvorfor kommer
posterne op i den rekkefelge de gor, nér
man har lavet en spgning i en bibliotekska-
talog, stiller vi sidanne sporgsmal nu:
hvorfor kommer dette eller hint op ved
denne sogning? Hvorfor fr jeg vist disse
reklamer? Hvorfor fir jeg anbefalet denne
bog, denne film eller denne udstilling?



Dette kraever en tematisering og
derfor bliver algoritmer interessante for
os, fordi de ikke bare trenger ind i
hverdagen, de er hverdagen. Som den
amerikanske kultur- og kommunikati-
onsforsker Tarleton Gillespie skriver om
algoritmer, si er det ikke nok at sperge
til, hvordan algoritmer former kultur,
men hvordan de bliver til kultur
(Gillespie, 2016, p. 53).

Hvordan er det s, at algoritmer
bliver til kultur? P4 grund af det de er
sat til at gore (udvalge, anbefale, sortere,
overvége etc) er algoritmer ikke bare
instrumentielle storrelser. De udtrykker
verdier, holdninger og antagelser om
det, de udvelger, anbefaler eller genfin-
der. Verdier, holdninger og antagelser
kan altid og vil nasten blive udsat for
diskussion og kritik. Algoritmisk
intervention i den digitale kultur er
dben for offentlig debat i form af det
output, algoritmer leverer. Ifelge
Gillespie betyder dette, at algoritmer
agerer som et kulturelt fenomen og er

dermed ikke fri af kulturen.

Dette forhold omkring algorit-
mer som kultur, betyder ogsi, at vi
tilegner os algoritmer som del af
kulturen; dvs. vi tillegger dem kulturel
betydning i den forstand, at vi taler om
dem i samtaler om Facebook’s newsfeed,
Twitter’s trending list, eller Google’s
sogeresultater. Det betyder ogsa, at
algoritmer er noget vi som borgere lever
med og konstant forsgger at tillegge
betydning, fordi algoritmer udferer
kulturelt arbejde i digitale medier, som
vi bruger dagligt og som vi er betinget af
i nogle henseender.

Vi kan drage en parallel her il
Hans-Georg Gadamer’s filosofiske
hermeneutik. Her er forstielse og
fortolkning af tekster ikke et sporgsmal
om, at finde en metode hertil og finde
frem til en bedre forstielse. Forstaelse og
fortolkning er en varenstilstand, noget
vi er kastet ind i. Derfor er der i denne
optik to helt fundamentale udgangs-
punkter, nir man vil forsta:

Teksten man prever at forstd, mi
man i udgangspunkret tage som udtryk
for en sandhed; dvs vil sige teksten gor
krav pd en sandhed for at blive forstiet
og dette krav om sandhed ma man som
leeser af teksten forsege at sette sig ind i,
for man kan hevde at have forstéet
teksten. Det vil sige, det handler ikke
om at falsificere teksten i bedste
oplysningsforstand, men at satte sig ind
i tekstens premisser med henblik pa at
forstd den.

Dette forer til det andet udgangs-
punkt, nemlig det forhold, at som
fortolker af tekster er formalet aldrig at
forsta teksten i dens historiske situation
og udlegge forfatterens intention, men
at anvende teksten pa sin egen historiske
og samtidige situation. Nar vi fx
anvender en lov her i 2018, der maske
er blevet til i 1962, anvendes loven jo
ikke, som verden sd ud i 1962, men skal
netop anvendes i 2018. Her er ligger
forstaelsen.

Tilbage til algoritmer. Hvis
algoritmer er en del af hverdagen og et
uderyk for kulturel aktivitet, s3 er kravet
til os som aktorer med algoritmer vel
ogsé at forstd dem pa linje med forstiel-
se og fortolkning i Gadamer’s hermene-
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utik? For at tilegne os og forsta algorit-
mer som en del af vores veren, ma vi
udgangspunketet lytee til, hvad de siger i
form af de prioriteringer og antagelser,
de giver udtryk for. Det handler ikke
om, at vi skal tage disse prioriteringer og
antagelser for gode varer. Men at vi skal
anvende algoritmen til egne formal.
Dette kan kun ske, nér vi forstar
algoritmen i dens og vores veren.

Vi anvender faktisk allerede
algoritmer til vores egne formal lige
precis, nar vi taler om algoritmer og
diskuterer, hvad de finder frem til os.
Nar vi tillegger dem kulturel verdi.
Derfor er det afggrende i et samfund og
en kultur, hvor algoritmer er en blandt
mange aktorer, der laver kulturelle valg
og prioriteringer, at de ikke kun bliver
anskuet som farlige og forferende.
Algoritmer er noget, vi lever med. Det
ser vi bl.a., nar websider indeholder
bestemte keywords for at blive synlig for
sogemaskiner. Her indgdr man jo i en
reel form for kommunikation med
algoritmen. Men accepterer dens praemis
i forste omgang, man har forstdet den,
nar man si tildeler sin webside bestemte
keywords, der sd bliver fanget af en
sogealgoritme. Her er algoritmer kultur
og en kulturel aktor.

Det er klart, at vi med denne form
for hermeneutisk aktivitet ikke har
dbnet algoritmen, dbnet dens black-box,
for at se dens maskineri, hvad vi
sandsynligvis ikke ville forstd. Men har
vi har taget konsekvensen af algoritmens
fenomenologiske tilstedevarelse. Derfor
er algoritmer interessante for os.
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Minner etter Kafka

ranz Kafka er fortsatt ikke

glemt. Neer Karlsbroen over

elven Vltava, i den smale
brosteinsbelagte gaten Ciheln,
ligger Kafkamuseet. En dame feier
over steinhellene med en piassa-
vakost. Det er Praha sent i oktober.
Fortsatt er vinden mild, og bringer
med seg en duft av smakaker fra
den lille kafeen. Etter hvert
kommer turister med kameraene
sine, og flokker seg om den
tsjekkiske kunstneren David Cerny
sin skulptur av to menn som pisser
pa et kart av Tsjekkia. Solen
kommer si vidt frem mellom den
overskyede himmelen, for sa 4
forsvinne. I dette museet hylles
minnet etter Kafka, som fortsatt er
en av Europas mest betydningsfulle
forfattere.

Utstillingen kom il Praha i
2005, etter forst 4 ha vert i
Barcelona og New York. I det
halvmerke utstillingslokalet finnes
originale handskrevne brev som
kommer fra Berlin, det jodiske
samfunn i Praha, samt ogsa
privatpersoner. Forsteutgavene til
bekene hans ligger side om side i en
monter. Et stort menneskeliknende
inseke i en seng avtegner seg pd en
illustrasjon til boken «Forvandlingen»,
som var en av de fi beker som ble utgitt
mens Kafka fortsate levde. Tegningen er
ubchagelig & se pa og jeg undres over
hva Kafka egentlig ville med tekstene
sine, som sd mange fortsatt verdsetter og
finner nye sider ved.

Konflikt med autoriteter
Bedfich Smetanas musikkverk «Vltava»
fyller rommet, og blikket mitt folger
denne elven, som jeg kan se gjennom et
lite vindu. Markéta Dardniovd, som er
norskspraklig guide for museet, stanser
rutinert foran et sort-hvitt fotografi av
Kafka som liten gutt. Han ble fodt i
denne byen i 1883.

— Kanskje var han ganske sensitiv.
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AV AUD GJERSDAL

Hvis du ikke har lest noe av Kafka,
kan det veere lurt & begynne med & lese hans brev.

Barnet var sa stresset av foreldrene og
situasjonen her, sier hun og forteller
videre at Kafka bodde ner skolen, og en
hushjelp fulgte ham dit da han var liten.

— Kafka gjorde ting som kanskje ikke
var sd intelligent, og damen sa: «Jeg skal
si alt til leereren din, eller: «Jeg skal si
det dl pappaen din». Han var veldig
stresset, for han var redd for at hun
skulle gjore det. Han var alltid stresset,
sier Dardniovd. Til slutt ble Kafka jurist
og jobbet i forsikringsselskap.

— Det var hans pappas drgm, han
selv ville det ikke, sier hun. Men Kafka
tok i samsvar med egne interesser
licteraturkurs, selv om hans far ikke var
sd begeistret for det. Kafka tenkte seg at
han bestod av litteratur, og aldri kunne
vere eller bli noe annet.

— En del av livet tenkte han 4 gjore
noe som tegner, fortsetter hun og peker
pa en sort-hvitt animasjon vist pa veggen,

basert pa skisser tegnet av Kafka.
Ifolge bildeteksten er den en «hyllest
til denne forfatterens overvinnelse av
den blanke sidens avgrunny.

— Men han fikk en darlig lerer, og
sluttet snart, sier hun.

— Huva ville han tegne?

— Det var illustrasjoner til bekene
sine, sier hun, og forteller s at Kafka
likee & skrive i brevs form, og skrev et
langt brev dil sin far. Det ble pa
hundre sider. Men han vaget aldri &
gi det il sin far, men heller ¢l sin
mor, som aldri formidlet det videre.

— Pappaen hans fikk aldri vite hva
sonnen hans tenkte om ham. Brevet
ligger her, sier hun og vender seg mot
en monter med hindskrevne ark.

Sosialt liv

Kafka leste, og verdsatte Kierkegaard,
Strindberg og Goethe. Det var ogsa
lettere for ham 4 skrive, enn 3 snakke.
Men han hadde kontakt med andre
forfattere i Praha. Han oppsokte
byens mateplasser for intellektuelle,
og var jevnlig p& Café Arco og Café
Louvre. Et rundt glassbord med
bruntonede fotografier viser venner
han mette der. En viktig person var
forfatteren Max Brod. Kafka fikk pévist
tuberkulose i 1917, men det gikk lenge
bra. Han ba imidlertid Brod om &
odelegge sine upubliserte verk etter sin
ded. Brod gjorde aldri det.

Guiden viser et annet bilde, i en
annen monter. Det er av en kvinne med
et alvorlig ansikt, men som smiler svake,
akkurat som pd Leonardo da Vincis
maleri «Mona Lisa». Det er Milena
Jesenskd, som var skribent, og skrev i
aviser. Kafka hadde et vanskelig forhold
til kvinner, men hun var den vikrigste av
dem, og var den forste som oversatte
hans tekster.

— Hun skrev hva hun tenkte, ikke
hva man vil lese, sier Dardniov4 og
forteller at familien tok henne til
sanatorium en periode for & hindre at
hun spredte meningene sine. Etterhvert
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ble hun gift med forfatteren Ernst
Pollak, men hadde samtidig et forhold
med Kafka.

— Og enda bedre, Pollak gikk pa den
salongen hvor Kafka ogsa snakket om
intellektuelle ting. S de kjente hver-
andre, sier Dardniovd, mens jeg betrak-
ter et postkort med bilde fra Gmiind i
Osterrike, hvor Kafka og Jesenskd
mottes i august 1920. I monteren ligger
ogsa et brev, fra april 1920, der han
skriver om hennes oversettelse, for hun
oversatte hans verk fra tysk til tsjekkisk.

— Han sa at hun var den eneste som
forstod ham, sier Dardniovd, mens jeg
leser pa en av tekstene i monteren som
sier at Kafka senere avbret dette forhol-
det, noe som kom som et stort sjokk for
Jesenskd. Brevene fra denne korrespon-
dansen er bevart og utgitt som bok.

— Hvis du ikke har lest noe av Kafka,
sd er det best & begynne med 4 lese hans
brev. Da forstir du hvem Kafka var. En
gang er ikke nok, de ma leses flere
ganger, understreker hun.

Vi rusler nedover en trapp badet
i redt lys, som demonstrerer en tunell
fra novellen «Hiet. Lydene blir dishar-
moniske og stayende, og skaper assosia-
sjoner til byen, firmaet og fabrikker.

— Han likte ikke jobben sin, for han
tenkte det var en slags maskineri, og at
han alltid matte gjore hva de andre ville,
sier hun.

Kafkask uhygge

I et hjorne star en statue pé et funda-
ment av sement, som er en rekonstruk-
sjon av torturmaskinen i novellen «I
straffekolonien». Statuen er laget av
David Cerny. Vi befinner oss pa en
tropisk ¢y. En mann ligger pé en benk i
en maskin i et kjolig glassbur, mens en
harv risser et budskap inn i ryggen. Vi
ser taust pa statuen, og jeg tenker pé det
som stod i en bok i Bokhylla.no. Den
regel en har forbrutt seg mot, skjeres
inn. Den demte kjenner ikke dommen,
og hva han er demc for, eller at han er
demt. Hun peker pé en innretning i
maskinen som tilferer vann.

— Du skriver noe i ryggen, si det blir
blod. Vannet vasker det vekk slik at en
kan lese det maskinen skriver, sier hun,
og forteller at Kafka selv smilte da han
leste fra denne korte novellen hoyt for et
publikum.

— Det var flere damer som fikk vondt
i magen, og en mann forlot omradet,
sier hun og vender seg bort fra maski-
nen, og gir bort til noen smale vinduer i
veggen pa andre siden av rommet. Vi
kikker inn gjennom vinduene, hvor
levende bilder viser hvordan et budskap
etses inn i en rygg, mens blodet renner.
«Du skal respektere din sjef», skriver
den. Jeg tenker at denne setningen
kommer fra novellen, hvor en arbeider
sovnet under en vakt, og da han ble tatt

for det, truet han med 3 ete sin overord-
nede. Dermed havnet han i maskinen.
Fabrikklydene fra maskinen med de
skjerende lydene er patrengende
ubehagelige, jeg vender meg bort fra
bildene, og hun smiler.

— Det er litt sinn...Dette er kanskje
ikke for alle, sier hun og slar hendene
lett mot hverandre.

@nske om mer menneskelighet
Guiden stanser ved resepsjonen.
Lavmelte besokende kommer og gir. En
fransk kvinne snakker med resepsjonis-
ten. Dardniovd finner frem et kart og
peker pé et omride.

— Ombkring her er et inseke fra «For-
vandlingen», sier hun og viser deretter
hvor kafeene, synagoger og kunstverk
som har med Kafka & gjore er.

— Noen spersmal?, sper hun.

— Hua forsokte Kafka i si?

Hun neler litt, og forteller s at Kafka
ikke var forneyd med hvordan verden
var. Det var for mye byrakrati og vi
burde bli mer menneske og ikke bare
maskiner som jobber og jobber.

— Det var folk som gjorde hva en
forventet. Han gikk pa skole slik det ble
forventet av ham, ikke slik han ville. All-
tid er det forventninger en ma innfri,
selv om en ikke liker det. Kanskje det,
avslutter Dardniov4.
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Tankevekkende. Turister flokker seg om den tsjekkiske kunstneren David Cerny sin skulptur av to menn som pisser pa et kart av Tsjekkia.



Den forbaska
bibliotekmilliarden

Vi blei gira da Sverige bestemte seg for
a gi 750 000 kroner til folkebiblioteka i fior.

Faktisk blei vi sa gira at vi begynte &
snakke om ein bibliotekmilliard her i
Noreg ogsa. Sverige hadde fatt det til,
det matte da kunne gé an her ogsa?
Norsk Bibliotekforening og eg
som leiar passar oss noye for & ga i
sutrefella. Nar eg moter politikarar og
andre utanfor bransjen sa legg eg vekt
pa a fortelje suksesshistoriene. Vise
kva ein kan fa til med orlite satsing og
ein synleg biblioteksjef. Eg veit ikkje
kor mange gongar eg har skrive og
snakka om bibliotekmilliarden, men
det har blitt nokre gongar. Men det
eg veit sikkert er at NBF og eg aldri
har meint at staten skal gé inn og ta
over bibliotekdrifta i kommunane,
vi har aldri meint at ein budsjettpost
fra staten har skulle redda oss fré all
fordervelse i framtida. Vi har i staden
snakka om ei mellombels opptrap-
ping over eit par tre ar for & kome oss
opp pa eit nokolunde anstendig niva,
som eit push, som eit spleiselag. Det
har aldri vore snakk om statleg drift.
Men i den vanskelege balansegangen
mellom synleggjeringa av fakta sett
opp mot visjonar blir vi av og til kalt
for negative og sutrete. Og kven vil vel
vere det? Positivitetstyranniet gjer at
vi fort gir oss og forseker a finne nye
argumentasjonsformer. Sjolv om vi
har all dokumentasjon om kommu-
nal underfinansiering tilgjengeleg i
Enger-utvalets kulturutredning fra
2013.

Medlemssider fra

Fylkesbiblioteksjef Trond Minken
i Buskerud spissformulerte det pa Lit-
teraturfestivalen pa Lillehammer i mai
under ein av bibliotekdebattane som
Norsk Bibliotekforening var med pa &
arrangere. Han spurde om kulturmin-
ister Trine Skei Grande roleg kunne
sitje og sja pa at biblioteka forvitra i
dei sma kommunane. Om ein kunne
overlate framtida til biblioteka til
biblioteksjefar som til stadigheit matte
vere lobbyistar. Det blei eit folelse-
sladda svar fra Trine Skei Grande der
ho eigentleg tilla Trond Minken andre
motiv enn han hadde. Eg er sikker pa
at Trond Minken har aldri meint at
folk og politikarar p& Smela, som var
Skei Grande sitt deme, burde bli styrt
fra statleg hald i ein eigen budsjettpost
pa statsbudsjettet. Og litt populistisk
la ho til at folket var dei beste til &
styre biblioteka, ikkje staten.

Sa kanskje skal vi legge bib-
liotekmilliarden ded? Det er heilt
usannsynleg at denne regjeringa
nokonsinne vil ga inn for ein slik
milliard. Vi skal likevel fortelje dei
gode historiene om at satsing nyttar.
Vi har i alle fall ikkje tenkt & ga i noko
sutrefelle. Vi veit betre.

Mariann Schjeide
Leiar av Norsk Bibliotekforening

ekforening
ag til Bok og Bibliotek
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Bokmessen og Bokdret 2019
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Bokmessen i Frankfurti 2011

Norsk litteratur i sentrumi 2019
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12019 er Norge gjeste-
land pa Bokmessen i
Frankfurt, og norsk lit-
teratur skal ogsa feires
hjemme i Bokaret 2019.

Tekst: Cecilia Elsen

For 12019 er det nemlig 500 ar siden
den forste trykte boken kom til
Norge! Regjeringen vil da satse pa
norsk litteratur, bade nasjonalt og
internasjonalt.

Kulturminister Trine Skei Grande, nasjonalbibliotekar
Aslak Sira Myhre og prosjektleder for Bokaret 2019 Liv

Gulbrandsen

Satsing pa norsk litteratur

Neste ar er Norge hovedland

pa Bokmessen i Frankfurt, og
Regjeringen tildeler 30 millioner
kroner for a synliggjore norsk littera-
tur internasjonalt. Bokmessen er
«verdens storste salgsmesse for boker
og den internasjonale bokbransjens
viktigste moteplass». I Frankfurt
motes bade forlag, forfattere, overset-
tere, interesseorganisasjoner, bokhan-
dlere og andre. Denne muligheten vil
rette internasjonalt oppmerksomhet
ikke bare mot norsk litteratur, men
ogsa mot norsk kultur. «Erfaringer
fra tidligere hovedland viser at bade
litteraturen og kulturen forevrig far et
enormt loft, i flere ar bade for og etter
selve bokmessen», skriver Den norske
forleggerforening.

Bokaret 2019
Tirsdag 29. mai inviterte Kulturde-
partementet og Nasjonalbiblioteket
representanter for biblioteksektoren,
bokbransjen og organisasjoner som
fremmer norsk litteratur til Deich-
man Toyen. Kulturministeren Trine
Skei Grande og direktor for Nasjonal-
biblioteket Aslak Sira Myhre annon-
serte en glad nyhet: Regjeringen
deler ut 30 millioner kroner i anled-
ning Bokéret 2019! Ved a bevilge
samme summen til bade Bokmessen
og Bokaret vil Regjeringen satse like
mye pa norsk litteratur nasjonalt som
internasjonalt.

12019 er det 500 ar siden de to
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forste trykte bokene kom til Norge!
Nasjonalbiblioteket gnsker at dette
markeres med 500 arrangement

i 500 bibliotek og har ansatt Liv
Gulbrandsen som prosjektleder

for Bokéret 2019. Gulbrandsen er
néveerende leder for Leser soker bok,
hun er ogsa forfatter og formidler og
har veert programleder pa barne-TV.

Skal du veaere med?
Nasjonalbiblioteket skal fordele
midlene som Regjeringen bevilger og
«vil nd ga i dialog med andre organ-
isasjoner som fremmer lesing for &
planlegge prosjekter som skal skape
interesse og begeistring for boker
og litteratur og lesing». Bibliotek og
andre organisasjoner kan spke om
midler fra hosten 2018 til 500 ar-
rangement i 500 bibliotek i Bokaret
2019.

«Det ma vaere gode spknader og
gode arrangementer. Jeg forventer
mye og det mener jeg at jeg har grunn
til. Jeg vil at folk skal benytte seg av
denne muligheten, og utvikle nye
formidlingsmuligheter. Jeg vil se at
folk tar en risk og ikke bare spiller det
trygt», sier Gulbrandsen.

Alle bibliotek kan soke, og Norsk
Bibliotekforening haper at en god
blanding av folke- skole- fag- og
forskningsbibliotek sender inn en
seknad!
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Bokmessen og Bokdret 2019

Bokdret 2019: Ja, vi elsker baker!

| oktober 2019 er Norge
gjesteland under
Bokmessa i Frankfurt i
Tyskland. Samtidig har
regjeringa lovet 30 mil-
lioner kroner til Bokaret
2019 Norge. Neste ar
kan bli en skikkelig feir-
ing av boka og norsk
litteratur. | denne feiringa
er bibliotekene selv-
skrevne medspillere.

Pa vegne av Litteraturpolitisk utvalg i NBF
Ole IB Storg

Norsk litteratur er i vinden og far
stadig mer internasjonal oppmerk-
somhet. Forfattere som Jo Nesbg, Karl
Ove Knausgard og Maja Lunde har
alle opplevd stor suksess i utlandet
med sine boker. Bare for 4 nevne
noen. Siden Norge blir gjesteland pa
verdens storste bokmesse, er det stor
sjanse for at flere norske forfattere vil
oppleve at deres boker blir etterspurt
av utenlandske forlag.

Bokmessen i Frankfurt

Frankfurt kommer til & veere en viktig
arena for 4 fremheve ikke bare norsk
litteratur, men ogsé andre kunst- og
kulturfelt for et internasjonalt publi-
kum (og marked). Staten og bokbran-

Utvalg for litteraturpolitikk

Utvalget tar selvstendige initiativ til oppfelging av virke-

planen.

Rédgivende organ i spersmal som innkjgpsordningen
og litteratur-, lese- og sprakpolitikk.
Utvalget folger med i aktuell samfunnsdebatt innenfor disse

spgrsmalene.

sjen bruker over 50 millioner kroner
pa Frankfurt 2019, og man kan selvs-
agt diskutere hvorvidt bruken av disse
midlene er hensiktsmessig eller ikke.
Men det har lite for seg, i hvert fall

nd som avgjorelsen er tatt og Norge
kommer til & veere gjesteland under
Bokmessa. Da md vi heller utnytte
mulighetene som dpner seg. For dette
er ikke bare en mulighet for Norge
som litteraturland pa selve bokmessa,
men ogsa en mulighet for oss som

til daglig jobber med formidling av
litteratur her hjemme i Norge. Nar
kulturminister Trine Skei Grande

i tillegg legger 30 millioner kroner pa
bordet til et Bokar i Norge, ligger mye
til rette for at boka og litteraturen vil
skinne ekstra i 2019.

Utvalg for litteraturpolitikk
oppfordrer til 3 soske om midler
Litteraturpolitisk utvalg i Norsk
Bibliotekforening (NBF) oppfordrer
alle til & bruke bade Frankfurt og
Bokaret til 4 vise fram hvilken krea-
tivitet og gjennomferingskraft som
finnes blant bibliotek og bibliotekarer
rundt omkring i Norge. For selv om
Bokar-midlene ikke sikrer drift i
bibliotekene og er et engangsbelop,
gir de oss sjansen til a videreutvikle
ting vi allerede gjor eller etablere
nye aktiviteter som vi gnsker & sette
i gang. Sa la oss si ja, takk, ikle oss
formidlingshatten og bruke bade
Frankfurt og Bokaret til 4 gjore noe
spennende og interessant med beker
og litteratur i sentrum. La oss se pa
disse initiativene som en inngang til

AVLS3ITOVN VIINT 0

Ole Ivar Buras
Storg, leder
for Litteratur-
politisk utvalg
og hovedstyre-
medlem

i NBF.

a skape aktivitet og oppmerksomhet
rundt utgivelser innen forskjellige
sjangre og til diverse malgrupper. La
oss bruke dette som et paskudd til

a lofte frem beker vi elsker, bade de
som er representert pa messa i Frank-
furt og de vi selv mener burde vert
representert. La oss formidle litteratur
i ulike varianter og pa ulike mater,

og arrangere et mangfold av litterare
aktiviteter i bibliotekene.

500 arrangement i 500 bibliotek
Nasjonalbiblioteket har ftt
hovedansvaret for a forvalte midlene.
Direktor Aslak Sira Myhre onsker seg
i Bokaret 500 arrangement i 500 bib-
liotek for & markere at det er 500 ar

siden den forste norske boka ble trykt.
Det skal han fa, ikke sant?

y
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Messeomradet i Frankfurt 2017

Leder: Ole Ivar Buras Storg
Q@ystein Espe Bae

Stig Elvis Furset

Rita Mundal

Utvalget har dialog med Utvalg for digital tilgang

og Opphavsrettsutvalget.

Ase Kristine Tveit

Live Slang
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Bokbdten Epos

Bokbdt-saken: lenge leve Epos!

Bokbaten Epos sin framtid har vart un-
der press. 4. juni 2018 bestemte fylkesut-
valet i Mgre og Romsdal at bokbaten skal
veere i drift ett ar til, fer ny vurdering. Her
har vi trukket frem noen momenter

i saken.

NVOUIg ONITYI0

Februar Mgre og Romsdal

Fylkeskultursjefen og fylkesradmannen foreslar
4 legge ned Epos i et saksframlegg til kultur- og
folkehelseutvalet. Eposirute.

«I heve til utldn og tal pa bespkande viser utviklinga
ein nedgang bade i utlan og bespkande. Utviklinga Rekord besgkstall i Alnes
peikar meir i retning av at skolane i storre grad
onsker kulturtilbodet, framfor litteraturen», skriver
Heidi-Iren Wedlog Olsen og Ottar Brage Guttelvik
i saksframlegget Evaluering av bokbdttenesta.

«Eg kan ikkje hugse at vi har vore sa godt besokt her pa Alnes
tidlegare», forteller Inger Lise Aarseth, ansatt ved More og Romsdal
fylkesbibliotek, til lokalavisen @y-blikk. . Der var det nesten 80 gjester
om bord da Epos sist besgkte Alnes. Bide barn og voksne kunne

se pé forestillingen «Fabiolas nokkelreise» i tillegg til 4 lane boker.

Epos far besok
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Bokbdten Epos

Mars

Mobilis, Norsk Bibliotekforenings spesialgruppe for
mobil bibliotekvirksomhet, kritiserer saksframlegget
ietleserbrev i Tidens krav.

«Det vert peika pd nedgang i utlan og besok. At ut-
lanet gar ned ber ikkje vere noko overrasking, sidan
det er alt lagt ned fleire stopp i Mere og Romsdal.
Omfanget av kansellerte stopp vil ogsa verke inn pa
utlan - og besgkstal. Dette er moment som ma syn-
leggjerast néar ein vurderer endringar i utlan

og besgk, skriver Mobilis.

Mai

«Bokbéten ma fornyast, ikkje leggast ned», skriver
Norsk Bibliotekforenings leder i Sunnmprsposten.

Mariann Schjeide foresldr a videreutvikle bokbaten
ved a: ha debatter om bord, invitere innbyggere der
baten stopper & veere med pa diskusjoner, ha fore-
dragsholder for voksne eller utvidet litteraturformi-
dlingen om bord til voksne. Til syvende og sist: «Ver
mindre oppteken av utlan. Utlan er mindre viktig
enn besgk. Det er bruken som er viktig», skriver
NBFs leder.

Mai

«Bokbaten er for dyr og gamaldags» skriver Lisa
Alvestad, biblioteksjef i Haram kommune,
i Sunnmorsposten.

Alvestad skriver at gode bibliotek skal fungere som
meteplasser for lokalsamfunn. Ifelge biblioteksjefen
kan ikke bokbéten utvikle seg i den retningen, noe
som gjor tilbudet lite tilpasset dagens samfunn.

Juni

«Kultur- og folkehelseutvalet valde ikkje a folgje
innstillinga, men gjekk for vidare drift. [...] Dermed
er det bestemt eitt ar vidare drift, med ei ny sak neste
var med bade scenario framhald og nedlegging av
tenesta, og korleis dette kan styrke fylkesbiblioteket si
rolle som regionalt som regionaltkompetansesenter
og nav for bibliotek og litteraturformidling i fylket»,
skriver Bokbaten Epos pa Facebook.

Bokbaten Epos
i drift ett ar til!
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Epos far besak
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Hvorfor NBF er for videre drift av bokbaten

«Dette er et flott tilbud for oss
som bor utenfor byene og som
stimulerer lese og kulturlysten,
spesielt hos barn», kommenterer
en bokbatbruker pa Epos sin
Facebook-side 5. juni 2018.

Dette er et viktig poeng!
«Bygdefolket som far besgk av
Epos to gongar i aret, er ikkje av
dei som er storforbrukarar av
offentlege kulturkroner resten av
aret. Bokbaten er ein viktig del av
den kulturelle grunnmuren, som
skal sikre ytringsfridom, mangfald

og tilgang pa kulturopplevingar
i distrikta s& vel som i byane»,
skriver spesialgruppa Mobilis.

| Handlingsplanen 2018-2020
star det at «Norsk Bibliotek-
forening skal lefte frem mobile
bibliotek for a sikre tjenestetilbu-
det til alle, uavhengig av hvor de
er og hvor mobile de er». Vi ma
ikke legge ned mobile tjenester,
men heller utvikle dem i takt med
bibliotekloven, slik at de forblir
relevant for dagens samfunn.
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Intervju om bokbdten

Intervju med Hilde Merete Gjessing

Hilde Gjessing er biblioteksjef
i Giske kommune i Mgre og
Romsdal. Tidligere har hun
jobbet pa fylkesbiblioteket

i Mgre og Romsdal, som har
ansvaret for driften av Epos

i fylket. Hilde har selv hatt

13 turer med bokbaten og har
sett hva bokbaten tilfgrer

sma steder.

-Kan du beskrive en arbeidsdag pa bok-
baten?

-En arbeidsdag begynner med at baten
starter & ga for a komme til neste bokbat-
stopp, hvis vi ikke har kommet dit allerede
kvelden for. Omkring kl. 8 er det frokost
sammen med de andre for klargjoring av
biblioteket. Det ma se ordentlig ut for de
forste skoler og barnehager kommer kl. 9.
Det kan komme masse barn om bord!

Det er et vakkert syn 4 komme med béten
inn mot kai der det stér entusiastiske (og
som oftest regnkledde...) barn som venter.
Et stopp varer i en og halv time, med en halv
times underholdning forst. Og sé er det utlan
og lesing den siste timen. Vi far ogsd inn
bokene fra forrige tur som mé leveres inn
og eventuelt repareres. Og sé er det videre
til neste sted for a rekke 2 stopp innenfor
skoledagen. Vi ma rydde i hyllene mellom

stoppene, og sette pa plass bokene som har
blitt innlevert. Det er alltid en bibliotekar
som tar imot innleveringer og laner ut, og
en annen bibliotekar som hjelper til & finne
rett bok til rett barn. Sa er det familiestopp
pé ettermiddag/kveld, et apent stopp hvor
familier kommer om bord. Og det er samme
opplegg: forestilling forst og utlan etterpa.
Enkelte dager kan vi ha opp til 4 stopp, men
det er sjeldent. Og sa har vi kveld og vi spiser
middag sammen. Vi er som regel 5 stykker
om bord: 2 bibliotekarer, 1 kultur (musiker/
skuespiller/klovn osv.), skipperen, og 1 som
er bdde matros, maskinist og kokk. Alle har
hver sin lugar.

-Hvem er bokbatbrukere?

-Tilbudet er hovedsakelig retta mot barn,
men det kommer ogsa voksne og eldre. For
eksempel vet vi om tre damer pa et bestemt
stopp som er glad i 4 strikke. Da setter vi
fram nye strikkebeker nar vi kommer dit.
De er veldig glade for at vi husker dem. Man
blir kjent med folk og deres smak pa samme
mate som pa et vanlig folkebibliotek.

-Hva skiller ellers det tilbudet fra et «van-
lig» bibliotek?

-At det er en bat som kommer med beker,
leseglede og underholdning til ei kai neert
der du bor.

-Lisa Alvestad, biblioteksjef i Haram,
skriver at tilbudet er lite tilpasset dagens
samfunn.

-Sammenliknet med nybygde bibliotek
rommer ikke Epos noe moderne bibliotek-

i;NBF tidskriftformidlingen anbefaler

Fra Fysikkens Verden er Norsk Fysisk
Selskaps medlemsblad. Tidsskriftet
kommer ut hvert kvartal og inneholder
artikler om hva som foregar innen norsk
og internasjonal fysikk. Spraket i bladet er
lett forstaelig og faguttrykk blir forklart.
Magasinet anbefales spesielt til bibliotek-
er ved videregaende skoler som et godt
supplement til fysikkundervisningen. Alle
fysikkinteresserte er velkomne til & tegne
abonnement, enten via NBTF Interaktiv
eller ved a sende oss en e-post.

Send oss en e-post, eller ring oss, sa fortel-
ler vi deg hvordan vi kan gi dere en enklere
tidsskriftshverdag!

Telefon: 23 24 34 30

E-post:
tidsskrift@norskbibliotekforening.no
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lokale. Men det er da fullt mulig a forbedre
bibliotekrommet pa Epos. En oppgave for
bibliotekarkitekten Aat Vos? Dessuten er det
vel innholdet som er viktigst, og det er det jo
mulig & gjore noe med.

-NBFs leder Mariann Schjeide foreslar
f.eks. a ha arrangement og debatt om bord,
er det noe som kan la seg gjore?

-Absolutt! Bokbattilbudet ma mod-
erniseres fremfor a legges ned. Vi driver
jo kontinuerlig med videreutvikling av
bibliotektilbudet i bibliotekene pa land. Det
er fullt mulig & legge opp til sterre og mindre
arrangement og debatter om bord, gjerne
i samarbeid med de lokale folkebibliotekene.

-Har du konkrete forslag pa hvordan det
kan gjores?

-Jeg mener at bokbaten kan bli en spen-
nende arena for samarbeid om kulturtilbud
og arrangement i fylket. At fylkesbibliotekets
rolle pa bibliotekfeltet er endra, er vi helt
innforstatt med. Vi er imidlertid mange
bibliotekarer i fylket som har god erfaring
i a drive bibliotek, og som gjerne vil bidra.
Utgangspunktet ma da vaere Hordaland-
smodellen, der et folkebibliotek tar pa seg
driften, med samlingsutvikling, ruteplanleg-
ging og kontakten med stoppene. Det mé vel
veere lov & papeke at bibliotekarer som daglig
har kontakt med bibliotekbrukere i alle aldre,
vil veere bedre rustet til bade 4 foreta innkjop
og formidle rett bok til den enkelte laner om
bord. Jeg tror det vil veere en god idé & hyre
inn bibliotekansatte i fylket som har lyst til &
veere med ut. Bibliotekarene vil fi impulser




Intervju om bokbdten

Hilde Merete Gjessing, biblioteksjef i Giske kommune i Mgre og Romsdal.

fra andre bibliotekbrukere enn de de vanlig-
vis moter. Og ved at man er 2 bibliotekarer
som ellers ikke jobber sammen, vil kunne
man underveis kunne utveksle erfaringer
om f.eks. formidling og samlingsutvikling.
Pa kveldstid kunne bibliotekarene ha enkle
arrangement som strikk og lytt, lyrikk-kveld,
bokprat osv. om bord. Dette kan fore til
storre kreativitet og tettere samarbeid mel-
lom kommunene.

-Epos skal jo veere i drift ett ar til.

-Ja, det er heldigvis politikere rundt
i fylket som taler varmt om bokbaten! Det
hadde vert spennende om noen av de ideene
vi har spilt inn kunne preves ut allerede
fra hesten av. Men jeg er redd at de velger
a kjore bokbaten som de har gjort, og at vi
befinner oss i samme situasjon igjen neste
var. Fylket har ikke tatt kontakt med bok-
batkommunene for de satt i gang prosessen,
heller ikke med brukere. Skipperen, som
har veert et samarbeidspartner i 15 ér, fikk
tilfeldigvis vite om evalueringen av bokbéten
via ei lokalavis, og Hordaland fikk vite det av
skipperen.

K (BLIOTEKET

Nytt og nyttig

Sekretariatet

Ekspertutvalg for opphavsrett

Harald Bahn (NTNU) er valgt til & erstatte Kristine Abels-
nes i EBLIDAs ekspertutvalg for opphavsrett (European
Bureau of Library, Information and Documentation
Associations).

Aksjon skolebibliotek

Aksjon skolebibliotek har hatt mate med statssekretaer
Rikke Haistad Sjeberg i Kunnskapsdepartementet. Her
ble bl.a. statistikk for skolebibliotek, utvide innkjgpsor-

dningen til & gjelde skolebibliotek og lesestimulerings-
midler tatt opp.

PLIA

Norsk Bibliotekforening har stattet Palestinsk bibliotek-
forening med a betale foreningens medlemskontingent
i IFLA. Arbeidsutvalget har vedtatt

4 forlenge dennestotten til og med 2022

GDPR

Norsk Bibliotekforening forsaker & ha orden i sysakene
sine og har laget en Personvernerklzering som er lagt ut
pa vare hjemmesider. Personvernerklzaeringen forteller
hva vi oppbevarer av personopplysninger.

Nye utvalg i NBF

Styret har oppnevnt nye utvalg. Utvalg for spill er helt
nyopprettet og Utvalg for e-bgker er utvidet

til & hete Utvalg for digital tilgang. Se alt pa vare nett-
sider www.norskbibliotekforening.no

Nominer til Arets bibliotek

Vinterens vakreste eventyr! Nominer og fortell om
hvorfor ditt forslag ber vinne den gjeveste prisen
et bibliotek kan fa. Send e-post til:
ce@norskbibliotekforening.no

Soknad om stotte til Arets bibliotek

Foreningen har sokt Kulturdepartementet om statte til
Arets bibliotek. Vi sgker bl.a. om & lage et eget design for
prisen og gjere prisen mer kjent.
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Medlemsintervjuet

Biblioteksjef Anette Kure

munenorge i endring. Jeg er ogsa
opptatt av litteraturformidling,
bibliotekene som vital infrastruktur
i norsk sprak- og litteraturpolitikk
og bibliotek som verktoy i stedsut-
vikling.

-Hvorfor er det viktig a veere
medlem av Norsk Bibliotekforen-
ing?

-NBF er en forening som nyter
stor respekt hos sentrale myn-
digheter. Skal vi fa storre gjen-
nomslagskraft ma vi vaere sd mange
medlemmer som mulig.

-Hvordan tror du fremtidens
bibliotek ser ut?

[ ] [ ]
-Jeg tror fremtidens bibliotek er
sterke, vitale aktorer i lokalsam-

-Du er godt kjent med Norsk
Bibliotekforening. Du har tidligere
vert nestleder, konstituert leder en
kort stund og du satt i styret i mange
ar. Hvordan har NBF utviklet sin
synlighet gjennom arene?

-NBF har (i de drene jeg har veert
aktivt med i styret) arbeidet systema-
tisk med & sette dagsorden, gi innspill
til sentrale myndigheter, skrive
kronikker og kommentarer og holde
kontakten med kulturjournalister i
aviser, radio og TV. Moysommelig
og systematisk arbeid, som né gjor at
NBF og bibliotek er synlig i media pa

en helt annen mate enn det var.

Tillitsvalgtes mgteplass -
Organisasjonsmgte 2018

17.-18. oktober.

Det blir Organisasjonsmete for foreningens
tillitsvalgte 17.-18. oktober. Mgtet starter
onsdag kl. 15.00 og avsluttes torsdag

kl. 15.00. Lokallag, spesialgrupper og utvalg
far invitasjon i lgpet av september, men

sett av dato allerede na.

funnene, med plass for aktiviteter,
kunnskapsproduksjon, gode meter,
meningsbryting. Et sted der littera-
tur og kunnskap star i fokus.

-Hva har du lyst til a lese mer
om pa medlemssidene vare?

-Hva NBFs ulike organisasjon-
sledd arbeider med. Ellers synes jeg
medlemssidene har blitt veldig gode.

-Hvordan er det a vaere bibli-
oteksjef i en tid med sa mange
endringer?

-Jeg har verdens morsomste
jobb. Det er veldig interessant
og utfordrende, og ikke minst
givende 4 fa jobbe med en s&
positiv tjeneste som bibliotek. Jeg

opplever & ha stor handlingsrom - ]
til a forme biblioteket og dets tje- Navn: Anette Kure

nester, samtidig som det er veldig

utfordrende & f4 de okonomiske Medlem siden: 1992

ressursene til & strekke til.
-Hva slags bibliotekpolitiske
saker opptar deg?
-Bibliotekstruktur i et kom-

Stilling: Biblioteksjef pa Sarpsborg bibliotek

Vi motes, snakkes, inspireres og leeres. @ystein Stabell, Oppland fylkesbibliotek
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Ole Brumm og eget hibliotek

I sommer ble hertuginne Kate og prins Williams tredje
barn, prins Louis, dgpt, og britiske Metro kunne avslgre
at den lille prinsen fikk en gave litt utenom det vanlige
av sin onkel, prins Harry. Ifglge avisen skal Harry ha gitt
den fgrste utgaven av den originale Ole Brumm-boka fra
1926 i gave. Boka skal vaere verdt om lag 8 000 pund
(ca. 85 300 kroner). Men hva er vel en sjelden bok verdt
uten et skikkelig sted a opphevare den? Heldigvis har
onkel Harry tenkt pa alt, sa han har ogsa lovet a bygge
et eget bibliotek til nevgen. M

Fant slanger pa biblioteket

Et bibliotek i Washington DC matte nylig evakueres
etter at det ble oppdaget slanger inne i lokalet. The
Washington Post skriver at en hibliotekar farst
oppdaget én slange. Vedkommende valgte da a fange
slangen og kaste den pd dgr. Senere samme dag
oppdaget en annen hibliotekar to nye slanger mellom
bokhyllene. Da valgte de & ringe skadedyrkontrollen og
stenge hiblioteket inntil reptilene var fjernet. Etter to
dager ble biblioteket erkleert slangefritt. Il
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KLIPPARKIVET

Velge riktig lesebrett

Lesebrett blir stadig mer populeert, og konkurrentene til
Amazon Kindle blir stadig flere. Hvilken bgr du velge?
Ifglge en fersk test gjennomfart av ABCnyheter.no, er
det fortsatt veteranen som leverer best. Testvinner ble
nemlig Amazons toppmodell, Kindle Oasis. Denne har
blant annet stor og fin skjerm og den er vanntett. For
mange kan riktignok Oasis’ stive pris vaere
avskrekkende. Testen trekker fram to rimeligere
alternativer. Er du opptatt av vanntetthet og stor skjerm,
vil Kobo Aura One slukke lesetgrsten samtidig som den
sparer deg for godt over tusenlappen. Er du derimot
forngyd med standardstgrrelsen (6 tommer), og en
mindre hyppig badekarleser, er Kindle Paperwhite et
godt valg. En ulempe med bade Paperwhite og Oasis er
riktignok at de ikke stgtter EPUB-formatet, et format
mange norske netthgker leveres i. Man unngar dette
problemet ved a konvertere filene til et annet format,
men dette vil naturligvis gjgre prosessen noe mer
kronglete. M

Bukkene Bruse pa Badeland
blir film i Sgr-Korea!

Bjgrn Rarvik og Gry 3
Moursunds

bildeboksuksess,
Bukkene Bruse pa
Badeland, er solgt til
Sgr-Korea. Der blir det
ikke bare bok-
utgivelse, men ogsa en
tegnefilm! Det vil si,
det blir en e-bok som
inneholder bade
animerte elementer og
skuespillerstemmer.
Som et av verdens
mest hgyteknologiske land, har Sgr-Korea veert tidlig
ute med a utforske nye teknikker, formater og
plattformer for a tiltrekke seg lesere, noe som samtidig
skaper merverdi for papirbgkene. l

bRArn V. mruikgiﬂf‘w
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BIBLIOTEK | LESERSORVIS

Lesersg@rvis

- Lesersgrvis handler om a matche bok med
laner, sier Elise Kier Salmi fra Telemark
fylkesbhibliotek.

A TEKST: KJETIL S. GRONNESTAD

Verktgy. - Det som virkelig er nyttig er & fa verktay til & tenke p& noe annet
enn plot i formidlingen, sier Anette Prais Fearnley, skolebibliotekar ved
Nesbru vgs. Foto: Jan Fredrik Dahl

| BOK 0G BIBLIOTEK 4/2018

Nettkurs. - Jeg jobber med 4 utvikle et nettkurs i lesersgrvis, sier Elise
Kier Salmi fra Telemark fylkeshibliotek. Foto: Dan Riis

etodene i prosjektet lesersorvis skal styrke litteratur-
l \ / I formidlingen overfor linerne, en kjerneaktivitet
som hadde manglet en tydelig strategi.

— Lesersorvis setter dette i system. I samtale med lanerne
fir man dem til & beskrive hva som appellerte med boka, slik
at bibliotekaren kan finne ei liknende bok. Det betyr ikke at
boka skal ha tilsvarende handling, men at den har de samme
appellfaktorene, understreker Salmi.

Fra USA
Hun har overtatt ansvaret for leserservis etter det avslutta
prosjektet som opprinnelig ble startet opp hos Telemark
fylkesbibliotek av Vanja Qyras i 2014. Bibliotekarer fra hele
landet er kurset i lesersorvis, enten i Skien eller lokalt.
Metoden som blant annet inkluderer appellfaktorer,
hurtiglesing og bokbeskrivelser, har bakgrunn i det amerikan-
ske Readers Advisory-miljget der Joyce Saricks er en foregangs-
person.
Det populere med metodene er at de ikke representerer
noe helt nytt, men i stedet er en systematisering av litteratur-
formidlingen.

Nyttig

Av de tre metodene, er det appellfaktorer som er mest bruke ute i
bibliotekene. Den metoden hjelper bibliotekaren i 4 flytte fokus
fra seg selv og over pa lineren.

— Deter lett & gd i fella og formidle beker man liker selv.
Men vi skal vaere profesjonelle og distansere oss fra vire egne
vurderinger, sier Salmi.

Anette Prois Fearnley ved Nesbru videregende skole i Asker,
har god nytte av appellfaktorene nir hun prater med elevene.



— Nar jeg foreslir beker, prover jeg 4 fa
tak i hva slags tempo og stemning de er ute
etter i ei bok. Det er disse faktorene leserne
er minst villige til & bytte ut, sier hun.

P4 Selvberget i Stavanger, har appell-
faktorene endret maten bibliotekarene
vurderer boker pd internt i organisasjonen,
blant annet ndr man presenterer boker
man nettopp har lest pa de interne
morgenmetene «Bokprat» hver fredag.

— Na er vi mer bevisste pd 4 finne
bokas appellfaktorer i stedet for & gjengi
et handlingsreferat. Det er viktig 4
konsentrere seg om appellfaktorene fordi
vi har kort tid med ldnerne i en formid-
lingssituasjon, sier Gunhild Nordbe og
Mette Langeland.

P4 Nesbru understreker Fearnley hvor
viktig det er & finne ut hva leseren egentlig
likte med boka, for 4 kunne finne ei tilsva-
rende som han eller hun kan like.

— Hyvis det er Askeladden-fortellingen
leseren liker i «Jeg er Zlatan, er det viktig
4 vite dette nar vedkommende skal lane ei
ny bok. Hyvis ikke er det fort gjort 4 tro at
leseren likte boka for fotballens skyld, sier
hun.

Ogsd i Kristiansand har kurset i
lesersorvis vart nyttig.

— Jeg har blitt tryggere i & finne boker

til lanerne blant beker jeg ikke leser selv.
Intervjuteknikken i lesersorvissamtalen
er bra for meg, fordi vi ikke hadde
undervisning i det pa studiet pd Blin-
dern, sier litteraturformidler Camilla
Gulbrandsen.

Gir oversikt

Hurtiglesing skal gi bibliotekarene bedre
oversikt over litteratur de ikke leser av
personlig lyst. Denne metoden brukes
blant annet av innkjopere og av de som
skal presentere boker for skolelever og
barnehager. Flere har nok benyttet
metoden for, uten at den hadde et navn.

— Na har vi lert at dette ikke er
venstrehindsarbeid, men noe man kan
bruke systematisk. Det er ikke flaut at man
ikke rekker a lese alt. Det er bare sinn det
er, sier Fearnley.

A skrive gode bokomtaler, uten 4 bruke
mye plass pa handlingsreferat, er ogsa en
godt bruke metode. Ikke minst legger
bibliotekarene i Stavanger ned mye arbeid
i brosjyrer som ogsa sendes ut til kollegene
i fylket via Rogaland fylkesbibliotek.

— Brosjyrene er nyttige for de som ikke
vil eller vager & prate med en bibliotekar,
poengterer Mette Langeland.

P4 Nesbru planlegges det 4 lage foldere
med bokbeskrivelser til hosten.

LESERS@RVIS | BIBLIOTEK

Gjenbruk. - Informasjonen i brosjyrene gjenbrukes pa andre plattformer, som for eksempel i nett-
artikler, sier Gunhild Nordbg (tv.) og Mette Langeland pa Stavanger bibliotek. Foto: Kjetil S. Grgnnestad P>
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Relevant. - Sjefene vare mente lesersgrvis var viktig og relevant. Vi var seks som dro pa kurs, sier Camilla Gulbrandsen fra Kristiansand hovedbibliotek.
Foto: Alf Bergin

Utvikles videre
Vanja Qyras som startet prosjekeet,

jobber i dag pa Akershus fylkesbibliotek,

som er et av flere fylkesbibliotek som

kurser i lesersorvis i dag. Hun er fremde-

les engasjert i metodikken, og har flere
ganger vert i Danmark for & snakke om
lesersorvis. Hun har blant annet hatt
workshop pi Lyngby bibliotek. Vire
danske naboer har ogsé satt i gang et
prosjekt de kaller «Lasekompasset».

— Lesekompasset og lesersorvis har
mye til felles. Leesekompasset er et
digitalt verktoy for leseveiledning pa
nett som bruker appellfaktorer som
metadata. Appellfaktorene gjor at de ser
hva en leser har likt i ei bok, og derfor
trolig vil like ei anna, sier hun.

Danskenes mal er 4 innfore lesersor-
vis i forlengelse av arbeidet med
Lasekompasset.

Hjemme i Norge har Telemark
fylkesbibliotek fatt stotte fra Nasjonal-
biblioteket til & utvikle et nettkurs i
lesersorvis slik at enda flere kan dra
nytte av metodikken. Elise Kiaer Salmi
har ansvaret for nettkurset.

Informasjon om Lesekompasset:
hteps://centralbibliotek.dk/laesekompasset
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Lesersgrvis’ viktigste metoder:

Appellfaktorer

- Tempo. Sier noe om fremdriften i boka, om den har god driv, er intens,
en pageturner.

- Karakter. Boka drives av karakterene, ikke handlingen. For eksempel om
karakteren er troverdig, spesiell, og boka har stort persongalleri.

- Tone. Forteller hvordan boka fales & lese, om man blir glad, redd, urolig.

+ Hendelsesforlgp. Hvordan historien fortelles. Om historien hopper i tid
og sted, om den er kompleks og med mange niva (altsa ikke hva his-
torien handler om)

+ Sprak-/skrivestil. Om spréaket er poetisk, ungdomssprak, rytmisk,
billedlig.

+ Bakgrunnsramme. Rammen for historien/hvor vi er. Et lokalt sted,
historisk eller science-fiction.

Hurtiglesing

« Ved a bruke 10 minutter pa a lese ei bok, fgrste kapittel/midten/siste
kapittel finner man bokas appellfaktorer, sprak og driv.

Bokbeskrivelser

En oppskrift for a skrive bokbeskrivelser pa under 100 ord. De inneholder:
- Narrativ hook - for & dra inn leseren

« Bittelitt om plott (det er her man skal kutte ned)

- Kontekst - her puttes appellfaktorene inn

For en leser er appellfaktorene viktigere enn et langt handlingsreferat.



Hvad kunne du
godt lide ved bogen?

AV: SARAH ELIZABETH HVIDBERG

ddan kan vi som bibliotekarer
S sporge brugere, der eftersparger

leeseinspiration med udgangspunke
i en last titel. I stedet for at prove at
geette os til, hvilken bog, der maske vil
falde i lanerens smag, kan vi gennem en
strukcureret samtale blive langt bedre til
at foresld litteratur, der rent faktisk
mactcher lanerens smag og humer. Det
er nemlig ofte ikke en bogs emne, der
afger om leseren har haft en god
oplevelse, men derimod tempo, stem-
ning eller skrivestil.

I USA kalder de den praksis «readers’
advisory», i Norge kalder de det
«Leserservis» og i Danmark har vi
endnu ikke et godt navn for det, men
feelles er malet: at yde en lige sa god
service, nir det kommer til skenlitcerere
foresporgsler som vi yder, nar det
kommer til at besvare faglitcerere
informationsspergsmal.

D. 7. juni var mere end 60 biblio-
teksfolk samlet i et brandvarmt lokale i
Borgernes Hus i Odense for at kickstarte
en revolution i bibliotekerne. Tanken er,
at vi ogsd i Danmark skal styrke vores
formidlingspraksis ved at tilbyde readers’
advisory service i bibliotekerne. Og vi
skal bibringe metoden noget helt nyt via
Lesckompasset, som er det uundverlige
verktoj, der kan understotte biblioteka-
rernes hukommelse i mgdet med
leeselystne brugere i udlanet og pa
nettet.

For hvad ger vi, nar lineren pa
indledningsspergsmalet svarer «jeg
kunne godt lide det metafysiske univers
og den sarkastiske tone i romanen”? Vi
har maske aldrig lest en bog, der
kommer i nerheden af den beskrivelse.
Det er her Lesckompasset kommer ind.

I Leesekompasset kan vi browse og
soge pa termer, der beskriver leeseople-
velser. Vi kan lede efter sarkastiske boger
eller romaner, der foregar i et metafysisk
univers. Laesekompasset fungerer som
bibliotekarens udvidede hukommelse og
vil vaere med dil at sikre, at brugeren gar

ud af deren med et udvalg af boger, som
vi maske aldrig selv ville dremme om at
leese, men som for lige precis den
bruger, er de helt rigtige valg.

Lasekompas-projektgruppen havde
til konferencen i Odense inviteret en af
forgangskvinderne i USA, forfatteren
til grundbogen «Readers” Advisory in
The Public Library», Joyce Saricks, til
Danmark for at give en introduktion
til sit mangedrige arbejde med at
udvikle en formidlingspraksis og et
sprog for leseoplevelser. Et sprog, der
bedre afdekker, hvad det er i bagerne,
der appellerer til forskellige laesere. Et
sprog udgjort af adjektiver, som
beskriver forskellige facetter af leseo-
plevelsen.

Fx fortalte Joyce Saricks, at en af de
forste ting, hun og hendes ansatte
opdagede, da de i 1983 begyndte at
arbejde med readers” advisory, var, at
plot-beskrivelsen var mindre vigtig end
oplysninger om romaners tempo og
tone. De emneord, vi i dag har pd
skonlitterere varker i danske biblioteks-
systemer, er udelukkende beskrivelser af
emne, sted, miljo og handlingens tid.
Tempo, stemning, karakterer og
skrivestil er ikke indekseret. Det betyder,
at bibliotekaren ikke kan sl op pa nogle
af de parametre, der betyder allermest
for lineres valg af beger. Det 2ndrer
Lesekompasprojektet ved, si skonlitte-
ratur for voksne fremover vil blive
indekseret med nye metadata.

Det revolutionerende i tilgangen til
litteraturformidling ligger flere steder.
For det forste bryder vi med det
eksisterende objektivitetsparadigme, nir
vi indekserer med ord, som bl.a.
beskriver stemningen i et vark. For det
andet sidestiller vi fag- og skenlitteratur
ved endelig at give lanere bedre indgan-
ge til de skonlitterare varker. For det
tredje friseetter metoden og varktojet
bibliotekaren fra at vare begrenset af
egen smag i litteratur, og flytter fokus
fra «at anbefale» til «at foresla» vaerker.

LESERS@RVIS | BIBLIOTEK

Med Lesekompasset og introduktio-
nen af tankerne og metoden bag readers’
advisory udvikler vi bibliotekerne
indefra. Vi udvikler sa at sige pa
grundydelsen, hvilket set i lyset af de
senere drs udvikling er tiltreengt i vores
sektor. I stedet for at hente ideer til nye
services fra andre felter og discipliner er
det méske endelig tid til, at vi som
fagfolk selv bidrager med noget nyt og
brugbart til vores brugere.

Den brugerdrevne research, der
ligger bag udviklingen af Lesekompas-
set, tyder pd, at det digitale Lesckompas
ogsa kan hente nye brugere til bibliote-
kerne, nar de opdager, at der endelig er
en tjeneste, som hjelper dem med at
leere deres egen smag at kende, gor dem
i stand til at udtrykke sig og viser vej til
nye, gode leseoplevelser. Med Lasekom-
passet fir bibliotekerne en verdig
konkurrent til de kommercielle tjenes-
ter, der har sat sig tungt pé den del af
brugernes rejse, der handler om inspira-
tion til lesning.

Om Laesekompasset

Laesekompasset er udviklet i taet
samarbejde mellem Hillergd
Bibliotek, Rgdovre Bibliotek,
centralbibliotekerne, Danskerne
Digitale Bibliotek og DBC. De-
rudover har flere end 50 brugere
bidraget med input i kvalitative
interviews, og en lang raekke fagfolk
fra danske biblioteker har deltaget i
seks workshops.

Projektperiode: 1.4.2017

Kontakt:

Projektleder Sarah Elizabeth
Hvidberg, shvi@hillerod.dk,
Hillergd Bibliotek, Danmark

Folg projektet:
centralbibliotek.dk/laesekompasset
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Deling. Det finnes en delingskultur hos danske bibliotek som langt overgér det som gjelder i Norge, mener Barge Hofset, nylig avgatt adm.dir i
Biblioteksentralen.

Utfordringer og muligheter
- et blikk bakover - og framover

Bgrge Hofset gikk i var av med pensjon etter a ha vaert administrerende direktgr i Biblioteksentralen
(BS)i17,5 ar. Vi har bedte ham oppsummere noen av erfaringene sine med utgangspunkt i tre overord-
nede spgrsmal.

Bok og Bibliotek: Hva har du opplevd ~ det engasjement bibliotekarene utviser i av eierne, altsd kommunene, med gkte

som positivt ved utviklingen siden du arbeidet med 4 tilby gode bibliotektje- ressurser.

overtok lederstillingen i BS i 20002 nester for brukerne sine. Mer spesifike vil jeg nevne at det har
Jeg opplever ogsé at det i perioden veert positivt at bibliotekene i pkende grad

Borge Hofset: Forst av alt har det vert har vart okende fokus pa bibliotekene har sgkt & ta i bruk ny teknologi og ta en

positivt 4 mete de mange dykrige og den betydning de har for lokalsam- viktig plass i utviklingen av kunnskapsut-

medarbeiderne rundt om i folkebibliote-  funnene. Samtidig har jeg opplevd det viklingen i samfunnet. Denne utviklingen

kene i Norge, som hver dag gjer en som skuffende at de mange positive har skjedd pa tre omrider:

fantastisk jobb med begrensede ressur- utsagn og godord om bibliotekenes Nir det gjelder tilbud til brukerne

ser. Jeg har blitt direkte imponert over betydning i liten grad har blict fulgt opp  har dette spesielt kommet til utrykk
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gjennom arbeidet for 4 kunne tilby
e-beker og digitale tjenester. P4 samme
méte som markedet for lydbeker aldri
hadde utviklet seg uten bibliotekenes
engasjement, tror jeg at bibliotekenes
arbeid for 4 kunne tilby e-beker har vert
viktig for 4 kunne utvikle et marked for
e-beker i Norge. Jeg tror forlagsbransjen
har tatt og fortsatt tar helt feil med sin
restriktive holdning til bibliotekene.
Forlagene frykter at gratis utldn av
e-boker edelegger for salget av boker. 1
stedet burde forlagene forstd at bibliote-
kene faktisk er med og utvikler gode
lesevaner, noe som igjen bidrar til salg av
beker inkludert e-bgker. BS startet svert
tidlig med 4 arbeide med e-beker i
samarbeid med bibliotekene og invester-
te betydelige belpp i utvikling av
lgsninger. Forlagene har hele tiden vert
negative til 4 inngd avtaler om salg av
e-beker til bibliotekene og har gjort
veien unedvendig lang for & sikre
e-beker til bibliotekene.

Det andre omridet der bibliotekene
har markert seg sterke, er i arbeidet med
formidling samt det & utvikle biblioteke-
ne som arenaet for debatt og arrange-
menter. Her har bibliotekene gjort en
kjempejobb. Dette har bidratt ¢l &
styrke bibliotekene.

Et siste omride er at bibliotekene i
perioden, og i skende omfang, har tact
i bruk ny teknologi. Det gjelder
spesielt pa det omradet vi kan kalle
boklogistikk. Bibliotekene har i
okende grad automatisert utlin og
innlevering og tatt i bruk RFID. Dette
har bidrace til 4 effektivisere driften og
frigjore ressurser i bibliotekene til
formidling og bedre publikumstje-
nester. De siste arene har stadig flere
bibliotek ogsa tatt i bruk lesninger for
utvidet dpningstid uten ansatte, dvs
merdpne bibliotek, noe som publikum
opplever som positive og utvidete
jenester og bedre service. Uheldigvis
et det en del politikere som har sett
slike investeringer i effektivisering av
driften som en méte & spare penger pa
i stedet for & se at slike tiltak er med og
bedrer tilbudet til innbyggerne. Men
ogsd her opplever jeg en gkende
forstaelse fra bibliotekeierne for
bibliotekenes betydning for innbygger-
ne i kommunene. Et tydelig tegn pa
dette er at KS nd sommeren 2018 ogsa
har besluttet 4 etablere en ressurs som
skal arbeide med biblioteksaker.

Ser vi pd interne forhold i BS, har
jeg helt overordnet opplevd som positivt

at styret i BS helt fra starten var med pa
& sette deler av egenkapitalen i BS i
arbeid. Det hadde tidligere veert en litc
konservativ holdning il 4 investere i
utvikling. I stedet var det viktig med
penger pa bok.

Da jeg startet i BS 1.12.2000, startet
vi en strategiprosess der vi etter hvert
utviklet konseptet Bibliotekenes Hus.
Bibliotekenes Hus skulle ha to grunnpi-
larer. For det forste skulle BS utvikle seg
som en viktig akter for bibliotekene. BS
skulle utvikle og tilby strategisk viktige
produketer, tjenester og lesninger som
skulle bidra til 4 utvikle bedre bibliotek.
For det andre var mélet 4 utvikle et eget
fysisk Bibliotekenes Hus som et aktivi-
tetssenter for bibliotekene.

Det forte til at vi alt fra 2002 skilte
ut viktige omrader i egne selskap og
etablerte BS Eurobib og Bibliotekenes
IT-senter. Senere etablerte vi BS
Undervisning som det ledende skole-
bokselskapet i Norge. Til slutt kjopte vi
ogsd Norsk bibliotektransport. Dessuten
har vi etablert et eget utviklingsselskap
(BS Lab) og kjopt oss inn i danske
Redia AS. Det siste var viktig for 4 f&
tilgang til ny innovativ kompetanse
samt fa tilgang til utviklings- og
samarbeidskompetanse som har vart si
viktig for utvikling av biblioteksektoren
i Danmark (se nedenfor).

Det tok litt lenger tid & fa utviklet
selve det fysiske huset vi hadde lagt opp
til. Men da styret i 2014 ga BS anled-
ning til & starte planleggingen av et helt
nytt forretningsbygg, var dette en viktig
del av fullbyrding av strategiprosessen
som startet i 2001. Som alle kjenner til
sto det nye bygget ferdig sommeren
2017.

Den dristigheten og tilliten som
styret har vist meg og resten av adminis-
trasjonen i BS siden jeg overtok roret i
BS, har vert utrolig positiv og gjort og
bidratt til engasjement og innsats. Hver
dag i BS har vert full av positive
utfordringer.

Bok og Bibliotek: Hva har du opplevd
som «skjer i sjgen» i perioden 2000-
20182

Borge Hofset: Jeg har alt vert inne pa
noen av skjerene i sjgen — bl.a. kommu-
nenes manglende vilje til 4 folge opp
den gkende positive holdningen til
bibliotekene med okte ressurser. Et
annet skjer handler om forlagsbransjens
restriktive holdning til bibliotekene
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mbht. til e-bgker. Det kan ofte virke som
om forlagsbransjen, eller i det minste de
store forlagene, er mer opptatt av &
kontrollere hele verdikjeden for boker,
framfor 4 styrke grunnlaget for sin egen
eksistens gjennom & utvikle gode
lesevaner hos bibliotekbrukerne, som jo
er en viktig kjopegruppe av beker.

Jeg vil imidlertid nevne noen andre
svert viktige forhold hos bibliotekene
selv som jeg mener har bidrate til &
hemme en ellers positiv utvikling, og
som sann sett har vert et farlig under-
vannsskjer.

Forst av alt vil jeg da nevne det jeg
ofte har opplevd som en begrenset evne
til samarbeid og deling av kompetanse
og lpsninger mellom bibliotekene.
Norske folkebibliotek ser ofte til
Danmark og Nederland nér de leter
etter gode eksempler og lesninger.
Spesielt nér det gjelder situasjonen i
Danmark, nevnes det ogsd ofte at
danske folkebibliotek far langt flere
ressurser enn bibliotekene i Norge. Det
er ogsa riktig. Men det er ikke hele
forklaringen. Danske folkebibliotek har
et helt annet syn pa og holdning til
samarbeid og deling av ressurser. Det
finnes en delingskultur hos danske
bibliotek som langt overgar det som
gjelder i Norge. Danske bibliotek
samarbeider ogsé i langt sterre grad
med ulike aktgrer utenfor selve
bibliotekene enn i Norge — f.eks.
private bedrifter og offentlige institu-
sjoner. Jeg har veert mye i Danmark og
BS har ogsd kjept seg inn i et dansk
utviklingsselskap, og jeg opplever at
delingskulturen og viljen til samarbeid
er den absolutt viktigste grunnen il at
danske folkebibliotek ligger langt
framme. Denne samarbeids- og
delingskulturen i Danmark begrenser
seg for ovrig ikke til biblioteksektoren,
men gjelder pd mange andre omrader.

P4 et lederseminar jeg gjennomgikk
for mange ér siden, var det en psykolog
som mente at den danske samarbeids-
og delingskulturen hadde sitt utspring i
miten jordbruket var organisert pé i
Danmark, der bendene i stor grad har
delt jorda i teiger. De jobbet pé jordene
sine om dagen og mettes pa vertshuset
om kvelden der de lgste problemer og
diskuterte samarbeid over en snaps. I
Norge mente samme psykologien at
bendene jobbet pd girdene sine hele
uken uten 4 se folk, men dro ned i
bygda i helgene der diskusjoner ofte
endte i krangler og sldsskamper.

BOK OG BIBLIOTEK 4/2018

>



BIBLIOTEK | SAMTALE MED BARGE HOFSET

Bibliotekenes Hus

g

Alles hus. En viktig tanke bak det nye Bibliotekenes Hus er at alle bibliotek skal oppleve det litt som sitt eget hus, mener Bgrge Hofset.

Uansett hva som er riktig, er det det
et faktum at bibliotekene i Danmark
samarbeider lang mer og deler kompe-
tanse og lesninger i langt storre grad enn
i Norge. Jeg opplever at norske folkebi-
bliotek ofte i storre grad er «seg selv
nok» og mangler en samarbeids- og
delingskultur som i Danmark. Dette er
noe av grunnen til at BS har forsokt &
etablere Bibliotekenes Hus som en arena
der bibliotekene kan motes, diskutere
lesninger og dele kunnskap og kompe-
tanse. En viktig ledetrad i arbeid med
det nye bygget til BS har vert 4 fa
bibliotekene til 4 fole huset ogsd som
«lite sitt hus». BS er jo et samvirkesel-
skap med kommunene som ciere og
medlemmer. BS og folkebibliotekene
har siledes samme eier, noe som burde
vere et godt grunnlag for sammen &
skape en arena for videreutvikling av
bibliotekene.

| BOK 0G BIBLIOTEK 4/2018

Et annet «skjer i sjgen» som jeg tror
henger litt sammen med mangelen pa
samarbeid og delingskultur i Norges, er
at noen biblioteker og bibliotekarer ikke
ser verdien i et tettere samarbeid med
BS og ikke benytter seg av BS som det
kommunale samvirkeforetaket det er.
Mange kommuner er heller ikke klar
over at de er medeiere i BS. Her kunne
nok ogsd BS vert flinkere til & etablere
gode relasjoner til bibliotekene og
eierne. Det arbeides imidlertid nd godr i
BS med & styrke relasjonene bade il
cierne/medlemmene og bibliotekene.
Og med det nye bygget il BS ser jeg
positivt pa utviklingen videre. BS har
ogsd i enkelte viktige biblioteksaker
samarbeide godt med KS som interesse-
organisasjon for kommunene.

Ect siste «skjer i sjgen» er knyttet til
det jeg har opplevd som en forvirring
rundt norsk bibliotekpolitikk og hvem

som har ansvar for bibliotekene i Norge.
Det er kommunene som har ansvar for
folkebibliotekene. Men KS og kommu-
nene har ikke forvaltet dette ansvaret
godt nok. Dette tror jeg har dpnet for at
mange oppfatter at det er Nasjonalbibli-
oteket som har hovedansvar for folkebi-
bliotekene. Dette kommer bl.a. til
uttrykk gjennom Nasjonalbibliotekets
strategiplan for bibliotekene fra 2015.
Mange oppfattet dette som en nasjonal
strategiplan, mens det egentlig var
Statens strategiplan for & bidra til
styrking av folkebibliotekene. Det forte
bl.a. med seg en uheldig anbudsrunde
om produksjon av katalogdata til
folkebibliotekene der hele anbudsrun-
den kom til & dreie seg om tolkning av
en ren teknisk/juridisk problemstilling.
Regjeringsadvokaten grep inn i proses-
sen og bidrog til at BS ble forkastet som
leverander. Hele situasjonen rundt



levering av katalogdata fra Nasjonalbi-
blioteket forte til mye prosesstap,
misforstdelser og forvirring knyttet til
ansvaret for utvikling av bibliotekpoli-
tikk i Norge. Jeg tror bibliotekene hadde
hatt mye & vinne pa et tettere samarbeid
mellom staten og kommunene og en
klargjoring av ansvar for utvikling av
bibliotekene. Forhdpentligvis vil det skje
endringer her hvis KS og kommunene i
storre grad engasjerer seg i det ansvaret
de har som ciere av folkebibliotekene.
Dette kunne bl.a. fort til et langt tettere
samarbeid ogsd mellom Nasjonalbiblio-
teket, BS og bibliotekene selv og bidratt
til en mer aktiv delingskultur. Et slikt
samarbeidsomrade er bl.a. videreutvik-
ling av metadata der det skjer svart mye
for tiden rundt om i verden, og som er
et omride som vil utfordre bibliotekenes
behov for utvikling av nye tjenester
framover.

Bok og Bibliotek: Hva ser du som
viktige utfordringer framover?

Borge Hofset: Jeg har alt nevnt noen av
de utfordringene bibliotekene stir
framfor framover. Utvikling av metadata
er et slikt omride. En helt sentral
oppgave for bibliotekene er formidling
og kvalitetssikring av informasjon og
kilder til informasjon. Med gkende grad
av digitalisering av informasjon vil
stadig mer informasjon finnes pa
internett. Dette handler ikke bare om
hvor informasjon finnes, men ogsa om &
skille riktig informasjon fra falsk
informasjon, fake news.

Metadata er egentlig data om data,
informasjon som beskriver annen
informasjon, gjerne en elektronisk fil
som et tekstdokument, et bilde eller en
film. I framtiden vil brukerne i gkende

ooo
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grad ettersporre annen informasjon enn
informasjon om eller som finnes i beker
og skriftlige kilder. Dvs. at brukerne vil
etcersporre kilder il informasjon som er
lagret pa hele internettet. BS utvikler i
dag viktige metadata som emneord.
Dette er hovedgrunnene dil at de fleste
bibliotekene fortsatt kjgper Bibbidata
fra BS.

I framtiden vil det bli behov for &
utvikle metadata videre. Gode metadata
vil bli avgjerende for & utvikle nye
genester som AR (utvidet virkelighet),
virtuell lering og tjenester basert pa
stemmestyring og kunstig intelligens.
Slike tjenester vil bli etterspurt i
bibliotekene i drene framover, og BS er
alt i gang med dette arbeidet. Arbeidet
krever bdde kompetanse og ressurser.
Her burde derfor bibliotekene selv, BS
og Nasjonalbibliotekene arbeide tettere
sammen. Trolig vil det ogsa vare behov
for samarbeid med eksterne og uten-
landske kompetansemiljger som bl.a.
OCLC. BS har bl.a. alt etablert gode
relasjoner og samarbeid til nettopp
OCLC.

P4 samme maten som utviklingen vil
kreve investeringer i utvikling av
metadata, tror jeg ogsa bibliotekene i
okende grad vil ettersporre verktoy og
losninger som kan bidra til bedre
formidlingstjenester. Tiden for de
tradisjonelle biblioteksystemene som
inneholder «alt» bibliotekene trenger il
sin formidling, er trolig forbi. Jeg tror at
bibliotekene i stadig okende grad vil
kreve at informasjon kan formidles pa
alle plattformer som PC/Mac, mobilete-
lefoner og nettbrett samt nye losninger
som vil komme framover, som bl.a.
smartklokker og digitale briller. Det vil
ogsa bli etterspurt talebaserte lgsninger.

Hele denne utviklingen vil kreve
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gode metadata. I tllegg vil bibliotekene
og brukerne kreve og ta i bruk stadig
nye tredjepartslgsninger som vil kreve
integrasjon mot biblioteksystemene.
Ogsa nar det gjelder bok- og informa-
sjonslogistikk vil det skje mye, bl.a. nar
det gjelder automatisering og handte-
ring av boksamlinger. Noen storre
bibliotek har bl.a. i dag tatt i bruk sikalc
IMMS, Intelligent Material Manage-
ment Systems, for handtering av sine
samlinger og & effektivisere driften av
bibliotekene.

Det vil kreve mye kompetanse og
ressurser for & kunne utvikle produkeer
og lesninger som meter framtidens
behov. Deichmanske har sett dette og
har derfor satset pa & utvikle sitt eget
biblioteksystem basert pa den dpne
standarden Koha. Koha er imidlertid en
gammel lgsning som krever store egne
ressurser for & kunne tas i bruk. Jeg tror
at ogsd Deichman med sine relativt store
ressurser, etter hvert vil se at de kanskje
ikke vil fa muligheter for & utvikle
losninger alene.

Hyvis jeg til slutt skal oppsummere
dette punktet, tror jeg at det norske, og
kanskje ogsd det nordiske, markedet er
for lite til & utvikle de lgsningene som
vil bli etterspurt i framtiden. Totalt tror
jeg at det i framtiden vil vare noen fa
storre aktorer som har muskler og
kompetanse nok til 4 delta i denne
utviklingen. Det vil bety en stor
utfordring for bade de norske bibliotek-
systemleveranderene og andre leveran-
derer av lgsninger. Utvikling av en bedre
delingskultur samt bygging av interna-
sjonale relasjoner vil derfor bli helt
nedvendig i framtiden, noe som
medforer nytenking for hele det norske
bibliotekmiljoet.

Fagforbundet for deg som jobber i bibliotek

» Fagforbundet kjemper for lenna di

og for a forbedre og forsvare medlem-

menes lgnns- og arbeidsvilkar. Skal vi
fa gjennomslag, er det viktig at vi er
mange.

« Vi forsvarer rettighetene dine. Med
rundt 17 000 godt skolerte og dyktige
tillitsvalgte kan du fa hjelp nar du
trenger det.

« Norges beste innboforsikring. Nar du
melder deg inn i Fagforbundet far du
Kollektiv hjem som er landets beste
innboforsikring.

« Stipend til videreutdanning. Fagfor-
bundet har gode stipendordninger for
medlemmene. Som medlem kan du fa
stipend til grunn-, etter- og videreut-
danning og kortere yrkesfaglige kurs.

+ Juridisk bistand. Som medlem i
Fagforbundet far du juridisk hjelp til
saker knyttet til arbeidsforholdet ditt.

Velkommen som medlem!
Send SMS Fagforbundet medlem
til 1980.

v
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Finner inspirasjon
pa finn.no

PORTRETTET: MARIT EIKEMO | BOK

Marit Eikemo skriver romaner om hus. Om huspriser, meglere, nervgse huskjgpere, byggear, tilstand,
mgbleringsstil. Hun skriver i sengen. — Skrivingen er det eneste rommet hvor jeg kan veaere for meg selv,

sier hun.

AV NINA KRAFT

orfatteren virker en smule sliten.
F Distré ogsé, der hun sitter overfor

meg og stadig titter ned i mobilte-
lefonen. I blant sender hun meldinger,
ser det ut til. Jeg begynner 4 fole meg
ubekvem — tretter jeg henne? Neida,
neida, forsikrer Marit Eikemo, det er
bare det at hun ikke har sovet mer enn
to-tre timer natten for. Ja, det er helt
vanlig, far jeg here. For hun har
fulltidsjobb som leder av Cornerteatret i
Bergen, fire barn, et hus 4 holde i orden,
og innimellom skriver hun beker — og
nd er hun midt i lanseringen av sin siste
roman, si det kommer mange henven-
delser. Det blir ikke mye tid til sovn.

Syv beker har det blite hittil. To av
dem sakprosa, hvorav en om forlatte
hus, «Samtidsruiner», de fem andre
skjennlitterere. For bekene sine har hun
innkassert Mallagsprisen, Arets nynorsk-
bok, Nynorsk litteraturpris og Amalie
Skramprisen. I sommer var hun
festspilldikter pa De nynorske festspela i
Volda.

Samtidig har hun en karriere med
krevende jobber — forst som journalist i
Bergens Tidende, si som redakter for
Syn og Segn, deretter informasjonssjef
for Festspillene i Bergen, fulgt av jobben
som festivalsjef for Litteratursymposiet i
Odda, og sa var hun redakter i forlaget

Vigmostad og Bjerke. Alt dette for hun
ble teaterleder.

Benytter nattetimene

Jeg lurer pa hvordan firebarnsmoren fir
tid til alt. Jeg kan ikke forestille meg at
hennes hovedpersoner, for eksempel
Agnes i «Alt inkludero, eller Hanne i
hennes sistebok, «Gratis og uforplikten-
de verdivurderingy ville hatt energien
eller kompetansen. Romanpersonene
hennes oppleves ogsd mindre veltilpasset
enn forfatteren — serlig Agnes, som er
en person uten fortid og fotfeste i
tilveerelsen og uten kjennskap til alle de
som praktiske smatingene som de fleste
av oss tar som en selvfolge. Men heller
ikke Hanne, som kan virke som en
angstbitersk sosial streber pa jake etter
det perfekte huset, den perfekte jobben
og den perfekte familien.

— Er du ekstremt «vellykket», i motsetning
til romankarakterene dine?

— Jeg gar ikke rundt og feler meg
vellykket, men jeg er glad for de gode
tingene i livet. Ingenting har kommet
rekende pd en fjol. Det ligger mye hardt
arbeid bak, og det har hatt omkostnin-
ger. Jeg har for eksempel et fokka
sevnmenster. Noen vekker meg alltid,
og nir jeg er viken har jeg lert meg til

alltid & ha en datamaskin ved sengen.
Slik smetter jeg inn en effektiv skriveti-
me eller to midt pa natten uten 4 ta meg
tid til & forflytte meg til et annet rom.

— Men jeg tror ikke at jeg er mindre
effektiv enn forfattere som setter av atte
skrivetimer i degnet. Eller forfattere som
har bestemte ritualer for de kan komme
i gang med skrivingen. De som ma ha et
eller annet pa skrivepulten, eller md
bruke tid pa 4 forflytte seg til en
skrivestue utenfor huset for 4 kunne
skrive, mener Eikemo.

— Uten full jobb hadde jeg kanskje
skrevet mer, men ikke nedvendigvis mer
effektivt. Ideelt sett skulle jeg kunne
hatt mer tid til 4 skrive, men det har vi
ikke pkonomi til, konstaterer hun
nokternt.

Satire og virkelighet

Nir man leser Eikemos til tider sveert
vittige romaner om hvordan norske
natids-mennesker lever, kan de virke
som ganske saftig satire. Slik har ogsa
mange kritikere omtalt dem. Som
«presise observasjoner og morsomme
dialoger» (Aftenposten”), «Her er mykje
humor og eit godt strek ironi, ikkje utan
stikk til den sjolvproklamerte norske
kultur- og &ndseliten.» (Dagsavisen)

og «Marit Eikemo skriver med letthet og >
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driv, noe som gjor denne romanen til en
deilig liten sak.» (VG)

Men merkelappen «satire» gar
forfatteren selv ikke uten videre med pa.

— Jeg ser at mange kaller meg
satiriker. Det er greit nok, men det jeg
prover, er s presist som mulig, ut fra
mitt sprak og observasjoner, a se hva
som skjer rundt meg. Dette er de livene
vi lever i dag. Jeg tar ikke stilling, stiller
meg ikke positivt eller negativt til det
jeg skriver om. Jeg tar mine karakterer
pa alvor og forseker ikke 4 stille dem ut.
Det er bare 4 kaste et blikk rundt seg, si
ser man at verden er relativ satirisk i seg
selv.

Nir karakterene er litt pa grensen til
opplesning, forklarer Eikemo, er det
fordi det ikke hadde vert litterert
interessant med veldig rasjonelle
romanpersoner. Hun liker & sette dem
under press og ofte i fritt fall. Roman-
personer mé bzre en tematikk, og en
person som skjuler en stor hemmelighet,
slik Hanne gjor i «Gratis og uforplikten-
de...», kan godt ha utviklet noen
karaktertrekk som er uforstdelige for
andre.

— Hova utforsker du i romanene dine da,
hvis du skal frembeve bare én ting?

— Jeg utforsker motsetningen
mellom to bevegelser, som jeg mener er
en grunnleggende dynamikk i samfun-
net vart. Pa den ene siden soker vi
mennesker sammen. Vi har behov for
fellesskapet, samherighet og kjerlighet.
Det har nok mennesker hatt til alle
tider. Men det som er typisk for var tid,
er at vi samtidig finner felleskapene —
ekteskapet for eksempel — klaustrofobisk
og innestengt. Vi skal forst og fremst
vere oss selv, og vi mé stadig komme oss
videre i livet. Disse to bevegelsene gar i

hver sin retning: seken inn mot felles-
skapene pd den ene siden, og arbeidet
med 4 lgsrive seg pa den andre siden.
Der tror jeg vi finner mye av svaret pd
rastlasheten i samfunnet vart, sier hun.

Eiendom og moral
— Finnes det en politisk kritikk i bokene
dine?

— Det kan det vere, men det er ikke
noe jeg sitter og planlegger. Det ligger
ikke en skjult kronikk eller politisk
pamflett i dem. Men det oppstar
politiske tema i kombinasjonen av noe
universelt og noe tidstypisk. Vi er den
forste generasjonen hvor vanlige folk har
mulighet til 4 investere i ciendom og
skape overforbare verdier for vare
etterkommere. Da ma man diskutere
om vi ikke har plike il 4 gjore dette. Er
det moralsk forkastelig & la vare? Det
tok jeg opp i den siste boken min.

— Tenker du si okonomisk rasjonelr nar
det gjelder dine egne barn?

— Jeg foler et konomisk ansvar for
dem, sd klart. Men jeg tenker mest pa
huset vart som et trygt hjem, et sam-
lingssted for hele familien, som skal
vare et sted der de kan komme tilbake
til ogsa etter at de er blitt voksne. Men
jeg har bevisst valgt 4 kjope et hus i et
omride som etter alle solemerker kun vil
stige i verdi. Derfor har jeg ikke valgt en
av disse funkiskassene som er s moder-
ne. De gir alle de andre etter, og da ville
vi ha tapt i budrundene. Jeg ser kanskje
etter noen kvaliteter som ikke alle er
opptatt av. Jeg har gjort mye forarbeid
for jeg har kjopt og solgt bolig. Ingen-
ting kommer av seg selv, minst av alt
ciendomskjep, det ligger mye arbeid og
nitidige undersgkelser bak.

— Er av de aller forste ordene jeg merket
meg i romanene dine, for du nevner det
ofte og det er ikke der vanligste begreper i
skjonnlitteraturen, er «finn.no». Gar du
ofte pa dette netistedet selv for d sjekke nye
eiendommer og kjope mobler?

— Ikke na lenger. Jeg er ferdig med
det. Na bor vi der vi bor. Men siden jeg
har det sdpass travelt, er det viktig at jeg
kan omsette tiden jeg bruker litterert.
Jeg kaster ikke bort tiden, men bruker
det jeg gjor i skrivingen.

— Er det sant, som en av dine romanperso-
ner sier, at man kan finne ut om det er
mange SV-velgere eller folk som leser Elle
Interior i et omride? Sjekket du ditt
nabolag for du kjopte huset du bor i na?

— Det finnes statistikker for alt, og
nabolagsprofiler. Mange sjekker nok
slike ting ngye. En dame kom bort il
meg i barnehagen — og sa at det huset vi
hadde kjopt gikk for bare én million
kroner i 1993. Da tenkte jeg at «joss, du
har gjort dine undersgkelser». Men at
hun hadde gjort det er én ting, en annen
er at hun fortalte meg det. Det var
interessant.

— Hva synes du om eiendomsmeglere?

— Jeg liker godt meglere som
karakterer. Det er lett & gjore narr av
dem, man forsgker 4 utstyre dem med
utfordrende synspunkter. Regine,
jeg-karakteren i debutromanen min,
«Mellom oss sagt», er en saksbehandler i
Aectat som har som hobby 4 ga pa
visning og ender med & bli megler selv.
Dette var i 2006, ni er alle boliger styla
og alt som minner om de som bor der
blir fjernet. Den gang kunne man se
hvordan de som bodde der levde.
Regine liker & gd inn i husene til folk og
oppseker en slags kontakt med de som

MARIT EIKEMO

SAMTIDSRUINAR

MARIT EIKEMO

Gratis og uforpliktande
verdivurdering
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har bodd der, prover 4 tenke seg hvem
som bodde der og hvorfor boligen kom
pa markedet. Var det etter en skilsmisse?
Hadde noen dedd? Jeg har selv kjopt og
solgt to hus og en hytte — med ganske
stor suksess.

— Hvordan vil en megler karakterisere ditr
hus og det nabolaget du bor i?

— Ytre Sandviken? «Etablert villastrak
i en av byens skjulte perler. Et fornemt
omradet bestiende av arkiteketegnede
boliger med narhet til bide sentrum,
fjord og fjell». Mange av husene der har
nydelig beliggenhet med spektakuleer
utsike, men ikke vart hus, sa det ville
nok ha stace «tilbaketrukke».

Skriver intuitivt

Huset familien bor i er fra 60-tallet,
arkitekten tegnet det til seg selv og
bodde der med familien sin i 20 ar,
forteller hun. «Ikke av en kjent arkitekt.
Men fordi han bygget det til seg selv, er
det et veldig godt og solid hus med
utseke valg av materialer». Mgblene er
en blanding av ting hun har funnet pa
finn.no, gjerne fra 60-tallet, noe fra
IKEA, «en blanding, som hos de fleste
andre». Det er lyse farger, men med en
oransje vegg i stuen (fra forrige eier,
kanskje hun vi male over den snart),
«gode rom med god forbindelse mellom
stue og hage,» og alle barna har eget
soverom.

— «Virkelighetslitteratur» er det tross alr
ikke, for du er jo ikke identisk med
Regine, eller med Hanne, og slett ikke med
Agnes...?

— Nei, det er nar jeg skriver sakprosa
at jeg bruker mer aktivt og direkee fra
eget liv. Sakprosa skal jo kunne etterpro-
ves. Nar jeg skriver fiksjon, fungerer det

best nér jeg befinner meg i et oppdiktet
litteraert univers. Noen forfattere virker
som om de ma skrive ut fra eget liv.
Men jeg synes ikke det er sd interessant
hva jeg henter fra livet og hva ikke. Det
interessante er helheten, hvordan man
omsetter sine erfaringer og observasjo-
ner. En roman er en litterer konstruk-
sjon, understreker forfatteren.

— Jeg begynner gjerne med et bilde
jeg ser for meg, og nar jeg ser det veldig
sterke, kan det bli opptakten til en
roman. I «Gratis og uforpliktende
verdivurderingy var det et porselenshjer-
te som det star «mobilfri sone» pd, som
dingler under spisebordslampen til
denne familien, mens bade barna og
moren holder pd med hver sin mobile
enhet rundt bordet.

— 8d du skriver intuitive?

— Veldig. Jeg tar ofte utgangspunke i
scener som jeg synes har en nerve i seg.
Jeg skriver en scene, og s en til, og sd
jobber jeg scenene sammen etterhvert.
Det kan ta lang tid. Jeg flyter ikke pa
kompetansen fra forrige romanskriving.
Det er en ny prosess hver gang. Derfor
er det s tungt. Stadig nye ting som ma
gjennom hodet og utforskes, ting jeg
ikke har svar pé nér jeg begynner. Men
titlene kommer til meg tidlig. Som «Alt
inkludert. For hvis absolutt alt er
inkludert, er ogsd tomheten inkludert,
ikke sant?

Det nye dukkehjemmet
— Planla du og din mann d fi sé mange
barn?

— Vi hadde tenkt  fi to, men s&
kom det en attpaklatt, og s en til. Det
er et ganske stort aldersspenn fra den
eldste pa 17,5 til den yngste pa snart
fem. Jeg er glad for at vi romantisk lot
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oss rive med. Men man rykker liksom
opp en divisjon pa kostnadssiden. Vi
mitte ha nytt hus, syvseters bil, og ikke
minst blir feriene sinnssykt dyre.

— Det er ogsi veldig viktig d fi barn for
romanpersonen Hanne i «Gratis og
uforpliktende verdivurdering» . ..

— Barn er en sterk drivkraft hos
Hanne, hun opplever det som det
storste i livet. Etterhvert ser hun pd
vente-og-se-holdningen til Andreas som
et svik. For kvinner er det, slik det er
lagt opp til, bare en liten luke i livslgpet
hvor man kan fa barn. Hanne har en
sterk drivkraft for fellesskapet, samtidig
som hun ogsa kjerer et sololop bort fra

fellesskapet.

— Og inter er gratis, og slett ikke
uforpliktende?

— Nei. Og drgmmehuset til Hanne
ligger i Lerkeveien.

— Hadde du Ibsens «Et dukkehjem» i
tankene da du skrev boken?

— Hele tiden. Hanne haper ogsé, pa
site vis, at det vidunderlige skal skje. S&
gjor hun til slutt det verst tenkelige. Og
det er ikke det samme i var tid som pa
Ibsens tid, da det verste for en kvinne
var 4 forlate barna.

— Hva hun gjor, bor vi kanskje ikke rope.
Alle har jo ikke lest boken. ..

— Nei. Men jeg kan si sipass at det er
noe som kan dpne for en politisk
diskusjon.

— Enterhvert viser det seg at denne
romanpersonen ikke har si god selvfolelse
som hun later som — og det er slett ikke
sikkert at hun fir det perfekte livet hun

drommer om. Har du i motsetning til dine

MARIT
EIKEMO
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romanpersoner veldig stor tro pd deg selv?

— Na blir du veldig psykologiserende!
Jeg vil si at jeg er motivert av en form
for trass. Jeg kan bruke mye krefter pa 4
overbevise meg selv om at jeg hverken
far til det ene eller det andre, til at jeg
blir si overbevist om dette at jeg foler at
jeg ikke har noe & tape. Da vekkes
trassen i meg: Hvorfor skal jeg ikke fa
det til? Dette kan vel jeg like godt som
den og den, tenker jeg. Og s setter jeg i
gang. Det er et slitsomt liv, vil jeg si...

— Da jeg vokste opp, kjente jeg ingen
forfattere. Forfatteryrket var ikke noe jeg
vurderte. Jeg trodde ikke at det 1a
innenfor min rekkevidde. Moren min
mente jeg kunne bli en veldig god
sykepleier, opplyser Eikemo, som vokste
opp i Odda.

Far energi av sjauing
— Jeg trodde ikke at jeg kunne bli
journalist heller. Det var jo det jeg

begynte som, i Bergens Tidende. Da var
det en venninne som oppmuntret meg
til 4 forsoke. Og det var forlaget som
oppfordret meg til 4 skrive fiksjon etter
at jeg hadde levert en sakprosabok.
Ellers hadde jeg nok ikke turt & skrive
noe skjonnlitterert. Jeg foler meg veldig
ivaretatt av Samlaget. Det har betydd
veldig mye for meg at redakeeren min,
David Aasen, og alle de andre, i infor-
masjons- og markedsavdelingen ogsa,
har hatt en sa sterk tro pd meg i mange
ar. Jeg har en folelse av at de stotter meg,
vil meg vel. Na ser det ut til at den siste
boken min selger godt. Jeg er pa
bestselgerlistene for forste gang, og det
er jeg glad for, for da far forlaget litt
igjen for strevet.

— Tar fulltidsjobben din fra deg energi,
eller gir den deg stoff til skrivingen?

— Den gir energi. Jeg liker & veere i
samfunnet. Jeg vil std midt oppe i det,

Marit Eikemo gar i bokhyllen

— Les Birgit Alm

- Boligen var og hvilken betydning den har for oss er et tema i bgkene til Birgit Alm. Mye av det hun
skriver har bergringspunkter med mitt forfatterskap. Jeg faler et slektskap med henne, konstaterer

Marit Eikemo.

irgit Alm har skrevet to romaner,
B «Endelig skal vi le» om en
alenemor som har vanskelige

boforhold i den ellers velstdende
Oslo-bydelen Nordstrand, og «Ensom
planet» om en enslig kvinne som holder
pd & rydde en avded venns kommunale
leilighet pa Sandaker. Bide stoffet og
skrivemdten treffer noe i hennes eget
forfatterskap, mener Eikemo. Men hun
kan ogsa vare fascinert av boker som
ikke ligner det minste pa hennes egne.

— Jeg har stor sans for Thure Erik
Lund og Beate Grimsrud. Begge har et
sprak som narmest reiser seg fra sidene.
Ellers leser jeg Olaug Nilssen og
Nils-@ivind Haagensen og Pedro
Carmona-Alvarez. Og Frode Grytten
selvsagt, som er fra Odda som meg selv.
Han er en stor inspirasjon for meg som
forfatter, og han var det ogsd som
journalist i Bergens Tidende. Dag
Solstad er svert viktig for meg. Som
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festivalleder av Litteratursymposiet i
Odda har jeg vert privilegert som har
kunnet invitere nesten alle mine
favoritter. Vigdis Hjorth og Kjartan
Flogstad har ogséd kommet flere ganger

— Leser du klassikere iblant?

— I feriene leser min mann og jeg
beker av samme forfatter og diskuterer
dem. Den Fremmede av Camus er en
stor roman. J.M. Coetzee har ogsd
betydd mye for meg, og Nabokovs
Lolita er fantastisk. Blant andre
ikke-norske ma jeg nevne islandske
Bergsveinn Birgisson, som er blant mine
samtidige, men som gjor noe ingen
andre gjor, han har skrevet en helt ny
saga om en nesten ukjent vikingkonge,
Geirmund Heljarskinn. A g4 si direkte i
konfrontasjon med tradisjonen er et
fryktlost prosjekt som jeg har stor sans
for.
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ikke vere frakoblet. Nar jeg ikke driver
med administrasjon eller er i mater, star
jeg gjerne i baren pa Cornerteatret eller
tar imot de som leverer ol og blir med
pa 4 sjaue, sier Eikemo.

Teaterhuset er et gammelt industri-
bygg fra verftsindustrien og omradet
teatret ligger i, Mghlenpris, er en
tidligere litt nedslitc bydel som na er
motested for kunstnere og kreative
sjeler. Et slags Griinerlokka i Bergen.
Men noe flagrende bohemliv lever
firebarnsmoren ikke.

— Jeg er har tilgang pd mange
forfatterleiligheter runde om i Europa,
men ofte mi du vite i lang tid i forveien
nar du har en uke dil disposisjon, eller
du ma vere der en méned eller tre for &
fi adgang til dem. Det er uaktuelt for
meg. Jeg kan ikke vase rundt i gatene i
Paris eller Berlin i ménedsvis. Det er
veldig lite forfattermystikk over min

hverdag.
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Saupstad-Kolstad er en bydel i Trondheim som ligger en mils vei sgr for sentrum. Her bor det ca.5000 mennesker. Bydelen
har en variert befolkningsmasse, men her bor det flere med innvandrerbakgrunn enn generelt i Trondheim. En tredjedel av
elevene i grunnskolen pa Saupstad har innvandrerbakgrunn. En nylig gjennomfart beboerundersgkelse 1 i omradet viser at
87% av innbyggerne trives i bydelen, og 66% synes det er et fint sted a vokse opp i for barn og unge.

Saupstad bibliotek - et sted
for ungdom og mange andre

AV ASTRI HOLM

eg stikker innom biblioteket pd

Saupstad en tirsdags formiddag etter

lunsjtid, hvor jeg har en avtale med
avdelingsleder Frode Dalen. Jeg merker
med en gang at det er mange folk i
lokalene, som har forskjellige gjoremal.
Ved kaffemaskina sitter ei dame og leser
i ei avis. Jeg gir bort og sper om jeg kan
stille henne noen spersmal. Det er greit,
og jeg sper hva hun bruker 4 gjore her.
Jorunn, som er pensjonist, sier at hun
gar til biblioteket to ganger i uka for &
lese lokalavisa Ser-Trendelag. Den
abonnerer hun ikke p3, si da er det
veldig greit & ga seg er tur til nerbiblio-
teket. Ellers motes pensjonistene her en
gang i uka. De gir en tur il frivillighets-
sentralen pa Kattem, og kjoper kaffe og
karbonade der.

Jeg spor om hun forstyrres av at det
av og til kan vere for mange ungdom-
mer som snakker heyt her. Det har
dpenbart ikke sjenert henne. Hun synes
det er hyggelig 4 vare pd biblioteket.

I et annet hjgrne har fem unge
jenter slitt seg ned rundt et bord. Selin
(12 ar) forteller at hun synes det er
veldig hyggelig & vare pa biblioteket.
Ofte er hun er sammen med venner,
hun laner beker eller hun gjor lekser.
Hun synes det er s fint at de ogsa fir
hjelp til leksene av personalet pd

biblioteket.

Ivrig bruker.
Avdelingsleder Frode |
og Can som bruker | i
biblioteket mye. &
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De andre nikker, og framhever at de
blir godt mottatt av dem som jobber
her. Jeg sper om biblioteket er en
erstatning for fritidsklubben som ligger
vegg i vegg. De gir dit ogsa, men
fritidsklubben, som har mange tilbud, er
ikke apen sd ofte som biblioteket.

I barneavdelinga sitter ei gruppe
pa tre barn. De er pé utfluke fra en av
barnehagene i omridet. Den voksne
forteller at barna trives her. Utvalget av
beker er stort, og barna «leser» tegninge-
ne og tekstene pa sin méte. Diskuterer
innholdet gjor de ogsd, selv om de ikke
kan 4 lese enda.

Ved det andre barnebordet sitter ei
jente i femarsalderen og ser i ei bok.
Hun er sammen med mora si, som sitter
og ammer

Jeg henvender meg til henne, og hun
sier spontant;

Jeg satt nettopp og tenkte pd at
hadde jeg bodd i USA, kunne jeg ikke
sittet og ammet pé et offentlig bibliotek.

Etter hvert dukker Frode opp, og
jeg far en prat med han. Han har vert
leder siden 2013, og forteller at dette er
en litt annerledes bibliotekfilial. Pa

Saupstad bor det ca. 25 % innvandrere,
og mange av dem utgjer nd ungdoms-
gruppa i bydelen. Selv om mange er
med og spiller fotball og er med pa
aktiviteter i fritidsklubben, blir det for
lite & gjore her for mange.

Vi har tatt konsekvensene av denne
situasjonen, og ser positivt pd at mange
ungdommer kommer hit for 4 vere
sammen. En del av dem gjor lekser, og
vi prover & hjelpe nar tida tillater det. Vi
har ogsa et rom for dataspill, som er
veldig populert, spesielt for de unge
guttene. Ungdommene bruker filialen
mer som et sted 4 vere, mens voksne
kommer innom for 4 lane beker, sa gar

de igjen.

Hva med biblioteket her som
kulturarena? Frode forteller at de har
provd & arrangere moter med ulike
tema. Interessen har vert noe variert,
men de skal fortsette med denne
aktiviteten. Kulturarrangement for barn
har imidlertid samla mange interesserte,
bade barn og foreldre.

Ellers har biblioteket sprakkafe hver
mandag. Biblioteket pd Saupstad var forst
ute med et spraktilbud for mennesker
som ville leere seg bedre 4 praktisere norsk,

forteller Frode.

— I forbin-

.H . delse med
. ce . a «Omrideloft
Nasjonalbiblioteket REsEsEEs Saupstad» har

Bibliotekar /

samlingsforvalter

- Avdeling Tilvekst og
kunnskapsorganisering

Seksjon Magasin og materialhandtering soker en
bibliotekar / samlingsforvalter i 100 % fast stilling

lokalisert til Mo i Rana.

Stillingen er for deg som trives med praktisk bibliotek-
0g samlingsarbeid og omfatter mottak og ordning av
Nasjonalbibliotekets fysiske samlinger, registrering,
emballering og innlagring av materiale i magasin.

Kontaktperson:

Seksjonsleder Gunhild Myrbakk tif. 751 21 231

Se fullstendig utlysning og sak pa stillingen pad www.nb.no

Soknadsfrist: 25.09.2018

. biblioteket fitt
penger til 4
arrangere
datakurs for
eldre. Kurset har
veart veldig
populart.

— Ni er det
imidlertid noe

nytt pa trappe-
ne. Biblioteket

Finnsnes i fest

Nok en sensommer betyr et Finnsnes i fest-festival.
Lenvik bibliotek hadde igjen en sentral rolle i den
ukelange feiringen. Gjennom hele uka ble det vist filmer
pa biblioteket, bade av ny og klassisk karakter, skriver
Folkebladet.no. Biblioteket arrangerte i tillegg den
tradisjonsrike bokskattejakten for de minste. Ogsa de
voksne finnsnesveringene fikk seg en skattejakt i form
av bibliotekets bokloppemarked. Her kunne bokelskere
hamstre bokskatter til ti kroner per stykk. Il

skal vare merapent pa kveldene og i
helgene uten at det er ansatte dil stede.
Jeg har skrevet kontrake, og har
skaffa meg tilgang til biblioteket pé

kveldstid og i helgene.

Jeg logger meg inn en kveld, og
ser med en gang 10-15 gutter som sitter
og prater. Jeg presenterer meg, 0g Spor
om det er greit at jeg stiller noen
sporsmil. Jeg blir godt mottatt, og de
lurer pa om jeg er journalist, og hvor det
de sier kommer til & std. En av dem sier
at ungdommene er vant til at det ofte
blir skrevet en del negativt om dem og
Saupstad. Jeg forteller at jeg er skribent
for «Bok og Bibliotek», og da er det
greit.

Guttene som na har kommet opp i
over tjue i tallet, forteller at de fleste av
dem er over atten dr, og at dette er det
eneste stedet de kan vere sammen pé i
ukedagene. P4 lordagene er imidlertid
fritidsklubben ogsa apen for deres
aldersgruppe. Men kommer det noen
andre mennesker hit om kvelden ni som
guttegjengen pa 20-30 stk. utgjor
stammen her?

De sier at de forstér at de kan virke
lite skremmende pé andre som kommer
innom, men at de er veldig bevisste pd &
ikke vere sd heylytte nar andre stikker
innom. De bevisste har ogsd skrevet
under pa en kontrakt som forplikter dem
4 bruke lokalene pa en mate som ikke
sjenerer andre. De mé ogsd rydde etter
seg for & oppfylle kravene i kontrakten.
Ellers er lokalet videoovervaka.

Guttene er veldig glade for at de har
dette stedet, og de berommer Frode og
de andre ansatte fordi de ser dem og har
et godt forhold til dem. Det betyr mye.

Rapport — Kvantitativ undersgkelse for
Saupstad -Kolstad. Rambell Management
Consulting 2014.

A N A M A
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Erfaren. Katherine Allen har tidligere jobbet som biblioteksassistent og har en universitetsgrad i engelsk fra Oxford.

London kaller
norske hibliotekarer

Mange norske bibliotekarer har deltatt pd Internet Librarian-konferansen i London i drenes lgp. [ ar
feirer konferansen 20 arsjubileum og drets tema er biblioteksinnovasjon.

AV CAROLINE M. SVENSEN

ok og Bibliotek tok turen til
B London for 4 here lict mer om

konferansen og hvor langt
planleggingen har kommet.

— Vi skal definitivt feire at konferan-
sen har 20 4rs jubileum i r, selv om hele
programmet ikke er helt klart i skrivende
stund, sier Katherine Allen. Hun er
europeisk direktor for forretningsutvik-
ling i Information Today som er den

organisasjonen som star bak konferan-
sen. Information Today har kontorer i
Oxford i England og hovedkvarter i
USA. Denne virdagen meter Bok og
Bibliotek henne pa Southbank Centre
ved Themsen i London. Selv har hun
hjemmekontor og tilbringer derfor ikke
s& mye tid selv ved kontoret i Oxford.

Hennes jobb innebarer blant annet &
ha ansvar for de forretningsmessige

sidene av konferansen og omfatter blant
annet ansvar for utviklingen av innhold
og koordinering av aktivitetene.

Mange ulike roller

Gjennomsnittlig deltar rundt 300
delegater pa konferansen hvert ar fra
mange ulike land. Av disse er 50 prosent
av deltagere pd konferansen for forste
gang, mens den andre halvdelen har
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deltatt pa ILI for. Deltagerne jobber pa
mange ulike bibliotek slik som folkebi-
bliotek, universitetsbibliotek, biblioteker
i storre kommersielle selskap, og noen
skolebibliotek. Ogsa informasjonsforval-
tere kan delta, i tillegg til at det er
mange forleggere tilstede.

— De som deltar pa konferansen har
mange forskjellige roller som biblioteka-
rer og her har de mulighet til 4 treffe

andre som

har

valgt ulike karriereveier, sier Katherine
Allen. Hun understreker at de prosjekte-
ne som presenteres pa konferansen ikke
behover & vare store, og det som
presenteres spenner gjerne fra helt sma
til veldig store prosjekt. Fellesnevneren
er at de har bidratt til en endring i det
enkelte biblioteket, og at prosjektene
enkelt kan overfores eller tilpasses andre
bibliotek.

Hun er klar pd hva de gnsker
konferansen skal belyse.

— Det 4 dele brukerperspektivet er en
veldig viktig del av konferansen. Noen
bibliotek er spesielt gode til 4 forstd hva
brukerne faktisk gjor der og hva
behovene deres er, og de greier 4 dele
dette med andre pé konferansen, sier

Allen.

Prgver a vare aktuell

Selv om programmet ikke er helt fastlagt
for drets konferanse opplyser Katherine
Allen at folgende temaer vil dukke opp i
en eller annen form: teknologi og
verktoystrender (AL, blokkjede, utvidet
og virtuell virkelighet); informasjon i
samfunnet, brukerperspektivet, frem-
tidsutsikter, den endrede rollen for
informasjonsforvaltere, ny digital lering,
sokeverktay, samlinger og innhold.
Stikkordet her er altsa innovasjon.
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Konferansen prover  vere si aktuell
som mulig og i fjor var hovedtemaene
pa ILI, kanskje ikke overraskende,
hvordan bibliotekene kunne vare en
motveke til falske nyheter, hvordan
markedsfore bibliotekene for & fa mer
besek, i tillegg til & se pa nye akademis-
ke publikasjoner og hvordan sikre mer
dpen tilgang il disse.

— Hvert dr endres programmect litt,
men de temaene som blir presentert
eller diskutert handler alltid om nye og
interessante ting som bibliotekene gjor
for 4 svare pd behovene til brukerne
eller institusjonene de er en del
av, forklarer Katherine Allen.

Norden godt
representert
Ifolge Katherine Allen deltar
som regel bibliotekarer fra
rundt 26 ulike land i store
deler av Europa p konfe-
ransen hvert ar. Men ogsa
bibliotekarer fra land lenger
unna deltar. De nordiske
deltakere pleier & vere godt
representert.

— Bransjen har jo endret
seg mye i lopet av de siste 20 érene,
papeker Katherine Allen.

Hun forteller videre at konferansen
na er delt opp i flere seksjoner, med flere
ulike arrangementer og en litt utradisjo-
nell mite 4 fremlegge informasjonen pa.

— Jeg syns at det som er det viktigste
med konferansen er muligheten for
deltagere & utvide nettverket sitt og alle
de nye bekjentskapene som blir dannet
her hvert ar. Dette aspektet ved konfe-
ransen har gjort seg spesielt gjeldende
de siste drene og det er na store Twitter
og Linked-In grupper for deltakerne der
de kan holde kontakten hele aret runds,
sier hun.

Fortsetter samtalen

I dillegg har nyhetsbrevet ILI365 som
publiseres hver annen uke, over 4000
abonnenter.

— Alt dette er en mite 4 fortsette
samtalen pé ogsé etter arrangementet er
over, bemerker Katherine Allen. Hun
legger til at de prover & holde kostnads-
nivaet si lavt som mulig slik at de som
onsker det fir anledning til 4 delta.

— Dette er en veldig uformell méte &
mote andre deltakere pd, og det vil vere
mange sosiale arrangementer i lopet av
konferansen, sier Katherine Allen.

Konferansen deles daglig inn i tre

ulike parallellsesjoner og deltagere kan
frict velge mellom disse.

Et intensivt taksonomi-arrangement
blir dessuten holdt samtidig med
hovedkonferansen. Malgruppen her er
de som jobber i forlag eller innen
e-handel.

— Pa slutten av ILIs forste konferan-
sedag samler vi deltagerne pa begge disse
arrangementene til en mottakelse og da
kan det vere si mange som 500
mennesker tilstede, forteller Allen. Det
er mulig & delta pa begge konferansene
og du trenger bare betale for en av dem.
Det er ogsa mulig & bevege seg fritt
mellom de to konferansene, opplyser
hun.

Norske innledere

Tidligere ar har det veert norske innlede-
re pa konferansen fra blant annet NRK,
Buskerud Fylkesbibliotek, UiT ,
Universitetsbiblioteket i Tromse, Statoil,
biblioteket pA NTNU og hovedbibliote-
ket. Det er forelopig ikke klart hvem
som eventuelt skal innlede fra Norge i
2018.

— Vi er bevisste pa at flesteparten av
innlederne ikke kommer fra England,
sier hun og fremhever at det er fullt
mulig & holde en presentasjon sammen
med en annen slik at man kan bytte pd
lite. Alle presentasjonene deles i etter-
kant.

-Malet vart er 4 fa til en s& hyggelig
og uformell konferanse som mulig, sier

Allen.

Prisene varierer fra GBP 450 for
de som melder seg pa tidlig og
det er mange ulike rabatter.
Pafglgende deltakere fra samme
organisasjon far 40% rabatt pa
deltagelsen.

Hoveddelen av arets konferanse
finner sted tirsdag 16 og onsdag
17 oktoher, men noen deltakere
gnsker ogsa a delta pa diverse
workshops som avholdes pa
mandagen. Det vil ogsa vaere en
mottakelse pa mandagen.

Konferansen har veert arrangert
pa mange ulike steder i London
far den ble flyttet til Olympia i
2012. Her har den holdt til i alle
ar siden.
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Holder bra niva

Forbundsleder i Bibliotekarforbundet, Jannicke Rggler, har vaert pa Internet Librarian
flere ganger og mener konferansen fortsatt holder et bra niva.

Sist Rogler var pé konferansen i London
var i 2016 da hun holdt et innlegg der.

— Da jobbet jeg som biblioteksrddgi-
ver ved fylkesbiblioteket i Buskerud og
presenterte et prosjekt som jeg hadde
vert prosjektleder for der, sier hun.
Ogsa tidligere har Regler vert en av inn-
lederne pd konferansen.

For 2016 hadde ikke Rogler deltatt
pa konferansen pé en del ar.

— Jeg syns fortsatt at konferansen holdt
et bra niva, og at det var lett & snakke med
deltakere pa tvers av bade ulike biblioteks-
typer og landegrenser, sier hun.

Ifplge Katherine Allen i Internet
Librarian er det & danne nettverk pa
tvers ogsd noe av hovedhensikten med
konferansen.

Jannicke Rogler trekker ogsa frem
som positivt at deltakerne kan holde
kontakten via egne konferansegrupper i
sosiale medier resten av aret slik at
nettverkene far en mer varig karakter.

Kritisk

Hun er imidlertid litt kritisk til at det
ser ut som konferansen har blitt litt mer
kommersiell i de senere drene og at de
muligens har &pnet for at litt for mange
ulike yrkesgrupper kan delta.

— Hvis du trekker inn for mange
andre yrkesgrupper som informasjons-
forvaltere eller for eksempel informa-
sjonsspesialister treffer man en annen
verden, og det blir kanskje ikke like
interessant for bibliotekarer, undrer hun.

Samtidig papeker Rogler at konfe-
ransen er veldig sterk nar det gjelder &

Stort utbytte. Forbundsleder Jannicke Regler i
Bibliotekarforbundet mener hun har fatt mye ut
av a delta som innleder pa Internet Librarian-
konferansen. Sist hun var der var i 2016. Foto:
Privat

presentere ny teknologi og ikke minst
ulike digitale prosjekter og verktay.

— Den er nok spesielt rettet inn mot
bibliotekarer som jobber mest med
digitale tjenester , og vil kanskje vere
mest interessant for de bibliotekarene
som er mest opptatt av den retningen i
faget vart, forteller hun.

Studér programmet i forkant
Jannicke Regler mener hun har fict mye
ut av det 4 delta pa Internet Librarian
konferansen, men anbefaler 4 studere
programmet ngye for man eventuelt
bestemmer seg for & dra. Det er en del
temaer som gér igjen hvert dr, men
Rogler trekker frem at arranggrene
generelt er flinke til 4 f4 interessante og
relevante hovedtalere. Hvem som er
hovedtalere varierer fra ar til 4r, men

holder jevnt over alltid hoy kvalitet,
mener hun.

Heller ikke deltagerprisen syns hun
er spesielt hoy, sammenlignet med
mange andre konferanser.

En annen viktig ting med konferan-
sen er at de alltid arrangerer workshops i
forkant og at selve konferansen har ulike
paralleller med ulike tema. P4 den
miten kan du alltid velge tema som du
er spesielt opptatt av. 1 2016 deltok
Rogler pa en workshop om publisering
av artikler i Wikipedia, som var nyttig.

Mange konferanser

Selv har Jannicke Rogler ingen planer
om 4 dra p4 arets konferanse. Hun
trekker ogsa frem at siden starten for 20
ar siden for Internet Librarian har det
blitt et stadig okende antall biblioteks-
konferanser og at det derfor ikke vil
vere mulig 4 delta pa alle.

— Jeg har jo ogsd byttet jobb siden
sist, og syns ikke den er like relevant i
min niverende rolle, sier hun.

Rogler er ukjent med hvilke andre
norske bibliotekarer skal vere med i 4r,
eller om det vil vere norske innledere.
Tidligere har mange norske bibliotekare-
ne tatt turen til London pa hesten for &
fd med seg konferansen og det pleier
ogsa 4 vaere mange andre nordiske
deltagere.

— Personlig mener jeg konferansen er
god. Det er mye sosialt som skjer der, i
tillegg til at den gir deg et nyttig
innblikk i biblioteksutviklingen i mange
ulike land, avslutter Jannicke Rogler.
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Mgter. Boker er ikke bare estiske objekter, men kvaliteten blir vel sa mye til i matet mellom bok og leser, mener Kristina Leganger Iversen.

Dette er litteraere verdier

Bergen offentlige bibliotek sin serie «Lit.vit.light» fortsetter suksessen, og satte i var fokus pa kvalitet.

AV AUD GJERSDAL

olkebibliotekene skal formidle
F kvalitetslitteratur — men hva er

det som gir en skjonnlitterar tekst
litteraer verdi for folk flest? Dette var

tema for forelesningen til forfatter og
licteracurviter Kristina Leganger Iversen.

Mistankens hermeneutikk
Iversen forteller at ulike posisjoner, som
lystleser, akademiker, konsulent og
forfatter, inneberer at en forholder seg
pa forskjellige mater il litteraturen.
Iversen er som akademiker opptatt av
ideologikritikk, og bruker selv «mistan-
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kens hermeneutikk». Samtidig ser hun
som forfatter og leser verdien av &
utfordre nettopp denne tilnermingen.

— Det akademikere gjor med beker og
littereere tekster, méten de leser og skriver
om dem, minner lite om det andre
skrivende gjor med tekster og boker, sier
Iversen. Sparsmalet om litterer verdi kan
dermed besvares ut fra ulike posisjoner og
praksiser. Litteraturvitere flest leser, tolker
og verdsetter litteraturen med utgangs-
punkt i «mistankens hermeneutikk», som
er inspirert av Marx og Freud sine teorier,
som gir diagnostiske leseméter.

— Detcte er litteraturvitenskapelige
teorier og metoder som er dominert av
en forestilling om at det alltid er noe
gjemt og undertryke i en litcerar tekst
som kritikeren mé puste frem, sier hun.
En slik kritisk leser er som en detektiv
som forseker & finne den ansvarlige, og
dette kan vere ulike ideologier, som for
cksempel kolonialisme.

— Implisitt tankesyn er at litteraturen
speiler verden og de ideologiske landska-
pene. Den mistenksomme hermeneuti-
ker gér dl litteraturen for & finne ut hva
som er feil i verden, sier hun. Kritikeren



vil vite pa hvilken mate verket sier noe
om verden, og er interessert i et stgrre
ideologisk system. Iversen peker pa at
denne tilnzrmingen lett gjor at gleden
over litteraturen forsvinner fra feltet
litteraturvitenskap.

— Hvorfor snakker vi ikke mer om
kjerligheten var til litteratur? sper hun.
Imidlertid finnes det alternative mater &
mete og verdsette litteraturen pa.

Fire aspekter ved litteratur
Den amerikanske litteraturprofessoren
Rita Felski har i flere beker utfordret
mistankens hermeneutikk, og vist at en
heller kan mete litteraturen ved &
kombinere viljen til & mistenke, med
viljen til 4 lytte. P4 den méten dpner en
seg for andre méter 4 nzrme seg
litteraturen pd. I disse bekene tas et
oppgjor med en litteraturvitenskap som
ikke lenger ser hvordan litteraturen
betyr noe i livene til leseren. Felski,
derimot, er opptatt av hva som gir
litteraturen verdi for lesere flest.

— Huva far lesere til 4 lese? Hva gjor
litteraturen i vanlige folks liv? Det er
akkurat dette hun forseker 4 si noe om,

sier Iversen. I hennes bok «Uses of
literature» fremstiller hun fire mater &
narme seg litteraturen pa: Sjokkering,
fortryllelse, gjenkjenning og kunnskap.
At beker kan sjokkere vet vi, selv lang
tid etter at de blir skrevet. De kan ogsa
fortrylle:

— Fortrylling er noe mange som er
glad i litteratur kjenner igjen. For meg
var folelsen av fortrylling akkurat det
som gjorde at jeg begynte 4 lese, sier
hun og forteller videre at det pa univer-
sitetet er en viss skepsis mot & la seg
fortrylle. Der finnes et hierarki av hva
man ber la seg fortrylle av.

—Ala seg fortrylle av et skuespill av
Jon Fosse, er ikke det samme som 4 la
seg rive med av en pageturner av Jo
Nesbg. Det eksisterer en rungende
desinteresse blant mange av oss som har
litteraturen som profesjon, for den
litteraturen som fortryller mange, sier
Iversen, og peker sa pd litteraturens evne
til 4 skape gjenkjenning. Litteraturen gir
en erfaring av 4 ikke vare alene, slik at
en kan oppdage at en har noe til felles
med andre, og fi anerkjent sider ved
eksistensen som en ikke deler. Gjennom
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litteraturen kan en finne ut hvem en er,

og hvem en kan bli. Samtidig kan en se

andre ved 4 fa en spriklig innsikt i

sinnet til de litterere karakterene.

— Det private i leseerfaringen at
lesing skjer i et eget rom gjorde det
mulig & bli kjent med mennesker jeg
ikke hadde i livet mitt, erfare opplevelser
jeg lengtet etter 4 ha og erfare folelser jeg
ikke ville infisere det med, sier hun. Til
slutt, kan litteraturen gi oss kunnskap
om verden.

— Litteraturen kan gi oss mer
kunnskap om verden gjennom méten
den konfigurerer bildet av verden, sier
hun, og viser videre hvordan litteraturen
kan gi kunnskap gjennom tre mimetiske
teknikker:

* Buktaling viser litteraturens evne til &
stille ut og underseke ulike diskurser.

o Linguvistisk stilleben viser hvordan
litteraturen kan kaste nytt lys over de
materielle tingene vi omgir oss med.

* Dyp intersubjektivitet viser litteraturens
evne til & gi innsike i hvordan deter &
vere til, bli sett av andre, og gjore
verden og andre gjenkjennbare.

Gode og interessante tekster

— Hva gir litteraturen verdi for lesere
flest? gjentar Iversen. Mistankens
hermeneutikk er ikke egnet til 4 vurdere
litterer kvalitet. Sporsmalet kan heller
besvares gjennom & bruke Rita Felski’s
bok «Uses of Literature». Her oppgis
sentrale aspekter ved skjonnlitterere
tekster som gir dem verdi.

— Tekster kan vaere mer eller mindre
gode eller interessante. Om en tekst er
interessant eller ei, er knyttet til det som
Felski omtaler som litteraturens verdi.
Kvalitet er knyttet til realisering av denne
verdien i det konkrete verket, sier hun, og
understreker at en ma mete teksten pa en
dpen mite, og stille sporsmal.

— Hva for en tekst er dette? Hva sier
den noe om? Hvordan taler den? sier
Iversen. Spersmaélene gjor at en kan
beskrive hvordan en opplever 4 lese den.
For & vurdere teksten m3 en vite hvor
langt den er kommet i & realisere sin
fortelling.

— Selv om det er viktig at boker er
gode, sa er boker mer enn estetiske
objekter som forsvarer sin eksistens
utelukkende ut fra sin skjennhet eller
vellykkethet. Beker blir til i motet med
leserne. Bokene former den verden de
kommer inn i og livene til de som har
skrevet dem. Av og til livene til de som
leser de, avslutter Iversen.
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Fra terrorens tidsalder

AV ODDMUND KAREVIK

Wistawa Szymborska er kanskje den som skildrar terrordtaket 11. september
aller best. Diktet «Photograph from september 11» byrjar slik:

They jumped from the burning floors—
one, two, a few more,

higher, lower.

The photograph halted them in life,
and now keeps them
above the earth toward the earth.

Ho avsluttar diktet med ei utstrekt hand, ei lita troyst i det vonlause
eller kanskje eit slags hap:

[ can do only two things for them—

describe this flight
and not add a last line.

or var du 11. september 2001
B rundt kl.15? Eg var pa bibliote-

ket kor eg jobba som student-
vakt. Og det var heilt tomt. Alle var ein
anna stad, alle sig flya som krasja inn i
Twin Towers. Bygningar kollapsa, folk
hoppa. Det er i denne ettertida romanen
Saturday eller Lordag av lan McEvan
finn stad. Boka vart gitt ut i 2005 og er
sett om til norsk av Halvor Kristiansen.

Midt pa natta kl.03.40 laurdag den
15 februar 2003, star vir hovudperson
Henry Perowne opp av senga. Det er
ikkje noko han har for vane, men denne
natta kjenner han seg heilt vaken. S&
han opnar skoddene og ser ut pa det
vesle av liv som er i gatene pa denne
tida. Britt ser han noko han fyrst trur er
ein meteor, eit sterkt skinnande element
pa himmelen. Det lyser opp, og han
tenkjer pa 4 vekka kona si Rosalind slik
at ho ogsd far dette med seg. Men det er
ikkje ein meteor, det er eit brennande fly
som flyg lagt over London. Brétt har
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han ingen grunn til & vekkja nokon.
Han tenkjer at han eigentleg burde gjere
noko, han er lege, nevrokirurg, han har
eit ansvar. Perowne tenkjer pa dei som
sit inne i flyet, dei som allereie er dede
og dei som kjem til & doy. Og sa gjer
han ingenting. Han berre ser pa flyet, til
det forsvinn frd synsranda.

Slik set Ian McEwan stemninga i
Saturday. Det er urovekkjande. Me
kjenner pa oss at noko kjem til 4 hende,
men me veit ikkje kva. Ogsd etter at
Perowne har sett pa nattnyheiter saman
med sonen som er nyss heime fra
spelejobb, og dramatikken delvis vert
avkrefta; det var eit postfly som klarte &
nedlanda pd Heathrow og begge
pilotane overlevde, er uroa her. S var
det ikkje dette, men kva er det da? Noko
av det McEwan gjer si meisterleg og
som gjer boka si spennande er maten
Han bygger historia opp pa. Det er ei
ambisigs bok. Den gir fore seg gjennom
eit minnerikt degn. I underkant av 300

sider om ein dag i ein manns liv kunne
fort blite keisamt, men ikkje her.

Bakteppet for romanen er tida rett
for den vestlege verda bryt ut i «krigen
mot terror.» Denne laurdagen boka
utspelar seg foregir ein stor fredsdemon-
strasjon halden i London. George Bush
jr. vil g til krig og Tony Blair vil g3 il
krig for 4 f4 ende pa Saddam Husseins
terrorregime. Men folket vil ikkje ga il
krig. Dei seige massane pa veg ut og i
gatene og pa veg heim igjen seinare gar
som ein raud trid i forteljinga. Var
mann, Perowne, er ambivalent og kan
hende ein smule kynisk. -Om det er ein
ting han veit, seier han til seg sjolv pa eit
punkt, -si er det at denne krigen vil
bryte ut. Noko av det som har forma
synspunktet hans er mote med pasien-
ten Miri Taleb, tidlegare professor ved
universitetet i Baghdad. Taleb har sjolv
vore utsett for Saddams terrorregime.
Han har fortalt tilstrekkeleg for Perowne
4 legitimere ein krig.

Noko av det eg legg sarleg merke
til som lesar 13 &r etter boka vart utgit,
er diskusjonen mellom Perowne og dotte-
ra Daisy som gir over fleire sider. Daisy
meiner krig er galskap og har store
problem med 4 skjona farens argument.
Diskusjonen vert avslutta slik:

«...Det er en mulighet til & snu situasjo-
nen i et land. Plante et fre. Se om det
blomstrer og sprer seg.»

«Du planter ikke fro med krysserraket-
ter. De kommer til & hate invasjonsmak-
ten. De religigse ekstremistene vil bli
styrket. Det vil bli mindre frihet, flere
forfattere vil bli fengslet»

«Jeg vedder femti pund pé at Irak har
pressefrihet tre mineder etter invasjonen
og uoverviket Internett-tilgang ogsd. De
reformvennlige i Iran vil bli oppmun-
tret, potentatene i Syria og Saudi-Arabia
og Libanon vil bli nervese»

Daisy sier: «Greit. Jeg vedder femti p3 at
det vil bli et stort kaos, og at selv du
kommer til 4 onske at det aldri hadde



skjedd» (McEwan 2005: 189)
14 4r seinare konkluderer denne lesaren
med at Daisy vann dette veddemalet.

Men den snart komande krigen og
krigsprotestane er ei kulisse, den
verkelege historia og dramaet i boka
kjem mykje tettare pa livet sjolv. Mykje
tettare enn Perowne kunne sji for seg da
han stod opp midt pé natta og sig eit
brennande fly. Terroren bankar pa
husdera og kjem heilt inn i stova rett for
ein lenge planlagt familiemiddag. Og
noko er endra for alltid.

Det tek tid fgr uroa slepp taker
etter at ein har lese denne boka. Det
krev & leva med karakterane i ei kjensle
av at noko kjem til & hende, lenge for
det hender. Og pa eit merkeleg vis
kjennes det meir ut som ei forlgysing
enn eit sjokk nér det forst skjer. Verda
vér endra seg etter 11.september. Norge
endra seg ogsa etter 22.juli. Mange er
merkte for alltid. Etter kvart har det
blitt mange datoar. Nye terrordtak. Me
klarer ikkje lenger halde talet, det gar
kan hende ikkje like mykje innpd oss
lenger. Men det er uro. Og det er ofte pd
kveldane eg loggar meg inn pa ei
nyheitsside og tenkjer for eg fir nyhenda
opp — har det hendt noko nytt no,
einkvan staden? Ein restaurant, eit
diskotek, eit konsertlokale, ein trailer
inn i ei menneskemengd? Eg pustar letta
ut kvar gong hovudsaka er noko eg
allereie har lese om. Men eg kjenner
meg ikkje trygg lenger. Det er det som
er den store forskjellen no, samanlikna
med ein gong for, som eg knapt huskar.
Det er nettopp dette lan McEwan
skildrar sa innmari godt; det vesle livet
vart, i terrorens tid.

Primarlitteratur:

McEwan, Ian (2005): Saturday.
London: Vintage.

McEwan, Ian (2005): Lordag; oversatt
fra engelsk av Halvor Kristiansen. Oslo:

Gyldendal

Sekundaerlitteratur:
Szymborska, Wistawa

(2005): «Photograph from September
117; translated by

Clare Cavangh. Tekstutdrag henta fra
elektronisk kjelde:
hetps://www.poetryfoundation.org/
poems/48799/photograph-from-
september-11

Ian McEwan, 1948-
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Mangfoldig bruk. Brukerne gjgr mye mer enn 4 lese og lane baker pa biblioteket. Illustrasjonsbilde av Trond Isaksen fra Nittedal bibliotek.

Hva gjgr folk
pa biblioteket?

[ juniiar gikk Nasjonalbiblioteket ut med en pressemelding der overskriften var: Ny besgksrekord for
bibliotekenei2017.Hovedpoengetipressemeldingen er at bibliotekstatistikken viserat folkebibliotekene
aldri har hatt sa mange besgkende som i 2017. En ting er 3 telle antallet besgkende, men hva sier
bibliotekstatistikken om hva de besgkende gjgr nar de er pa biblioteket?

AV: SVEIN ARNE TINNESAND
AVDELINGSDIREKT@R, NASJONALBIBLIOTEKET

ibliotekstatistikken har en lang re 15 millioner besgk. Nasjonalbibliote-  betjent eller ubetjent dpningstid.
B historie i Norge. Det finnes tall ket foretok i 2015 en gjennomgang av Ubetjent dpningstid refererer til at 116
om norske allmuebibliotek helt bibliotekstatistikken. Na legges storre kommuner na har innfert merdpent
tilbake til 1830-drene. Denne statistik- vekt pé at statistikken skal vise mer av bibliotek. Neermere 4 millioner brukere
ken har tradisjonelt vart konsentrert om  aktivitetene som foregir pa bibliotekene.  oppsokte biblioteket nar det var
bibliotekenes bokbestand og utlinet av Folkebibliotekene hadde 24,4 ubetjent.
boker. Forst i 1988 ble antall besskende  millioner besek i 2017. I statistikken er Folkebibliotekene liner ut beker og
talt, da hadde folkebibliotekene nerme-  de besokende inndelt etter besok i andre medium, i 2017 var totalutlanet
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Besgk i norske folkebibliotek 1988-2017
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pa 21,3 millioner fysiske lan. I overkant
av 15 millioner av disse linene var
forstegangslan. De ovrige linene er ikke
ngdvendigvis et resultat av besok pd
biblioteket. Fornyelser av fysiske 1an er
det mulig 4 foreta fra sofaen.

Folkebibliotekene gjennomfgrer
mange arrangementer, i 2017 fanc
det sted 50 000 arrangement med til
sammen 1,3 millioner deltakere. Disse
tallene er s hoye at de ikke gir mening
uten at det blir spesifisert hva som ligger
bak tallene.

I bibliotekstatistikken er arrange-
mentene inndelt etter to dimensjoner.
Hua slags type arrangement som finner
sted og hvem som arrangerer. For mange
arrangement er biblioteket forst og
fremst en tilrettelegger uten selv a vare
arranger. Det finnes ogsi tall for
arrangement som er beregnet for barn. I
tillegg har statistikken skilt ut arrange-
menter for skoleelever og barnehagebarn
som inngdr som en del av undervisnin-
gen (klassebesgk). I fjor arrangerte
bibliotekene nermere 18 000 barneha-
ge- og klassebesok med til sammen
450 000 besgkende.

Den storste andelen arrangementer
i folkebibliotekene er av kulturarrange-
menter, som defineres pd denne maten:
Kulturarrangement omfatter blant annet

litteraturformidling, barneforestillinger,
Jforfatterarrangement, foredrag, lesesirkler,
konserter, scenckunst og arrangement
knytter til dataspill. 466 000 deltakere
var pa til sammen 12 937 kulturarran-
gement i bibliotekenes egen regi i
2017. Av eksterne aktorer ble det
arrangert 2072 kulturarrangement med
89 733 deltakere i bibliotekene.

De to kategoriene opplering og
bibliotekinformasjon teller til sammen
10 000 arrangement med 188 000
deltakere pa egen kjol. 4371 opplerings-
arrangementer med 61 265 deltakere ble
arrangert av eksterne aktorer.

Endringen i bibliotekloven 2014
vektla at folkebibliotekene skulle vere
arena for offentlig samtale og debatt. I
veiledningen til bibliotekstatistikken
formuleres debattarrangementer pa
denne méten: Samtale- og debattarran-
gement omfatter arrangement der
Jformilet er meningsutveksling om et
tema. For eksempel paneldebatter, eller
arrangement der hensikten er en
meningsutveksling mellom en eller flere
innledere og publikum. 1 lgpet av
fjordret arrangerte folkebibliotekene
1701 egne og 834 debattmeter med
ekstern arranger. Til sammen var det
74 375 deltakere pa debattmeter i
bibliotekene.

Bibliotekstatistikken kartlegger
bibliotekenes aktivitet og virksom-
het. Etter revisjonen som ble innfert fra
2016 har statistikken klart & fange opp
et bredere spekter av det som foregér pd
bibliotekene. Ikke minst nar det gjelder
arrangementer. Bibliotekstatistikken gir
en overordnet oversikt over biblioteke-
nes virksomhet, men om vi ensker 4
finne ut hva den enkelte bibliotekbruker
gjor pé biblioteket, trengs det andre
typer undersekelser. Et eksempel pé en
slik undersgkelse er rapporten: Hvem er
de og hva gjor de? som ble gjennomfort i
folkebibliotekene i Bergen, Kristi-
ansand, Oslo, Stavanger, Trondheim og
Tromse i 2015. I forbindelse med det
store forskningsprosjektet Almpub,

som flere ganger er omtalt her i Bok og
Bibliotek, vil vi nok ogsa kunne fa ny
kunnskap om bibliotekene og dets
brukere.

Kilder:

Bibliotekstatistikken for folkebibliotek 2017
hteps://bibliotekutvikling.no/statistikk/
statistikk-for-norske-bibliotek/folkebibliotek/

Hvem er de og hva gjer de?
hteps://issuu.com/bergenbibliotek/docs/
brukeradferd_rapport_book_web
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Alt du bgr vite om
Kvensk bibliotektjeneste

TEKST: ANN-MARI GREGERSEN

FOTO: ALF OVE HANSEN

Mange kan lite om kvener og kvensk litteratur. Det vil Rgnnaug Ryssdal og Finnmark fylkesbibliotek
endre pa.

— Hvem er kvenene?

— Kvenene er en folkegruppe med rotter i Nord-Sverige og
Finland. I Nord-Troms er det dokumentert kvensk bosetting
fra 1500-tallet av. Minoriteten kaller seg selv kvener og
norskfinner, og spriket kalles kvensk eller finsk. Kvensk er et
pstersjofinsk sprik som er nart beslektet med meinkieli i
Sverige og med dialekter i Nord-Finland. Kvensk ble anerkjent
som nasjonalt minoritetssprak i 2005. Gruppa fikk status som
nasjonal minoritet i 1998. Fra 2011 er begrepene kvener og
norskfinner likestilte som navn pd minoriteten, sier Ryssdal.

— Huva er Kvensk bibliotektjeneste?

— Kvensk bibliotektjeneste er en nettside med omtaler av
kvenskspraklig litteratur og litteratur om kvenske/norskfinske
forhold pa alle sprak. Fire ganger i dret kommer det et oppsum-
merende nyhetsbrev som alle kan abonnere pa. Finnmark
fylkesbibliotek produserer innholdet og er ansvarlig for nettsi-
den. Kvensk institutt i Berselv oversetter innholdet for oss.

— Hvem stir bak?

— Initiativet kom dels fra bibliotekmiljo, dels fra kvensk hold.
Et forprosjeke i 2015, utfort i samarbeid mellom Finnmark
fylkesbibliotek, Troms fylkesbibliotek, Nordreisa bibliotek og
Universitetsbiblioteket UiT — Norges arktiske universitet,
utredet fire hovedarbeidsfelt: Informasjon, litteratursamling,
formidling og litteraturproduksjon. Kvensk bibliotektjeneste,
lansert 1. juni 2017, konsentrerer seg om 4 informere om
litteratur.

— Huorfor trenger vi Kvensk bibliotcktjeneste?

— Kvensk ble i 2005 anerkjent som et minoritetssprak, og vi
m4 ta vare pa dette. Det trengs ogsa mye mer kunnskap om
hva kvener og kvensk sprik er. Erfaringen er at kunnskapsni-
véet er lavt blant folk flest, men ogsi i fylkene i nord. Det er
til nd gitt ut fi beker pa kvensk sprik, men det finnes bade
eldre og ny kvenlitteratur som forteller historien om kvenene.
Dette er det behov for 4 formidle. Vi forteller hva som finnes,
sd kan bokene lines pa biblioteket eller kjopes. Finnmark
fylkesbibliotek har ogsd en egen samling. Det er litt spesielt at
vi ogsa informerer om sesterspriket tornedalsfinsk/meinkieli i
Sverige, som er kommet lengre med litteraturutgivelse. De
bokene er ikke lett 4 fa tak i her i landet, men de finnes blant
annet pa Finnmark fylkesbibliotek, sier Ryssdal.
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— Huva er den storste utfordringen?

— Problemet er at det blir gitt ut lite
litteratur pa kvensk. Alf Nilsen-Borsskog
(1928-2014) fra Borselv i Porsanger
kommune var den forste som ga ut
beker pé kvensk. Bokene har hoy
littereer og spraklig kvalitet og har ogsa
blitt bruke i grammatikkarbeidet.

— Hvordan er markedsforingen?

— Gjennom BibliotekNorge til bibliote-
kene. Vi har ogsd sendt ut pressemeldin-
ger og nyhetsbrev med informasjon til
interesseorganisasjoner og har tett
samarbeid med miljeene.

— Hva er den m'/etz'gste oppgaven?

— Vi skal bidra til kunnskapsformidling
om minoriteter, men vil ogs bidra til at
det kvenske spraket kan vitaliseres og bli
mer bruke. Dette er viktig for sprikets
og kulturens fremtid, og det kan komme
litteratur ut av det.

— Hoa har skjedd 1 ar etter lansering?

— Vi nar ut til mange, men haper & nd ut
til flere. Jeg oppfordrer alle til & melde
seg pa det kvartalsvise nyhetsbrevet vart,
enten du jobber i bibliotek eller ei.
Kvensk litteratur blir ogsa et samtaleem-
ne under Finnmark internasjonale

KVENSK BIBLIOTEKTJENESTE | BIBLIOTEK

licteraturfestival i Alta i host. Torsdag 1.
november fir bibliotekarer og publikum
lere mer om litteratur pd meinkieli og
kvensk, og om minoritetslitteraturens
rolle generelt. Kvenforfatteren Agnes
Eriksen og meinkieliforfatteren Mona
Maértlund medvirker, og vil lese egne
tekster.

— Huvordan skal Kvensk bibliotektjeneste
utvikles videre?

— N4 er nettsiden et sted med selvprodu-
serte artikler. Dette kan jo utvikles, og vi
ser pa mulighetene for 4 ta inn bidrag
ogsé fra andre. Vi gnsker at tjenesten

Oppfordring. Jeg oppfordrer alle til & melde seg pa det kvartalsvise
nyhetshrevet vart, enten du jobber i bibliotek eller ei, sier spesialradgiver
fylkesbibliotek.

Re@nnaug Ryssdal h
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Glgd. - Det virker som det er en glad blant unge kvener, de er nysgjerrige pa egen bakgrunn og sprak og gnsker & ta spraket i bruk, sier spesialradgiver
Rgnnaug Ryssdal hos Finnmark fylkesbibliotek.

skal oppdateres oftere, og med mer bruk
av lyd og bilder. Dette krever ressurser.

— Hvordan er fremtiden for det kvenske
spriker?

— Den er spennende! Regjeringen har
vedtatt & opprette tre nye kvenske
spriksentre, i Kvenangen, Porsanger og
Vadsg, i tillegg til spriksentrene som alt
finnes i Nordreisa og Storfjord. Det
virker som det er en glod blant unge
kvener, de er nysgjerrige pa egen
bakgrunn og sprik og ensker & ta
spriket i bruk. Vi har troen pa Kvensk
bibliotektjeneste, og Finnmark fylkesbi-
bliotek er glad for & kunne fasilitere den,
sier Ryssdal.

RONNAUG RYSSDAL

HVEM: Spesialridgiver og kontaktper-
son for Kvensk bibliotektjeneste hos
Finnmark fylkesbibliotek i Vadse
FODT: Sandane i Nordfjord
BAKGRUNN: Bibliotekar. Jobbet i
Finnmark siden 1992, blant annet med
finsk bibliotektjeneste og Nordkalottlit-
teratur.
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BBKER A LESE:

¢ Hans Kristian Eriksen: Flukten til
havet (1985). Ungdomsroman

e Idar Kristiansen: Kornet og fiskene
(1978-1981). Firebinds romanserie

e Agnes Eriksen: Kummitus ja Tih-
tipoika — Spokelset og Stjernegutten, del
1-3(2011-2017)

o Alf Nilsen-Borsskog: Eldmdn jatko.
Firebinds romanserie om kvener i
Borselv, Porsanger (2007-2015)

e Einar Niemi: Oppbrudd og tilpassing
: den finske flyttingen til Vadse
1845-1885 (1977)

¢ Reidun Marie Mellem: Kvenfolkets
500 gr ved Ishavskysten (2016)

* Eira Soderholm: Kvensk grammatikk
(2017)

KVEN-RESSURSER
ORGANISASJONER:

Ruijan Kveeniliitto/Norske kveners
forbund

Norsk-Finsk forbund/Norjalais-Suom-
alainen Liitto
Kvenlandsforbundet/Kveenimaayhistys.

PA NETT:

Kvensk bibliotektjeneste: kvenskbibliot-
ektjeneste.no

Kaisa Maliniemi/Kvensk litteratur:
heep:/[www.kvenskinstitutt.no/kultur/
kvensk-litteratur/

Kvensk bibliografi: http://www.ub.uit.
no/baser/kvensk/

Kvensk institutt: kvenskinsititutt.no
Vadse museum — Ruija kvenmuseum:
http://www.varangermuseum.no/
om-varanger-museum/avdelinger/
vadso-museum/

Halti kvenkultursenter: www.kvenkul-
tur.no

NRK kvenske nyheter: hteps://www.nrk.
no/kvensk/

Finnmark fylkesbibliotek i Vadse produserer
innholdet og er ansvarlig for nettsiden. Kvensk
institutt i Borselv oversetter innholdet.
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Enormt viktige bgker

Barnebgkene som er oversatt til sgrsamisk, er enormt viktige pa mange mater, sier Inger Marit Eira-
Ahrén som er enhetsleder i Gielem nastedh, senter for samisk sprak og kultur i Snasa kommune.

. AV HARALD VINGELSGAARD

praksenteret vart er utgivere av
S sorsamiske barnebgker. Vi er med

pa 4 kvalitetssikre oversetterarbei-
det, slik at det blir gjort autentisk og
med godt sprak. Vi har ogsd ansvaret for
salg av bekene, sier Fira-Ahrén.

Hun er opprinnelig
nordsame, men gift med
en sgrsame og har
bodd i sersamisk
omride i 18 ar.
De har tre
sersamiske
barn.

Hvordan
er den
ideelle boka
for sorsamis-
ke barn?

Den er
enkel 4 lese, lett
forstaelig, har et
innhold som gjor
ungene nysgjerrige,
slik at de vil lese mer.
Bokene gir spraklig utvikling,
barna lerer nye ord, regler, akkurat som
det ideelle er for barnebgker pa norsk
for norske barn. Et tilbud pa deres eget
sprak, som stotter opp om spraket de
snakker.

Innholdet i oversettelsene i regi
Trendelag fylkesbibliotek handler i
originalene om norsk pa norsk og
engelsk pé engelsk. Bekene som
oversettes gjenspeiler ikke samisk
kultur?

Vi vil gjerne at vére barn ogsa far
innblikk i det som ikke er bare kjente
omgivelser for dem. Barna lever i den
sorsamiske kulturen og den kan de, sier
hun.

Y

Mangfoldig

Sersamisk og samisk sprik er mangfol-

&

]fige, Marit £

dig om temaer som natur, nzringer,
kulturelle verdier og slektskap. Vi har
dtte drstider. Vi har andre betegnelser
for fars yngre bror enn for fars eldre
bror, blant mye annet.

Det er viktig at barna har kjennskap

og bevissthet om dette.
Samtidig er det viktig at
samiske barn fir
N tilgang til interna-
sjonal litteratur
\ pa sitt eget
sprik. De fir
storre
kunnskap
- om samfun-
| netisin
" helhet, og
fantasi til 4
tenke pi
hvordan andre
har det, pa sitt
eget sprak.
_ De lerer seg &
'1ra~N“(é0
ne og verden gjennom bekene,
bekene gir innsikt og kunnskap som de
ikke fir gjennom vanlige samtaler. Nar
de leser, kommer de inn i en annen
verden. De er i boka.

— Opversettelsene av barnebgker til
sorsamisk har ogsd stor
betydning for statusen til
sorsamisk som sprik, sier
hun.

Hvilken betydning har
de sgrsamiske oversettelse-
ne for deg som mamma?

For meg som mamma
er den storste betydningen
at jeg nd kan lese om
prinsesser til min datter
pa sorsamisk, uten at jeg
behgver 4 oversette dem
selv simultant. Hun er ni

reflektere over omgivelse-

ar. Mine to eldre senner hadde ikke si
mange beker 4 velge blant da de var
mindre. Den eldste hadde bare tre beker
han likte godt pa sersamisk i mange ér.

Alle barn liker ikke boker om
prinsesser eller krokodiller, derfor er det
veldig viktig at de sersamiske barna far
flere beker & velge blant pd sitt eget
sprak.

Min farste bok
Eira-Ahren trekker fram boka «Mov 1.
gerjar, «Min forste bok».

Det er en fantastisk bok for sersa-
miske barn, et eksempel pd hvor god en
sorsamisk bok kan bli. Av sgrsamer, for
sorsamer pi sgrsamisk. Boka er laget av
Gielem nastedh, via en redaksjonskomi-
te som har satt ssmmen innholdet med
flere ulike bidragsytere.

Barna lerer noe nytt hver gang de
leser den. Boka rommer korte eventyr
med tradisjonelle sagn fra det samiske
samfunnet. Den er illustrert med rein og
ballonger, en salig blanding, den
inneholder alle type slekter. Den har
sanger for de minste. Og mye, mye mer.

En blanding av nyskrevne beker for
sorsamiske barn og oversettelser, er det
ideelle, mener Inger Marit Eira-Ahrén
ved Gielem nastedh.
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Biblioteket lager

sgrsamiske barnebgker

Trgndelag fylkesbibliotek er ikke som andre bibliotek, dette biblioteket lager baker selv.

ylkesbiblioteket har regien pd 75
F nye sgrsamiske barnebgker som er

oversatt fra norsk, engelsk og
svensk.

— Vi begynte med sikalte lose
oversettelser. Det vil si at vire oversettere
lagde papirark som foreldre og lerere
kan lime inn i bekene, for det meste
bildebgker for aldersgruppen tre til sju
ar. Det sier prosjektleder Morten Olsen
Haugen i Trendelag fylkesbibliotek som
holder ¢il i Steinkjer, den administrative
hovedstaden i det nye Trondelag, etter
sammensldingen av nord og ser.

Etter noen slike beker, begynte han 4
tenke pd 4 lage ordentlige og pene beker.
— Vi fikk kontakt med norske og

engelske forlag som lot oss benytte
barnebgker som allerede var ferdig laget.
Det ble «<samtrykk», sier han.

Det vil si at de brukte de ferdige
trykkefilene fra den opprinnelige
utgivelsen, og erstattet den originale
teksten med et nytt tekstlag pé sorsa-
misk. Noen av disse bokene er kjente
beker, noen er mer ukjente.

Prosjektleder Morten Olsen Haugen med noen av bgkene som er oversatt til sgrsamisk i regi Trandelag
fylkeshibliotek. (Foto: Trgndelag fylkeshibliotek)
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Trendelag fylkesbibliotek startet
prosjektet med sorsamiske barnebgker
for fire ar siden. Det tok av.

— I begynnelsen trodde vi at vi skulle
bli et supplement til sarsamiske boker som
var pd markedet og nye sprsamiske beker
som kom ut. Men vi oppdaget etter hvert
at vi ble en av de storste aktorene som gir
ut sgrsamiske barnebgker.

— Da tenkte vi at vi mitte ta mer
ansvar for helheten i det som gis ut av
sorsamisk barnebgker. Derfor begynte vi
4 arbeide med begker for eldre barn, fra
dcte til 13 dr. Vi har laget atte beker som
passer best for barn i 10-drs alderen.

Trendelag fylkesbibliotek har ogsa
regien pd mange lydbeker til sgrsamiske
barn.

De 75 bekene handler om mye
forskjellig. Tre nye beker ble gitt ut med
sprsamisk oversettelse i forbindelse med
den svenske, samiske jubileumsuka
Staare 2018 i februar i ir. Disse bokene
er Kaptein Sabeltann finner gull,
Svaneprinsessen og Ville dyr i byen.

Sgrsamer

I Norge og Sverige finnes det om lag
4.000 sprsamer. I Norge bor sersamene
sveert spredt, fra Saltfjellet i nord il
Engerdal i sor. Derfor er det ekstra
viktig & gi ut barnebeker pa sorsamisk,
for & styrke sorsamisk som sprak.

Snésa, Royrvik, Hattfjelldal og Reros
er tospraklige kommuner, hvor innbyg-
gerne har utvidede rettigheter til &
kunne bruke sgrsamisk i mete med det
offentlige, og hvor det satses ekstra pa a
styrke spraket og kulturen.

— Vi i Trendelag fylkesbibliotek
holder til midt i det sersamiske omra-
det. Da jeg begynte 4 arbeide her for
seks dr siden deltok jeg pa flere konfe-
ranser, hvor vi snakket om mangel pa
sorsamisk barnelitteratur. Jeg ville
undersgke om det var mulig & gjore noe
med det. Vi ser at vi trenger bade
oversettelser og nye originalbeker, sier
Morten Olsen Haugen.

— Vi feler vi er med pa 4 gjore sor-
samisk til et mer allsidig sprik, som kan
brukes oftere i flere situasjoner. Det
viktigste méilet med vére utgivelser er at
barna skal fi en ny sgrsamisk barnebok
de synes er interessant, for de blir lei de
gamle.

— Dere lager boker med et norsk eller
engelsk innhold, i stedet for ar sorsamer
skriver pd sorsamisk om det sorsamiske
miljoet, om kulturen, om reindriften og
annet typisk sorsamisk?

— Jeg tror det er viktig at det
sorsamiske spriket skal foles anvendelig,
ikke bare hjemme og pi fjellet med
reinen, men ogsd at de sgrsamiske
ungene kan snakke om fotballtrening,
sydenferie og andre hverdagslige ting pé
sitt eget sprak.

— Vi er glade nar det kommer boker
fra sersamiske forfattere, men det gis
ikke ut mange nok slike boker.

— Det ideelle er to nye boker pd
sorsamisk hvert ar, med sorsamisk
forfatter som skriver for sorsamiske barn



pa sersamisk, i tillegg til 10 oversettelser,
sier Morten Olsen Haugen.

Han har en oppfordring til andre
bibliotek i Norge.

— Det bor samer pa flere steder i
Norge enn mange tror. Alle biblioteka-
rer bar vere forberedt pa at det finnes
foreldre som er samisk og ensker 4 lese
pa samisk for sine barn.

Billig
Trendelag fylkesbibliotek lager billige
barnebeker.

Hver oversatt bok koster i gjennom-
snitt 35.000 kroner. Vi har hittil
oversatt 75 beker. Jeg synes vi har fatt
mye for pengene, sier han.

Bokene betales av Sametinget og
Trendelag fylkeskommune.

Barnebokene med oversettelser til
sorsamisk, gis ut i samarbeid med de

sorsamiske spraksentrene Gielem nastedh
i Snasa og Gieleaernie i Royrvik. Disse
spraksentrene er den formelle utgiveren.

— Hvor mange barneboker pi
sorsamisk skal dere lage?

— Prosjektet har ingen sluttdato. S&
lenge samarbeidspartnerne betaler og
oversetterne vil veere med og oversette,
sa fortsetter vi. Til vinteren skal vi se
nermere pa prosjekeets fremtid.

— Hovordan opplever du som prosjektle-
der d arbeide med barneboker som
oversettes til sorsamisk?

— Dette er noe av det viktigste jeg
har arbeidet med, rett og slett fordi det
foles som at jeg er med pa 4 gjore en
forskjell for et sprik som trenger en
forskjell.

— Kan du sorsamisk selv?

— Jeg kan noen gloser etter at jeg
studerte sgrsamisk kulturhistorie, slik at
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jeg kan holde en sms-dialog pa sorsa-
misk med hjelp av ordbok.

— Huvordan er de sorsamiske oversatte
bokene blitt mottatt?

— Vi har fatt begeistrede tilbakemel-
dinger, bade fra foreldre, leerere og andre
som arbeider med det sprsamiske
spriket. Noen er misforngyd med en
bok, og finner en feil. Men dette er
luksusproblemer, sammenlignet med
tiden for vi begynte 4 oversette barnebe-
ker til sorsamisk, da utvalget av slike
beker var mye darligere, sier han.

— Spraket gjenspeiler kulturen til et
folk. Styrking av sersamisk sprik og
kultur er en del av Trondelag fylkesbibli-
otek sitt samfunnsoppdrag, sier pro-
sjektleder Morten Olsen Haugen. Alc
tyder pa at fylkesbiblioteket fortsetter &
lage barneboker, oversettelser til
sorsamisk, i mange ar framover.

Eksempler pa noen av de 75 barnebgkene som er oversatt til
sgrsamisk i regi av Trgndelag fylkeshibliotek.

Jungele-garja

En leke- og aktivitets-
bok med motiv og
oppgaver inspirert av
den kjente «Jungelbo-
ken». Boka inneholder
klistremerker som
brukes til oppgavene.
Oversatt til sorsamisk av Ellen Bull
Jonassen.

Njoktje-prinsessa
Svaneprinsessa. En
oversettelse av den
engelske gjenfortellin-
gen av H.C. Ander-
sens kjente eventyr
om De ville svanene.
Gjennomillustrert Ayl
pocketbokformat for
lese-selv-alderen. Eventyret er oversatt av
Ejva-Krihke Jonassen til Njokgje

prinsessa (Svaneprinsessen).

Krogkodilla mij

idtji tjaetsiem lyjhkh
Det var en
gang en
krokodille
som ikke
likte vann.
Slik
begynner

KROOOILLAL) M KEDCKODLLA ML
ITTIUTAHTAI LN DT TRAETSEM L OHKH

«The crocodile who didn’t like water»,
en engelsk bildebok av Gemmo Merino
med et «den stygge andungen»-tema.

Boka er oversatt av Risten Birje
Steinfjell til sgrsamisk og Heidi B.
Andersen til lulesamisk.

Nannoes traktovrh

Tony l _
Mittons ‘\E.ETHOE S &
bildebok 0 t
Tremedous \ ; V”
tractors ‘ * '
(2003) med b
illustra- ‘

sjoner av

Ant Parker, SIS
Mange barn er fascinert av store
maskiner og traktorer spesielt. I denne
bildeboka er det traktoren selv som har
hovedrollen og vi felger denne og en
gjeng med mus og kaniner i rollen som
bender. Boka viser de forskjellige
jobbene som gjores med traktor pa en
bondegard.
Boka er oversatt til sersamisk av
Anita Dunfjeld Aagird.

Kapteejne Kraatjebaenie
gulliem hapsa

Sersamisk oversettelse av Terje Formoes
bildebok Kaptein Sabeltann lukter gull
(2016).

Paen
ode strand
kjenner
sjoroverkap-
teinen
lukten av
gull, og han
befaler sine
menn Pelle
og Pysatil & =5
grave. Risten Birje Steinfjell har oversatt
til sgrsamisk.

e Rtk
KAPTEEINE KRARTIEBAENIE

GULLIEM HAFEA

Birk jih Barcelona-daehkie
Sersamisk

oversettelse av *,dlw
Adle Bergs Birk et
tie Bergs bir Barcelona-diehkie

og Barcelona-
gjengen (2011),
som pa norsk
ble utgitt i
Samlagets
Leseland-serie.
Birk er ny i
byen og leter :
etter noen 4 spille fotball med. Ecter &
ha bedt til helten Messi om hjelp moter
han Barcelonagjengen, seks gutter som
er minst like glade i fotball og Barcelona
som han.

Oversatt til sorsamisk av Ellen Bull
Jonassen.
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Den viktigste bussen pa Rennesgy

Det er minibussen som kjgrer de eldste kvinnene i gykommunen utenfor Stavanger til og fra biblioteket
annenhver onsdag. 19 prosent av kvinnene i Rennesgy kommune over 80 ar benytter seg manedlig av

tilbudet.

|| AV: TERESE TORGERSEN
| FRILANSJOURNALIST

— Ingen av dem som bruker den har
egen bil. Avstandene er store pd Ren-
nesey og det er darlig med bussforbin-
delse. Dette er den eneste muligheten de
har til 4 komme seg ut og mete andre,
sier Bjorg Kristin Helland Bg, bibliotek-
sjef i Rennesgy kommune.

Bruker frivillige

Magne Hanasand (71) setter seg inn i
den gra kommunale minibussen for &
hente de tre siste pensjonistene denne
onsdagen i april. Han har vert frivillig
sjafor for Rennesoy folkebibliotek de
siste 10 drene.

— Det er veldig givende, spesielt nar
jeg ser hvor takknemlig damene blir.
Hvis de ikke hadde hatt denne bussen
mitte de ha brukt taxi og det ville blitc
dyrt, sier han.

Da Hanasand ble uferetrygdet for
over 10 ar siden etter 4 ha kjort melkebil
pd @yene i 39 ar, tok han kontakt med
frivilligsentralen.

— Jeg syntes s synd pa kvinnene som
ikke klarte 4 komme seg til biblioteket
pd egenhind. Ingen gjor noe gratis i dag
sd derfor meldte jeg meg frivillig, sier
han.

Bjargs tips

Gjor det sa enkelt og rimelig som
mulig. Har dere ikke en egen buss
kan dere ga sammen med for
eksempel frivilligsentralen eller
det lokale sykehjemmet og lane
buss av dem.

Bruk frivilligsentralen til a skaffe
sjafer, mat og drikke.

Spgr om lokale foreninger eller

andre personer i kommunen kan
holde foredrag sa slipper dere &
dekke reisekostnader.
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Hanen i hgneflokken. Magne Hanasand trives med & veere den ene hanen i hgneflokken. Her har han
akkurat sluppet av de farste kvinnene, Anne Tove Larsen og Kari Sunnana.

Atte gyer
Rennesgy kommune bestér av atte
bosatte ayer.

— For hadde gyene hver sin filial,
men disse ble lagt ned i 1977. Avstan-
den til biblioteket ble stor for mange,
spesielt de eldre. Derfor begynte jeg &
kjore rundt med min private personbil,
en Renault 16, fullastet med beker til de
ulike gardene og skolene, sier Helland
Bo.

I 1992 ble kommunen knyttet
sammen med bruer og undersjoiske
tunneler. Det ble enklere & spre litteracur
til innbyggerne, spesielt da de fikk en

minibuss av Stavanger kommune. Den

brukte de i dtte dr for den en dag
streiket i den ene tunnelen.

— De siste arene har vi samarbeidet
med Rennesoy bo- og rehabiliterings-
senter om lin av deres kommunale bil.
Frivilligsentralen hjelper oss med &
skaffe sjifor, mat og drikke, sier Helland
Bo.

Eldste i kommunen
Tilbudet er for alle, men i dag er det 15
kvinner over 80 ar som benytter seg av
det fast.

— Gjennomsnittsalderen er hoy og
flere er over 90 &r. Jeg tror dette bidrar
tl at folk kan bo lenger hjemme, noe



som er gnsket i dag. I tillegg skaper det
leselyst, sier Helland Be.

Noen dager i forveien ringer
pensjonistene til biblioteksjefen for & gi
beskjed at de vil veere med den kom-
mende onsdagen.

— Biblioteket er en viktig mateplass
for dem og arrangementet er veldig
sosialt. Det blir bare viktigere og
viktigere & ha en slik plass. P4 Rennesoy
er det ikke mange slike steder, sier hun.

To ulike ruter

Sjaferen har fordelt de itte gyene inn i
to ruter. Den forste starter klokken
08.30 og kjorer innom de fem forste
gyene for disse blir sluppet av i sentrum.
Da har de en times tid til & gjore @rend
for resten av pensjonistene kommer.

En time senere starter Hanasand pa
rute to. Sju kilometer fra biblioteket
stopper han utenfor deren til Jenny
Ovrehus (83). Hun apner doren sa fort
han har parkert og setter seg ved vinduet
midt i bussen. @vrehus har bare vert
med et par ganger tidligere.

— Jeg ble med en gang for 4 lane bok
og det var si kjeke at jeg bare fortsatte.
Det er veldig flott for oss som ikke
klarer & komme oss til biblioteket selv.
Eller jeg klarer det selv, men da mé jeg
ga bort til busstoppet. Det er mye
enklere nar jeg blir hentet rett utenfor
deren, sier hun.

Alle kjenner alle

Noen minutter senere stopper vi foran

en hvitmalt enebolig. Signy Bjerga (81)
har besgk av hjemmehjelpen og bussen
md vente til hun er klar.

— Jeg far sd darlig samvittighet nar
jeg sitter og ser pa at andre vasker for
meg, sier hun mens hun setter seg ved
siden av @vrehus.

Hun har bruke bussen i flere ar, men
er egentlig ikke en person som verken
leser eller er opprtatt av biblioteket.

— Jeg synes det er hyggelig 4 komme
meg ut av huset og mete andre. Da
ektemannen min dede fant jeg ut at jeg
ikke bare kunne gi hjemme og snakke
med meg selv sa da bestemte jeg meg for
4 bli med. N4 har jeg gjort det en stund
og trives veldig godst, sier hun.

En halv kilometer fra biblioteket
svinger bussen innom sykehjemmet for
4 hente den siste og eldste kvinnen som
benytter seg av tilbudet, Sigrid Finne-
sand (94). Hun har vert med siden
starten.

— Jeg har det veldig kjeke. Det er en
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Glade brukere. Sigrid Finnesand (t.h.), Anne Tove Larsen, Kari Sunnand, Bergliot Finnesand

og Kirsten Finnesand synes det er en hyggelig og sosial dag. Her sitter de i biblioteksalongen og
oppdaterer hverandre pa hva som har skjedd siden sist.

koselig dag der jeg far mate andre. Jeg
liker godt & lese boker og benytter alltid
muligheten til 4 line nye med meg
hjem. Jeg hadde aldri klart & komme
meg til biblioteket alene, sier hun.
Kvinnene ler og prater mens bussen
kjorer de siste hundre meterne il

biblioteket.

Sosialt mgtested

Inne pé biblioteket mater Bjerga,
Finnesand og @vrehus de seks andre
kvinnene i biblioteksalongen. Den forste
timen bruker de til 4 oppdaterte
hverandre pa hva som har skjedd siden
sist, mens Bjorg Vestbg, leder av
Frivilligsentralen deler ut kaffe og
hjemmelaget muffins.

— Jeg elsker biblioteket, sier Kirsten
Finnesand.

Hun hadde ansvar for en filial pé en
av gyene for mange ar siden og syntes
det var hardt & miste den.

— N4 har jeg blitt vant til det og
trives veldig godt her. Vi har en flink
sjafor og det er mange koselige folk her.
Da jeg arbeidet pa biblioteket var jeg
vant til 4 vere blant folk, men na blir
det ikke sa mye av det. Da er det kjekt &
komme hit og vere sosiale, sier hun.

Usikker fremtid

Denne onsdagen er det forfatter Svein
Sxter som skal snakke om boken
«Kongen av Spitsbergen.» Den handler
om en ukjent helt fra kommunen.

— Det er ikke hver gang vi har sa
flotte foredrag. Noen ganger forteller jeg
om de nyeste bekene, andre ganger har
vi besgk av lokalfolk som holder
foredrag og forteller om det som skjer i
bygda. Jeg hjelper dem ogsd med & finne
beker, sier Helland Be.

Hanasand har tre onsdager igjen for
han takker for seg.

— Jeg har fitc streng beskjed at jeg
ikke far slutte, sier han.

Hvert ar ma han fornye sertifikatet
sitt for & kunne kjore minibussen og han
er usikker pa om han orker & gjore det
en gang til. Hvem som tar over jobben
etter sommeren er forelopig usikkert.

— Vi md fortsette uansett. Jeg vet
ikke helt hvordan vi skal gjere det, men
bussen er sa viktig for disse kvinnene.
Det er den eneste moteplassen de har,
sier Helland Be.

Rennesgy kommune er en
del av Ryfylke som ligger pa
grensen mellom Nordsjgen og
indre Ryfylke.

Den har atte bosatte gyer som har
veert knyttet sammen med bruer
og undersjgiske tunneler siden
992

Ifglge tall fra SSB var det 4 849
personer bosatt i kommunen i
2017.
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Rekordmange studenter
pa bibliotekkurs

Universitetsbiblioteket i Stavanger har aldri hatt sa mange studenter pa kurs som hgsten 2017.

| AV: TERESE TORGERSEN
| FRILANSJOURNALIST

pa 90 kurs og aret etter var antallet

nesten doblet med 3792 studenter
pa 151 kurs.

— Vi har i flere r arbeidet for & bli
en integrert del av studieplanene heller
enn at en faglerer tar kontakt med oss
nar de tilfeldigvis har en ledig time. Nar
vi kommer inn i undervisningen
skjonner studentene bedre hva det dreier
seg om og at det er relevant for fagskri-
vingen, sier Ingeborg Marie Jensen,
koordinator ved Studieverkstedet.

Faglareren tar ansvar for det faglige
mens de snakker om skrivingen.

— Studentene opplever da at det ikke
er noen forskjell pa det faglereren
mener og det vi mener. Jeg tror de fir en
storre forstdelse for den akademiske
tenkemadten ved at de opplever at vi
tenker forskjellig, men at vi star for det
samme, sier Jensen.

I2016 var det 2230 deltakere fordelt

Tett samarbeid med faglaerer
12016 dpnet Studieverkstedet ved
Universitetet i Stavanger som gir
skriveveiledning til studenter. Siden
dpningen har mange av bibliotekkursene
vert tilknyttet Studieverkstedet og
Jensen tror det er én av drsakene til den
store pkningen.

— Kursene tok helt av i hast og vi
matte faktisk ved ett tilfelle avvise
gratende studenter i deren. Vi tenkte
«hva gjor vi na?» og bestemte oss for &
sette opp nye uken etter, sier hun.

Flere studieprogram som sosiologi,
statsvitenskap, barnehagelererutdan-
ningen, lektorprogrammene og
bachelorstudiet i petroleumsteknologi
har valgt 4 innga et samarbeid med
dem. De tilbyr opplering i blant annet
kildekritikk, akademisk skriving,

studieteknikk, referansehdndtering,
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litteratursek og hvordan unngi
plagiering.

Anne Beth Vaga, avdelingsleder for
avdeling forsknings- og studiestatte ved
Universitetsbiblioteket i Stavanger
forteller at hun ikke forutsd denne store
ettersporselen.

— Vi hadde som prinsipp i fjor at vi
skulle si ja il alt, s kunne vi heller
justere det dret etter. Det har vert viktig
for oss 4 ikke bare arrangere de tradisjo-
nelle bibliotekkursene, men ogsa tilby
det som vi vet er spesielt ettertrakeet,
sier hun.

Stort behov for skriveopplaering
De tre mest populere kursene hgsten
2017 var akademisk skriving, studietek-
nikk og hvordan unngi plagiering.

— For hadde studentene en pensum-
liste de skulle folge, men i dag er
undervisningen lagt opp til at de skal
finne sin egen litteratur og lage sine
egne problemstillinger utover pensum-
listen. Det krever en helt annen selvsten-
dighet til det & vere kritisk og kunne
velge ut den gode litteraturen som er
relevant for oppgaven. Og det hjelper
kursene vare dem med, sier Viga.

For har det variert fra studium til
studium hvor mye opplering studentene
har fict i akademisk skriving.

— Vi ser at det har vert et udekket
behov for dette. Det er et krav fra
universitetet at de skal jobbe selvstendig.
For 4 bli flink ma de lese mye og ove pé
4 skrive. Derfor gnsker vi at de skal gve
fra de starter til de leverer bachelor-
oppgaven, sier Jensen.

Krever mer av studentene

Malet er 3 f3 studentene til forstd hva
som forventes av dem og leere dem 4
tenke kritisk. Jensen er ikke i tvil om at

det vil hjelpe deltakerne med 4 fa bedre

studieresultater og utvikle de akademis-

ke ferdighetene de trenger ndr de skal ut
i arbeidslivet.

— Vi hjelper dem med 4 bli gode
samfunnsborgere ved 4 lere dem at de
ikke bare skal lere seg faget sitt, men
ogsa bli tenkende vesener. Noen skal for
eksempel ut i et yrke der de skal ta vare
pa sirbare grupper og fatte vedtak som
kan pavirke livet til et annet menneske.
Da forventer vi som brukere at de har et
solid fundament til & fatte disse avgjorel-
sene, sier hun.

— Hvor mye koster det & arrangere
disse ekstra kursene?

— Det handler om prioriteringer. Vi
gjor dette i arbeidstiden var og det er en
del av satsningsomradet vart, men vi ma
finne en mer tidsokonomisk mate &
holde de pa, sier Viga.

— Jeg tror det blir mindre krisehjelp
pa slutten ndr vi kommer inn fra starten
og folger dem gjennom alle drene. Det
tar tid & lere seg en ny mate 4 tenke pa
og bli flink til & skrive, sier Jensen.

Positive tilbakemeldinger
Bibliotekansatte har bare fitt positive
tilbakemeldinger fra deltakerne. Noen
har sagt at de ikke hadde klart seg uten
dem, mens andre har lenge slitt med
skrivingen og har endelig skjont det.

Inne pé Studieverkstedet jobber
Truls Drageset Dydland og Havard
Iversen med skolearbeid. Begge studerer
til & bli lektor i historie. Rommet er
dekorert som en skog med myke stoler,
treer, fuglebur og et utstoppet elghode
pa veggen.

— Jeg har deltatt pa et kurs i kilde-
bruk og det var veldig nyttig, spesielt
nér du er helt ny pa universitetet. Da
slipper du 4 finne opp kruttet pé ny og
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SUKSESS: Anne Beth Vaga (t.v.) og Ingeborg Marie Jensen tror drsaken til den store ettersparselen er fordi bibliotekkursene har blitt en del av
undervisningen. - Vi arrangerer disse i samarbeid med fagleererne, sier Jensen.

lerer deg noen snarveier, sier Drageset
Dydland.

Kurset var frivillig og han er glad
han deltok.

— Jeg laerte mye, blant annet hvordan
man sgker og velger ut litteratur i Oria.
Det var veldig nyttig, sier han.

Det synes ogsd Iversen, som i tillegg
har face oppleering i akademisk skriving.
Han er glad foreleseren pusher dem til 4
delta.

— Jeg synes det var kjempekjekt og
lererikt. P4 skrivekurset lerte vi for
eksempel hvordan vi setter opp en
oppgave og pa det andre fikk vi tips til
hvordan vi enkelt finner stoff til
oppgaver. Jeg hadde vert helt lost uten
disse kursene, sier han.

Et stgttende tilbud
Faglerere ved UiS forteller at bibliotek-
kursene gir studentene ferdigheter og
kompetanse som igjen kan gi bedre
resultater pa studiearbeidet.

— Noen studenter har hatt kontakt
med biblioteket i forbindelse med

skriving av fagtekster og bacheloroppga-
ver, de har fict hjelp il licteratursek,
strukeur i tekst og referanseskriving, sier
Elsa Helen Kaltvedt, universitetslekeor
ved Institutt for barnehagelererutdan-
ning ved UiS.

Hun er fagansvarlig for bachelorpro-
grammet og har hatt et positivt samar-
beid med biblioteket.

— De har vert direkte inne i under-
visningen og gitt skrivekurs i forbindelse
med fagtekster til eksamen. Det er et
stottende tilbud som studentene kan ha
godt utbytte av, sier Kaltvedt.

Nye planer for hgsten
Universitetsbibliotekarene jobber
kontinuetlig for at studentene skal f2
tilbud om relevant opplering.

— Vi holder né pi 4 utvikle og strukeu-
rere kurspakker hvor mélet er 4 fa bibliote-
ket sin undervisning mer integrert i
fagplanene til de ulike fag og studier. I den
nye kurspakken vil faglerere kunne sette
sammen en pakke med kurs de mener er
relevante for sine studenter. P4 den méten
blir det enklere for faglererne & se om
dette er noe de gnsker, samt hva de heter
og inncholder, sier Viga.

Deichman triplet e-hoksamlingen

I sommer utvidet Deichman e-boksamlingen sin fra 2500 til 8000 titler. Giennom
appen eBokBib far Deichmans lanetagere na tilgang til bade rykende ferske titler
og eldre utgivelser som i tillegg kan veere vanskelige a finne i bokhandelen,
skriver VartOslo.no. Alt du trenger & gjare er d laste ned appen, logge inn med
bibliotekkortnummer og PIN-kode, og sa lane i vei.
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VELKOMMEN TIL BRUKERKONFERANSE!

Bokbasen har gleden av a invitere alle
som jobber med eller er interessert i
e-bgker og e-lydbgkerinorske bibliotek,
til var aller fgrste brukerkonferanse.

Etter et drgyt halvar med ny lisensmodell
og nye utlanssystemer for e-bgker og
lydbgker er det pa tide 8 oppsummere,
utveksle erfaringer og laere enda mer
om verktgyene.

Konferansen inkludert lunsj er gratis.

Tidspunkt:
25. september 2018 kl 09.00-16.00

Sted:
Radisson Blue Airport Hotel,
Oslo Gardermoen. Hotellet ligger rett ved
Oslo lufthavn og har en egen gangbro som
knytter hotellet til terminalen.

PA AGENDAEN:

Innsikt - Statistikk og erfaringer siden
oppstarten

Brukerundersgkelse - Leif Henrik Husom
fra Perceptor presenterer ferske resultater
fra drets undersgkelse blant l@nere av
e-bgker pa biblioteket

eBokBib og BookBites - Tips, triks og
siste nytt

Nasjonalbiblioteket - Tanker etter et halvt
ar med ny lisensmodell for e-bgker og
status pa arbeidet med en lydbokmodell

Erfaringer - Brukere av Bokbasen Bibliotek
deler sine erfaringer

Workshop (grupper] - Hvordan fungerer
utldnet med ny lisensmodell og nye
systemer? Deling av erfaringer og innspill
til videreutvikling.

Siste nytt om Bokbasen Bibliotek
- Ny funksjonalitet og nye muligheter

Send e-post til bibliotek(@bokbasen.no
for & melde deg pa konferansen.

bokbasen as
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Returadresse: Bok og Bibliotek
DB Partner AS, Postboks 163,
1319 Bekkestua

Adlibris
BIBLIOTEKSKUNDE

0006

v Fa 20% biblioteksrabatt®

v Bestill bgkene plastede og utrustede

« Enkel handel til gode priser

Hver dag leverer Adlibris over 30 000 bgker til bokelskere i Norge,
Sverige og Finland. Med ca. 1,5 millioner aktive kunder og et utvalg pa
11 millioner titler, er Adlibris den selvklare bokhandelen for alle som
er glad i beker. Vart mél er 4 veere en god leverander til bibliotekene
nar det gjelder alt fra utvalg og utrustning, til priser og leveringstider.

*Gjelder bare norske fastprisede bgker i bokgruppene 2 - 9.

Adlibris

For dine interesser

adlibris.com | e-post: kundeservice®@adlibris.com | tel: 22 20 63 00
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